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Ler primeiro > Prefacio

Prefacio

Obrigado por adquirir esta maquina.

Este Guia de Uso destina-se a ajuda-lo a utilizar a maquina correctamente, a efectuar a manutencdo de rotina
e a tomar medidas simples de resolucdo de problemas, como necessario, de modo a poder sempre utilizar a
maquina nas melhores condi¢des.

Leia este Guia de Uso antes de utilizar a maquina.

As ilustrac@es, ecras, defini¢des, etc. do produto neste guia poderdo diferir dependendo da maquina que estiver
a utilizar.

De modo a manter a qualidade recomendamos a utilizacdo dos nossos
recipientes de toner genuinos, os quais foram submetidos a rigorosos testes de
controlo de qualidade.

A utilizagdo de recipientes de toner ndo genuinos pode causar anomalias.

Nao seremos responsabilizados por quaisquer danos causados pela utilizacao de produtos de terceiros nesta
maquina.

Verificar o numero de série do equipamento

O numero de série do equipamento encontra-se impresso no local indicado na figura.

IR
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Necessitard do numero de série do equipamento quando contactar o técnico de assisténcia. Verifique o nimero
antes de contactar o técnico de assisténcia.



Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Caracteristicas da maquina

A maquina encontra-se equipada com varias fung¢des Uteis.

= Usar varias funcoes (padgina 192)

Aqui estdo alguns exemplos.

Optimize o seu fluxo de trabalho no escritério

Aceda a funcoes de utilizacao frequente com apenas um toque (Programa)

Pode predefinir funcdes de utilizacdo frequente. Depois de registrar as configura¢des usadas com frequéncia
como um programa, vocé pode acessa-las simplesmente selecionando o nimero do programa. A utiliza¢gdo
deste favorito produz os mesmos resultados, mesmo se utilizado por outra pessoa.

20
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= Recuperando Funcdes Usadas com Frequéncia (Favoritos) (pdgina 146)

Digitalize originais de tamanhos diferentes de uma vez (Originais de Tamanho
Misto)

E util aquando da preparacdo de materiais da conferéncia.

Pode definir originais de tamanho diferente de uma vez para que nao necessite de repor os originais

independentemente do tamanho.
®
— v
A3 A4
Ledger] Letter

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Digitalize um elevado numero de originais em séries separadas e produza um sé
trabalho (Digitalizagao continua)

E util quando prepara panfletos de vérias paginas.

Quando ndo é possivel colocar um elevado numero de originais no processador de documentos, em
simultaneo, os originais podem ser digitalizados em séries separadas e, em seguida, copiados ou enviados

como um sé trabalho.
11 21
¢ >

11~20 21~30

= Consulte o manual do utilizador em inglés.



Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Envie uma sé vez com op¢oes de envio multiplo (envio multiplo)
Pode enviar o mesmo documento para varios destinos usando um método diferente.
Pode especificar varios destinos de diferentes métodos de envio, como E-mail, SMB e Fax.

Pode enviar o seu fluxo de trabalho ao enviar um trabalho de uma sé vez.

—

= Enviar para tipos diferentes de destino (Multi-envio) (pagina 176)




Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Poupe energia e custos

Poupe energia conforme necessario (Fungao de Poupanca de Energia)

A maquina esta equipada com a funcdo de poupanca de energia que muda, automaticamente, para Modo de
Espera.

Pode definir um Nivel de Recuperac¢do de Poupanca de Energia adequado dependendo da operac¢do. Além
disso, a maquina pode ser automaticamente mudada para Espera e recuperada numa hora especificada para
cada dia da semana.

36D
\‘@”% G

= Funcdo de poupanca de energia (pagina 86)

Imprimir com consumo de toner reduzido (EcoPrint)
Pode poupar o consumo do toner com esta funcao.

Quando sé precisa de verificar o conteddo impresso, como um ensaio de impressao ou documentos para
confirmacgado interna, utilize esta fun¢do para poupar toner.

Utilize esta fungao quando nao é necessaria uma impressao de alta qualidade.

>

= EcoPrint (pagina 212)

Reduzir a utilizacao de papel (Impressao em Papel de Poupanca)

Pode imprimir em ambos os lados do papel. Também pode imprimir varios originais numa sé pagina.

L
.

L

>

Combinar

DuplexDuplex



Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Ignorar paginas em branco aquando da impressao (Ignorar Pagina em Branco)

Quando existirem paginas em branco num documento digitalizado, esta funcdo ignora as paginas em branco e
imprime apenas as paginas que nao estao em branco.

*>*ﬁ

= Consulte o manual do utilizador em inglés.




Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Crie documentos atraentes

Evite a infiltracdo da imagem (Evitar Infiltracao da Imagem)

Oculta as cores do fundo e a infiltragdo da imagem quando digitaliza um original fino.

ABC| p |ABC

= Consulte o manual do utilizador em inglés.



Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Aumente a seguranca

Proteger um ficheiro PDF com palavra-passe (Fungdes de Encriptagcao de PDF)

Utilize as op¢des de seguranca de palavra-passe do formato PDF para limitar a visualiza¢do, impressao e edicao
de documentos.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Evite a perda de documentos finalizados (Impressao Privada)

Guardar temporariamente trabalhos de impressao na caixa de documentos da unidade principal e emiti-los
guando na frente do dispositivo pode evitar que documentos sejam retirados por outras pessoas.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Inicie sessao através do cartao ID (Autenticagao com Cartao)

E possivel iniciar sessdo ao, simplesmente, usar um cartdo ID. N3o é necessério introduzir o seu nome de

utilizador e palavra-passe.
e—_
[ ] OK'!

1

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Seguranca reforcada (Defini¢des para o Administrador)

Estdo disponiveis varias func¢8es para os administradores reforcarem a seguranca.

M
|

= Consulte o manual do utilizador em inglés.



Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Evitar a execugcao de malware (Lista de permissoes)

Evitar que malware seja executado e evitar a alteracao de software e manter a fiabilidade do sistema.

Device Security Settings

= Consulte o manual do utilizador em inglés.



Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Utilize as fun¢des com maior eficacia

Tornar a maquina silenciosa (Modo Silencioso)

Pode tornar a maquina silenciosa reduzindo o ruido de funcionamento. Vocé pode ligar/desligar com um toque.

= Use o modo silencioso. (pagina 89)

Expanda as fun¢ées como necessario (Aplicacao)
A funcionalidade da maquina pode ser expandida ao instalar aplica¢des.

Estdo disponiveis aplicagdes que o ajudam a desempenhar as suas tarefas diarias de modo mais eficiente, como
uma func¢ao de digitalizacdo e uma funcdo de autenticagao.

|

— —=

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Instale a maquina sem ter problemas com cabos de rede (rede sem fios)

Se existir um ambiente LAN sem fios, é possivel instalar a unidade sem se preocupar com a cablagem de rede.
Além disso, Wi-Fi Direct, etc sdo suportados.

S (O
“ ]

d_h
—

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Utilize a Unidade USB (Unidade USB)

E util quando necessita de imprimir documentos fora do seu escritério ou caso ndo seja possivel imprimir
documentos a partir do seu PC.

E possivel imprimir documentos a partir da unidade USB ao ligar esta meméria diretamente & maquina.

Os originais digitalizados na maquina também podem ser guardados na unidade USB.

%::|

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

10



Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Especifique o formato do ficheiro da imagem (Formato de Ficheiro)

E possivel seleccionar os varios formatos de ficheiro quando enviar/armazenar imagens.

ol [

Detetar originais com cantos dobrados (Detecao de originais com cantos
dobrados)

Aquando da digitalizacdo de um documento a partir do processador de documentos, a digitalizacdo é parada
automaticamente quando um documento com um canto dobrado for detetado.

>

= Formato de arquivo (pagina 218)

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Executar operacao remota (Embedded Web Server RX)
Pode aceder a maquina, remotamente, para imprimir, enviar ou transferir dados.
Pode aceder a maquina, remotamente, para imprimir dados.

Os administradores podem configurar o comportamento da maquina ou as defini¢des de gestao.

= O que é Embedded Web Server RX (paqgina 97)

11



Ler primeiro > Fun¢des de qualidade de cor e de imagem

Funcoes de qualidade de cor e de imagem

A maquina esta equipada com varias fun¢des de qualidade de cor e de imagem. Pode ajustar a imagem
digitalizada conforme desejado.

Modos de Cor Basicos

Os modos de cor basicos sdo os seguintes.

Cor Auto

Reconhece, automaticamente, se um documento a ser digitalizado for a cores ou e a preto e branco.

Imagem de Referéncia

I I

Colorido

Digitaliza o documento a cores.

Imagem de Referéncia

I I

Escala de Cinzentos

Digitalize um documento na escala de cinzentos.

Imagem de Referéncia

I S

Preto e branco

Digitaliza o documento a preto e branco

Imagem de Referéncia

Para detalhes, consulte o seguinte.

= Selecdo de cores (pagina 213)

12



Ler primeiro > Fun¢des de qualidade de cor e de imagem

Ajuste de Cor de Qualidade de Imagem

Para ajustar a qualidade de imagem ou cor de uma imagem, utilize as fun¢des seguintes.

Ajuste a cor de forma precisa

Eu quero... Imagem de amostra Imagem de amostra

(antes) (depois)

Densidade

-

Ajuste a densidade.

il

Para detalhes, consulte o seguinte.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Ajuste a qualidade de imagem de forma precisa

Eu quero... Imagem de amostra Imagem de amostra
(antes) (depois)
Enfatize ou desfoque o Nitidez
contorno da imagem. =™ iy
. . — S —
Exemplo: Enfatizar os g - -
contornos da imagem
Contraste

Ajuste a diferenca entre
partes claras e escuras
da imagem.

Escureca ou clareie o Densidade de Fundo

fundo (a area sem texto
ou imagens) de um
documento.

Exemplo: Iluminando o
fundo

Evitar a infiltragcao

Evitar a infiltracdo em
ABC ABC

originais frente e verso.

Para detalhes, consulte o seguinte.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Ajuste a imagem digitalizada

Eu quero... Imagem de amostra Imagem de amostra

(antes) (depois)

Diminui o tamanho Formato do ficheiro

do ficheiro e produz SDF Comp. PDF
caracteres de forma Copy Copy [ p. PDF]
clara.

Para detalhes, consulte o seguinte.

= Formato de arquivo (pagina 218)
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Ler primeiro > Guias fornecidos com a maquina

Guias fornecidos com a maquina

Juntamente com a maquina sao fornecidos os seguintes guias. Consulte cada guia como necessario. Os guias
podem ser descarregados a partir do Centro de Download. Para visualizar os guias num computador, o Adobe
Reader Versdo 8.0 ou superior necessita de ser instalado.

Triunfo-Amieiro
PT:
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
DE:

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

Imposto sobre a renda
PT:
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
DE:
https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Os conteudos dos guias estdo sujeitos a altera¢do sem aviso com o propdsito de melhoria do desempenho da
maquina.

Para configurar a maquina: Setup Guide

Explique o procedimento de configura¢do a sequir de modo a
imprimir com esta maquina.

Comece a utilizar a maquina Quick Guide

R Descreve operacdes de utilizacao frequente e o que fazer quando

ocorrem problemas.

Este guia imprimido é fornecido juntamente com a maquina.

Para utilizagdo da maquina em Safety Guide

seguranca . N o .
Faculta informacdes relativas a seguranca e preventivas para

ambiente de instalacdo e utilizacdo da maquina. Certifique-se de
ler este guia antes de usar a maquina.

Este guia imprimido é fornecido juntamente com a maquina.

Safety Guide (P-4027iw MFP )

Indica o espago necessario para a instalagcdo da maquina e
descreve as etiquetas preventivas e outras informagdes de
seguranca. Certifique-se de ler este guia antes de usar a maquina.

Este guia imprimido é fornecido juntamente com a maquina.

Utilize a maquina ao maximo. Operation Guide (este guia)

Explica como colocar papel e executar operacdes de copia,
impressao e digitalizacdo, e indica predefini¢es e outras
informagdes.

Utilize as funcdes de fax FAX Operation Guide

Explica como utilizar a fun¢ao de fax.

Registe, facilmente, informacdes Embedded Web Server RX User Guide
relativas a maquina e configure as

definicaes Explica como aceder a maquina a partir de um navegador de

Internet, no seu computador, para verificar e alterar definicées.
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Ler primeiro > Guias fornecidos com a maquina

Imprima dados a partir de um
computador

Printing System Driver User Guide

Explica como instalar o controlador da impressora e utilizar a
funcdo de impressao.

MAC Driver Setup Guide

Explica como instalar o driver de impressora Mac e usar a funcdo da
impressora (painel de impressao).

Monitorize a maquina e
impressoras na rede

NETWORK PRINT MONITOR User Guide

Explica como monitorizar o seu sistema de impressdo de rede (a
maquina) com o NETWORK PRINT MONITOR.

Digitalize imagens e guarde com

informacdes.

File Management Utility User Guide

Explica como usar o File Management Utility para definir varios
paréametros e enviar e guardar documentos digitalizados.

Quero configurar as
configuracdes apropriadas e
digitalizar com uma aplicacao
compativel com TWAIN.

TWAIN Driver User Guide

Explica como instalar TWAIN Driver e como ajustar as
configuragdes de digitalizacao.

Quero configurar as
configuracdes apropriadas e
digitalizar com uma aplicacao
compativel com TWAIN.

Quick Scan User Guide

Explica como instalar Quick Scan e como configurar e criar perfis de
digitalizagao.

Imprima sem utilizar o
controlador da impressora

PRESCRIBE Commands Command Reference

Descreve a linguagem da impressora nativa (comandos
PRESCRIBE).

PRESCRIBE Commands Technical Reference

Descreve as func¢des de comando e controlo PRESCRIBE para cada
tipo de emulacao.

Imprima um ficheiro PDF
directamente

Network Tool for Direct Printing Operation Guide

Explica como imprimir ficheiros PDF sem executar o Adobe Acrobat
ou Reader.

Ajuste a impressao ou a posi¢ao

de digitalizacao

Maintenance Menu User Guide

O Menu de Manutencdo fornece a explicagao sobre como
configurar a impressao, digitalizagao e outras defini¢cdes

Digitalize e imprima através do

servico de nuvem

Cloud Access User Guide

Esta se¢do explica como instalar o Cloud Access e definir
procedimentos para vinculagdo ao servico de nuvem.
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Ler primeiro > Sobre o Guia de Utilizagao (este Guia)

Sobre o Guia de Utilizacao (este Guia)

Estrutura do guia

O Guia de Uso contém os seguintes capitulos.

Capitulo Descricao

Ler primeiro Faculta informacg8es preventivas sobre a utilizacdo da maquina e
informacdes sobre marcas comerciais.

Instalar e configurar a Explica nomes de pecas, ligacdes de cabo, instalagcdo de software, iniciar

maquina sessdo, terminar sessao e outros assuntos relacionados com a administra¢ao
da maquina.

Preparativos antes da Explica os preparativos e definicdes necessarios de modo a utilizar a

utilizacado maquina, tais como informacdes sobre como colocar papel e criar um livro
de enderecos.

Imprimir a partir do PC Explica o método de impressdo basico.

Utilizacdo da maquina Explica os procedimentos basicos para utilizar a maquina, tais como colocar
originais, fazer cépias, enviar documentos e utilizar caixas de documentos.

Usar varias fungdes Explica fung¢bes convenientes que se encontram disponiveis na maquina.

Resoluc¢do de problemas Explica o que fazer quando acaba o toner, quando é exibido um erro ou na

ocorréncia de um encravamento de papel ou outro problema.

Apéndice Descreve op¢des convenientes que se encontram disponiveis na maquina.
Faculta informacgdes sobre tipos de material e tamanhos de papel e fornece
um glossario de termos. Explica como introduzir caracteres e lista as
especificagdes da maquina.
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Ler primeiro > Sobre o Guia de Utilizagao (este Guia)

Convencoes utilizadas neste guia

O Adobe Reader é utilizado como exemplo nas explicacdes abaixo.

Home Tools Dacument 1 B E Q ® @ wwm | Y

@
3| .'.
o ®

i8] Bookrnes X Preparativos antes da utilizagéo > Colocar pape!
0 E- kbR Precaugio para colocar papel B
Quando abrir uma nova embalagem de papel, folneie a5 folhas antes de as colocar Na MAquina para as separar
> [ 1 Leia Primeiro ligeiramente, conforme ¢ indicado nos passos sequintes. CH
@ L
> [ 2Instalando e g =
@ Configurando a Maguina E
s -

> [1 BPrepa : ! P
. | ;?

({
g I ,
> [ 4Imprimir do PC § \__a{

> [ 5Operagdo na Maguina Folheie o papel & bate-o 0 de leve numa superficie niveleda. Adicionalmente, tenha os sequintes pontos em
conta.

o

> [ 6Usando Vérias Funcdes

K

+ Se o papel estiver dobrado ou enrolado, endireite-o antes de o utilizar. O papel enrolado ou dobrado poderd
provocar atolamentos.

> [] 7 Solugio de problemas + Evite expor papel aberto a elevadas temperaturas € 2 elevados niveis de humidade, uma vez que isto poderd
causas problemas. Depois de colocar o papel na bandeja multifunges ou nas cassetes, volte a selar  restante
> [ 8Apéndice PApEi nl respet embalagem 0e armazenamento.
+ Seaméquina ndo for tilizada por longos periodos de tempo, Protejd o pape! da humidade retirando-o das
cessetes e fechando-o respectiva de
(@) IMPORTANT —_— -
"
4 Se copiar para papel usado (papel j§ utilizado para impress3o), ndo utilize papel agrafade ou preso com clipes. 4K =
Isto pode danificar a méquina ou reduzir a qualidade da impressdo,
n NOTE — 3
Quando cancelar a impressdo a partir dests maquina, consulte o seguinte: - %
= Cancelar rabainos (page 130) — 4
A\ crution —. 5
Algumas partes estdo muto quentes no interior 6a maquina. Tenha cuidado uma vez que haverd risco de lesdo
devido a queimadura
9
I»

<

1 Clique num item do Indice para saltar para a pagina correspondente.

2 Indica os requisitos e restri¢des operacionais para utilizar, correctamente, a maquina e evitar danificar a
maquina ou o patrimoénio.

3 Indica explicagdes complementares e informac&es de referéncia para operacdes.
4 Cligue no texto sublinhado para saltar para a pagina correspondente.

5 Indica que é possivel a ocorréncia de ferimentos pessoais, ou de danos mecanicos, no caso de ndo se prestar
a devida atencdo ou de ndo se cumprir o que esta especificado nos pontos em questao.

NOTA

Os itens exibidos no Adobe Reader variam consoante a utilizacdo. Se o indice ou as ferramentas ndo forem
exibidos, consulte a ajuda do Adobe Reader.

Determinados itens sdo indicados neste guia pelas conven¢des descritas abaixo.

Convencgao Descricao

[] Indica teclas e botdes.

&quot; &quot; Indica uma mensagem.
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Ler primeiro > Sobre o Guia de Utilizagao (este Guia)

Convencodes utilizadas nos procedimentos para utilizar a maquina

Neste Guia de Operagao, a operacao continuada das teclas no painel tatil é a sequinte:

Procedimento atual

1 Selecione o [System Menu/Counter] chave.
2 Selecione [Configuragdes do dispositivo].
3 Mova o ecra para baixo (ou seja, deslize)

4 Selecione [Som].

Procedimento indicado neste guia

[System Menu/Counter] chave> [Configuracdes do dispositivo] > [Som]

Procedimento atual

1 Selecione [Contabilidade/AutenticagaoAutenticagao].

& Utilizador: DeviceAdmin, 4000

Contador Menu Sistema

St atus / Defini¢oes de Rede
Canc.Trab.

Definigoes de Seguranga

T

Menu de

ist /
?;nir:;or Adicionar/Eliminar Aplicagéo

2 Selecione [Contabilidade de Trabalho] de "Configuracao de contabilidade de trabalho".

& Utilizador: DeviceAdmin, 4000 @ B 2253

C ili / i Fechar

St atus / Def. Contab. Trabalho

Canc.Trab. Contabil. Trab. I
Desligado >
>

Adicionar/Editar Contabilizagdo de Trabalhos

Menu de
Sistema/ Contador de contabilizagao do trabalho
Contador >

Procedimento indicado neste guia

[Contabilidade/AutenticacdoAutenticacdo] > "Configuracdo de contabilidade de trabalho" [Contabilidade de
Trabalho]

Para detalhes sobre a operacdo do painel tatil, consulte o seguinte:

= Utilizar o Painel Tatil (pagina 55)
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Ler primeiro > Sobre o Guia de Utilizagao (este Guia)

Tamanho do Papel

Tamanhos de papel como, por exemplo, A5 e Statement podem ser utilizados nas orienta¢des horizontal e
vertical. Para distinguir as orienta¢des quando sdo utilizados estes tamanhos, “R” é adicionado aos tamanhos
utilizados na orientagao horizontal.

Coloque o papel na orientacao vertical

Aquando do carregamento numa cassete

Posicdo de Configuracao fcone no painel tatil Tamanho indicado neste Guia
(X=Largura, Y=Comprimento)
X A5-R, Declaracdo-R
! y

Aquando do carregamento na bandeja multifunc¢des

Posicdo de Configuracado fcone no painel tatil Tamanho indicado neste Guia

(X=Largura, Y=Comprimento)

X A5-R, Declaracdo-R

T Ly

Os tamanhos do papel que podem ser utilizados variam dependendo da fun¢do e a unidade do alimentador de
papel. Para detalhes, consulte o seguinte.

= Especificacoes (pagina 388)

Coloque o papel na orientagao horizontal

Aquando do carregamento numa cassete

Posicdo de Configuracao fcone no painel tatil Tamanho indicado neste Guia

(X=Largura, Y=Comprimento)

A5, Declaragao
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Ler primeiro > Sobre o Guia de Utilizagao (este Guia)

Aquando do carregamento na bandeja multifunc¢des

Posicdo de Configuracao fcone no painel tatil Tamanho indicado neste Guia

(X=Largura, Y=Comprimento)

X A5, Declaragao
| |
Y

Os tamanhos do papel que podem ser utilizados variam dependendo da fun¢do e a unidade do alimentador de
papel. Para detalhes, consulte o seguinte.

= Especificacdes (pagina 388)
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Ler primeiro > Aviso

Aviso

Convencoes de segurancga neste guia

As seccOes deste guia e as partes da maquina marcadas com simbolos sdo avisos de seguranca que visam
proteger o utilizador, outros individuos e os objectos que se encontram nas imediacdes, e assegurar a utilizagdo
correcta e segura da maquina. Os simbolos e os seus respectivos significados sdo indicados de seguida.

AVISO:

Indica que é possivel a ocorréncia de ferimentos graves, ou mesmo de morte, no caso de ndo se prestar a
devida atencdo ou de ndo se cumprir o que esta especificado nos pontos em questao.

CUIDADO:

Indica que é possivel a ocorréncia de ferimentos pessoais, ou de danos mecanicos, no caso de nao se
prestar a devida aten¢do ou de ndo se cumprir o que esta especificado nos pontos em questao.

Simbolos

0 A\ simbolo indica gue a respetiva seccdo contém avisos de seguranca. No simbolo estdo indicados pontos
especificos de atencao.

A [Aviso Geral]

& [Aviso de temperatura alta]

0 O simbolo indica que a respetiva seccdo contém informacdes sobre acdes proibidas. Dentro do simbolo s3o
indicados os pontos especificos da accao proibida.

® [Aviso de acao proibida]

® [Proibido desmontar]

0 @ simbolo indica que a respetiva seccdo contém informacg&es sobre a¢des que devem ser executadas.
Dentro do simbolo sdo indicados os pontos especificos da ac¢do requerida.

0 [Alerta de acdo necessarial
% [Retire a ficha da tomadal]

9 [Ligue sempre a maquina a uma tomada com fio de terra]

NOTA

Um original semelhante a uma nota bancaria podera ndo ser copiado de forma adequada em alguns casos
raros, uma vez que esta maquina se encontra equipada com uma funcao de prevencao de falsificacao.
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Ler primeiro > Aviso

Ambiente
As condi¢des ambientais do servico sdo as seguintes:
Temperatura 10a32,5°C/50a 90,5 °F
(Mas a humidade deve ser de 70% ou menos quando a temperatura for de 32,5 °C.)
Humidade 10 a 80%
(Mas a temperatura deve ser de 30 °C ou menos quando a humidade for de 80%.)

Evite as seguintes localiza¢des sempre que seleccionar uma localizagao para a maquina.
+ Evite locais perto de janelas ou expostos directamente a luz do sol.
+ Evite locais com vibrag®es.
+ Evite locais com flutuag®es drasticas de temperatura.
+ Evite locais expostos directamente ao ar quente ou frio.
+ Evite areas com pouca ventilacdo.

Durante o processo de cdpia, é libertado algum ozono, mas a quantidade ndo tem qualquer repercussao na
saude dos utilizadores.

No entanto, se a maquina for utilizada durante longos periodos de tempo em lugares com pouca ventila¢do, ou
guando se efectua um grande volume de cépias, o cheiro pode-se tornar desagradavel.

Para manter um ambiente propicio para trabalhos de cépias, sugerimos que o local seja bem ventilado.
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Precaucoes de utilizacao

Cuidados a ter ao manusear consumiveis

A CUIDADO

Nao tente incinerar partes que contenham toner. Faiscas perigosas podem causar queimaduras.
Mantenha as partes que contenham toner fora do alcance das criancas.
Se cair toner de pecas que contenham toner, evite inalar e ingerir e evite o contacto com os seus olhos e pele.

* No caso de inalagdo de toner, va para um lugar com bastante ar fresco e gargareje com grandes
quantidades de agua. Se tiver tosse, consulte o médico.

* No caso de ingestdo de toner, lave a boca com agua e beba 1 ou 2 copos de agua para diluir o contetdo
do estdbmago. Se for necessario, consulte o médico.

+ Se o toner entrar em contacto com os olhos, lave bem com agua. Se ainda sentir os efeitos, consulte o
médico.

* Se o toner entrar em contacto com a pele, lave com agua e sabao.

Nao tente forcar a abertura ou destruir pecas que contenham toner.

Outras precaucgoes

Devolva o cartucho do toner utilizado ao seu revendedor ou técnico de assisténcia. O cartucho do toner
recolhido sera reciclado ou eliminado em conformidade com os regulamentos aplicaveis.

Armazene a maquina, evitando exposi¢do a luz directa do sol.

Armazene a maquina num lugar onde a temperatura permanega abaixo dos 40 °C, evitando, simultaneamente,
mudancas bruscas de temperatura e humidade.

Se a maquina nao for utilizada por longos periodos de tempo, retire o papel da cassete e da Bandeja
Multifung8es (MF), coloque-o na embalagem original e feche-o bem.
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Conformidade e Adequacao

Vimos por este meio declarar que este produto cumpre com a Diretiva 2014/53/EU.
O texto completo da Declaracdo de conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco de internet:
Triunfo-Amieiro

PT:

https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

DE:

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

Imposto sobre a renda
PT:
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
DE:

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Ver. de Software Faixa de frequéncia Poténcia de saida (e.i.r.p)
1,0 2400 - 2483,5 MHz <100 mW
1,0 5150 - 5250 MHz <50 mW
1,0 5250 - 5725 MHz <100 mW
1,0 5725 - 5850 MHz <10mw

Estes limites foram concebidos para proporcionar uma prote¢ao razoavel contra interferéncias nocivas numa
instalacdo residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for
instalado e utilizado de acordo com as instrug¢des, pode causar interferéncias prejudiciais nas comunicagdes via
radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorram interferéncias numa determinada instalacdo. Se este
equipamento causar interferéncias prejudiciais a rece¢do de radio ou televisao, o que pode ser determinado
ligando e desligando o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir as interferéncias através de uma
ou mais das seguintes medidas:

+ Reoriente ou recoloque a antena recetora.

+ Aumente a separacao entre o equipamento e o recetor.

+ Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o recetor esta ligado.

+ Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

« E proibida a utilizacdo de um cabo de interface n3o blindado com o dispositivo referenciado.
Este dispositivo cumpre com a Parte 15 das Regras FCC.

O funcionamento esta sujeito as duas condi¢des seguintes: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncias
prejudiciais e (2) este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que
possam causar um funcionamento indesejado.

NOTA IMPORTANTE:
Declaracao de Exposicdo a Radiacao:

Este equipamento estd em conformidade com os limites de exposi¢do a radia¢do da FCC estabelecidos para
um ambiente ndo controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de
20 cm entre o radiador e o corpo.
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Declaracao da Industria do Canada:

Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isento(s) de licenga que esta(ao) em conformidade com
o(s) RSS isento(s) de licenca do Ministério da Inovacao, Ciéncia e Desenvolvimento Econdmico do Canada. A
operacgao esta sujeitas as duas seguintes condi¢8es:

1 Este dispositivo ndo pode causar interferéncia.

2 Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado do dispositivo.

A(s) antena(s) utilizada(s) para este transmissor deve(m) ser instalada(s) de modo a proporcionar uma distancia
de separacao de, pelo menos, 20 cm de todas as pessoas e nao deve(m) ser colocada(s) ou utilizada(s) em
conjunto com qualquer outro transmissor.

Etiqueta de conformidade ICES-003 do Ministério da Industria do Canada: CAN ICES-3B/NMB-3B
* As declaragdes acima sé sdo validas nos Estados Unidos da América e no Canada.
NOTA — Utilize cabos de interface blindados.

Cuidado:

O dispositivo para funcionamento na banda 5150-5250 MHz destina-se apenas a utilizacdo em interiores para
reduzir o potencial de interferéncias nocivas nos sistemas méveis por satélite co-canal;

As operacdes na banda 5.25-5.35 Ghz sao restringidas apenas a utilizacdo interior.

Declaracao de Exposicao a Radiagao:

Este equipamento estd em conformidade com os limites de exposicdo a radiacdo do Canada estabelecidos para
um ambiente ndo controlado. Este equipamento deve ser instalado e operado com distancia minima de 20 cm
entre o radiador& seu corpo. * As declara¢des acima sao validas nos Estados Unidos da América e Canada.
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Restricoes legais sobre copias/digitalizacao

Pode ser proibido copiar/digitalizar material sujeito a direitos de autor sem a permissao do proprietario.

E proibido copiar/digitalizar os seguintes itens, podendo ocorrer uma penalizacdo legal. Pode nao estar limitada
a estes itens. Nao copie/digitalize, conscientemente, os itens que nao sao para ser copiados/digitalizados.

Papel moeda
Notas de bancos
Titulos

Carimbo
Passaportes

Certificado

A legislacao e regulamentos locais podem proibir ou restringir a cépia/digitalizacao de outros itens, para além
dos previamente mencionados.
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Ligacao sem fios

Para paises europeus

Faixa de frequéncia

Poténcia de saida (e.i.r.p)

2400 - 2483,5 MHz <100 mwW
5150 - 5250 MHz <50 mwW
5250 - 5725 MHz <100 mW
5725 - 5850 MHz <10mw

NOTA

5150 - 5350 MHz é limitado ao uso interno nos paises abaixo

AT | BE |BG |cz | DK
EE |FR |DE |IS |IE

IT |EL |ES |cY |Lv
LI LT |Lwu [HU | MT
NL [NO |PL |PT |RO
sI |sk | TR |FI |SE
CH | HR | UK | UK(NI)
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Precaucoes de Seguranca aquando da Utilizacao de LAN
Sem Fios (Se equipada)

A LAN sem fios permite a troca de informacgdes entre pontos de acesso sem fios em vez de utilizar um cabo de
rede, o que oferece a vantagem de uma ligacao WLAN poder ser estabelecida livremente numa area em que as
ondas de radio possam ser transmitidas.

Por outro lado, podem ocorrer os seguintes problemas se as definices de seguranca ndo estiverem
configuradas, porque as ondas de radio podem passar através de obstaculos (incluindo paredes) e chegar a
todo o lado dentro de uma determinada area.

Conteudos de Comunicagao de Visualizacdo Secreta

Uma terceira pessoa com inten¢es maliciosas pode monitorizar intencionalmente as ondas de radio e obter
acesso ndo autorizado aos seguintes conteudos de comunicagao.

+ Informacgdes pessoais incluindo ID, palavras-passe e niUmeros de cartdo de crédito

+ Contelidos de mensagens de e-mail

Intrusao Ilegal

Um terceiro com inten¢des maliciosas pode obter acesso ndo autorizado a redes pessoais ou da empresa e
realizar as seguintes acdes ilegais.

+ Extrair informac8es confidenciais e pessoais (fuga de informacao)

« Entrar numa comunicagao fazendo-se passar por uma pessoa especifica e distribuir informacdes nao
autorizadas (spoofing)

+ Modificar e retransmitir comunicag¢8es intercetadas (falsificacao)
« Transmissado de virus informaticos e destruicao de dados e sistemas (destrui¢ao)

Os cartdes LAN sem fios e os pontos de acesso sem fios contém mecanismos de seguranca incorporados para
resolver estes problemas e para reduzir a possibilidade de ocorréncia dos mesmos, configurando as defini¢cdes
de seguranca dos produtos LAN sem fios quando o produto é utilizado.

Recomendamos que os clientes assumam a responsabilidade e usem o seu discernimento ao configurar as
defini¢cbes de seguranca e que se certifiqguem de que compreendem totalmente os problemas que podem
ocorrer quando o produto é utilizado sem configurar as defini¢des de seguranca.
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Uso limitado deste produto

+ As ondas de radio transmitidas por este produto podem afetar equipamento médico. Quando utilizar este
produto numa instituicdo médica ou na proximidade de instrumentos médicos, utilize este produto de
acordo com as instrugdes e precaucdes fornecidas pelo administrador da instituicdo ou com as instrugdes
fornecidas nos instrumentos médicos.

+ As ondas de radio transmitidas por este produto podem afetar o equipamento de controlo automatico,
incluindo portas automaticas e alarmes de incéndio. Quando utilizar este produto nas proximidades do
equipamento de controlo automatico, utilize-o de acordo com as instrugdes e precaugdes fornecidas no
equipamento de controlo automatico.

+ Se este produto for utilizado em dispositivos diretamente relacionados com o servico, incluindo avides,
comboios, navios e automoveis, ou se este produto for utilizado em aplica¢gdes que exijam uma elevada
fiabilidade e seguranca de funcionamento e em dispositivos que exijam precisao, incluindo os utilizados
na prevencdo de catastrofes e de crimes e os utilizados para varios fins de seguranca, utilize este produto
depois de considerar a concecao de seguranca de todo o sistema, incluindo a ado¢ao de uma concecdo a
prova de falhas e de redundancia para a manutencao da fiabilidade e da seguranca de todo o sistema. Este
produto ndo se destina a ser utilizado em aplica¢des que exijam elevada fiabilidade e seguranca, incluindo
instrumentos aeroespaciais, equipamento de comunicag¢ado de troncos, equipamento de controlo de energia
nuclear e equipamento médico; por conseguinte, a decisao de utilizar ou ndo este produto nestas aplicacbes
tem de ser totalmente considerada e determinada.
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Informacdes de natureza juridica e seguranca

A reproducgao ndo autorizada (c6pia) da totalidade ou parte deste documento é proibida, com excecao das
excecdes a lei de direitos de autor.

Sobre denominag¢6es comerciais

KPDL é marca comercial da Kyocera Corporation.

Active Directory, Azure, Excel, Microsoft, Microsoft 365, Microsoft Edge, PowerPoint, Windows e Windows
Server sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation nos EUA e/ou em
outros paises.

PCL é uma marca comercial da Hewlett-Packard Company.

Adobe, Acrobat, PostScript and Reader sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da Adobe
Inc. nos EUA e/ou em outros paises.

Ethernet é uma marca comercial registada da Fuji Xerox Co., Ltd.
IBM e IBM PC/AT sdo marcas comerciais da International Business Machines Corporation.

AppleTalk, Bonjour, Mac, and Mac sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos EUA e/ou em outros
paises.

Todas as fontes de idiomas europeus instaladas nesta maquina sdo utilizadas ao abrigo de um contrato de
licenciamento com a Monotype Imaging Inc.

Monotype, Helvetica Palatino, Times e UFST sdo marcas comerciais da Monotype Imaging Inc., registadas no
Escritério de Marcas e Patentes dos EUA e podem ser registadas em outros paises ou regides.

Helvetica, Palatino e Times sdo marcas comerciais registadas da Linotype GmbH.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery e ITC Zapf Dingbats sdo marcas comerciais da
Monotype Imaging Inc., registadas no Escritério de Patentes e Marcas dos EUA e podem ser registadas em
outros paises ou regides.

ThinPrint € uma marca comercial da Cortado AG na Alemanha e em outros paises.

Este produto possui estilizador de fonte UFST e ™ Microtipo ® fontes licenciadas da Monotype Imaging Inc.
instaladas nesta maquina.

iPad, iPhone e iPod touch sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos EUA e em outros paises.
AirPrint e o logétipo da AirPrint sdo marcas comerciais da Apple Inc.

iOS é uma marca comercial ou uma marca comercial registada da Cisco nos EUA e em outros paises e é
utilizada, ao abrigo de uma licenca, pela Apple Inc.

Google é uma marca comercial e/ou marca registada da Google LLC.
Mopria ™ é uma marca registada da Mopria ™ Alliance.
Wi-Fi, Wi-Fi Direct e Wi-Fi Protected Setup sdao marcas comerciais e/ou marcas registadas da Wi-Fi Alliance.

RealVNC, VNC and RFB sdao marcas comerciais da RealVNC Ltd. nos EUA e em outros paises.

Todas as outras marcas e nomes de produtos sao marcas comerciais registadas ou marcas registadas das suas
respetivas empresas. Nem ™ nem @ sera especificado no texto principal.
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Contrato de licenca de imagem Monotype

1

9

Software significa os dados de estrutura digitalmente codificados, legiveis por maquina e escalaveis,
codificados num formato especial, bem como o Software UFST.

Concorda aceitar uma licenca nao exclusiva para usar o Software para reproduzir e exibir pesos, estilos

e versdes de letras, numerais, caracteres e simbolos (fontes) exclusivamente para os seus proprios fins
comerciais ou pessoais no endereco indicado no cartdo de registo que devolver a Monotype Imaging. A
Monotype Imaging retém todos os direitos, titulos e interesses sobre o Software e as Fontes, e nenhum
direito lhe é concedido além de uma Licenga para usar o Software nos termos expressamente estabelecidos
neste Contrato.

Para proteger os direitos de propriedade da Monotype Imaging, concorda em manter o Software e outras
informacdes de propriedade relativas as Fontes em estrita confidencialidade e estabelecer procedimentos
razoaveis que regulam o acesso e o uso do Software e das Fontes.

Concorda em nao duplicar ou copiar o Software ou as Fontes, exceto que pode fazer uma cdpia de
seguranca.

Esta Licenga continuara até o ultimo uso do Software e das Fontes, a menos que seja rescindida antes. Esta
Licenca podera ser rescindida pela Monotype Imaging caso nao cumpra os termos desta Licenca e tal falha
nao seja corrigida dentro de trinta (30) dias ap6s a notificagdo da Monotype Imaging. Quando esta Licenca
expirar ou for rescindida, devera retornar a Monotype Imaging ou destruir todas as cdpias do Software,
Tipos de Letra e documentacdo, conforme solicitado.

Concorda que nao modificara, alterara, desmontara, descriptografara, farad engenharia reversa ou
descompilara o Software.

A Monotype Imaging garante que, por noventa (90) dias ap6s a entrega, o Software funcionara de acordo
com as especificacdes publicadas pela Monotype Imaging e que o disquete estara livre de defeitos de
material e de fabrico. A Monotype Imaging ndo garante que o Software esteja livre de bugs, erros e
omissodes.

As partes concordam que todas as outras garantias, expressas ou implicitas, incluindo garantias de
adequacdo a uma finalidade especifica e comercializagao, sao excluidas.

O seu recurso exclusivo e a Unica responsabilidade da Monotype Imaging em relacdo ao Software e as
Fontes é a reparacdo ou a substituicao de pecas defeituosas, mediante devolu¢do a Monotype Imaging.

Em nenhuma hipotese a Monotype Imaging sera responsavel por lucros cessantes, perda de dados ou
quaisquer outros danos incidentais ou consequentes, ou quaisquer danos causados por abuso ou ma
aplicagao do Software e das Fontes.

A lei de Massachusetts, EUA, rege este Contrato.

10 Nao deve sublicenciar, vender, arrendar ou transferir o Software e/ou as Fontes sem o consentimento prévio

por escrito da Monotype Imaging.

11 O uso, a duplica¢do ou a divulgagao pelo Governo estdo sujeitos a restricdes conforme estabelecido na

clausula Direitos sobre Dados Técnicos e Software de Computador no FAR 252-227-7013, subdivisao (b)(3)(ii)
ou subparagrafo (c)(1)(ii), conforme apropriado.

O uso, duplicacdo ou divulgacdo posterior estdo sujeitos as restricBes aplicaveis ao software de direitos
restritos, conforme estabelecido em FAR 52.227-19 (c)(2).

12 Reconhece que leu este Contrato, o entendeu e concorda em obedecer aos seus termos e condicdes.

Nenhuma das partes ficara vinculada por qualquer declara¢do ou representacdo nao contida neste Contrato.
Nenhuma alteracdo neste Contrato sera efetiva a menos que seja escrita e assinada por representantes
devidamente autorizados de cada parte.
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Licenca OpenSSL
Para a licenca de software de cédigo aberto, aceda ao seguinte URL.
Triunfo-Amieiro
PT:
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
DE:
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center
Imposto sobre a renda
PT:
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
DE:

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center
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Funcao de controlo de poupanca de energia

Para reduzir o consumo de energia, o dispositivo vem equipado com uma fung¢do de gestdo de energia que
muda, automaticamente, para “Espera” para minimizar o consumo de energia apds um determinado periodo de
tempo ter passado desde que o dispositivo foi utilizado pela tltima vez.

= Em espera (pagina 86)
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Funcao de Impressao Automatica dos 2 Lados

Este dispositivo inclui a fun¢do de impressao de 2 faces como fung¢ao padrao. Por exemplo, ao imprimir dois
originais de 1 lado numa s6 folha de papel como uma impressao de 2 faces, é possivel reduzir a quantidade
utilizada de papel.

DuplexDuplex

Imprimir em modo frente e verso reduz o consumo de papel e contribui para a preservacao de recursos
florestais. O modo frente e verso também reduz a quantidade de papel que deve ser adquirida e,
consequentemente, reduz os custos. Recomenda-se que as maquinas capazes de imprimir em frente e verso
sejam configuradas para utilizar o modo frente e verso como predefinicao.
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Economia de recursos - Papel

Para a preservacao e utilizacdo sustentavel de recursos florestais, recomenda-se que seja usado papel reciclado
e papel branco certificado ao abrigo de iniciativas da administracao ambiental ou com rétulos ecolégicos
reconhecidos, que respeitem a EN 12281:2002* ou uma norma de qualidade equivalente.

Esta maquina também suporta impressdo em papel de 64 g/M2. Usar papel de tal tipo, com menor contetido de
matérias-primas, pode resultar numa maior economia de recursos florestais.

*: EN12281:2002 "Impressao e papel comercial - Requisitos para papel de cépia para processos de imagem de
toner seco"

Relativamente aos tipos de papel recomendados, contacte o seu revendedor ou técnico de assisténcia.
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Beneficios ambientais de "Gestao de Energia"

Para reduzir o consumo de energia enquanto inactiva, esta maquina vem equipada com uma funcao de gestao
de energia que activa, automaticamente, o modo de poupanga de energia quando a maquina esta inactiva
durante um certo periodo de tempo.

Embora demore um ligeiro periodo de tempo até que a maquina volte ao modo PRONTA quando se encontra
no modo de poupanca de energia, é possivel uma reducao significativa no consumo de energia. Recomenda-se
gue a maquina seja usada com a hora de activa¢dao para o modo de poupanca de energia configurada para a
predefinicdo.
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Programa ENERGY STAR

Participamos no® Programa ENERGY STAR . Fornecemos os produtos que cumprem com as normas ENERGY
STAR do mercado.

O ENERGY STAR é um programa voluntario de eficiéncia energética com o objectivo de desenvolver e promover
a utilizacdo de produtos com elevada eficiéncia energética de modo a ajudar na prevenc¢ao do aquecimento
global. Ao adquirir produtos que cumpram com a ENERGY STAR, os clientes podem ajudar a reduzir as emissdes
de gases com efeito de estufa durante a utilizacao e a reduzir os custos relacionados com a energia.
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Precaucoes de seguranca ao usar LAN sem fio

A LAN sem fio tem a vantagem de permitir conexdes LAN livres dentro do alcance das ondas de radio porque
usa ondas de radio para trocar informacgdes entre um PC e um ponto de acesso sem fio, sem usar um cabo de
rede.

Por outro lado, as ondas de radio podem atingir qualquer local através de obstaculos (como paredes) dentro
de um certo alcance, portanto, se nao realizar as configura¢des de seguranca, os seguintes problemas podem
ocorrer.

Escuta de comunicacoes

Um terceiro mal-intencionado pode intercetar intencionalmente ondas de radio e espionar os seguintes tipos de
comunicacoes.

+ Informagdes pessoais, como ID, palavra-passe ou niumero de cartdo de crédito

+ Conteudo dos e-mails

Acesso ilegal

Um terceiro mal-intencionado pode obter acesso a sua rede pessoal ou empresarial sem a sua permissao e
realizar as seguintes acdes ilegais.

+ Extrair informac8es pessoais e confidenciais (fuga de informacges)

+ Personificar uma determinada pessoa e espalhar informacgdes falsas (personificacao)
+ Alterar e transmitir o contetido das comunicac¢des intercetadas (alteracdo)

+ Espalhar virus de computador para destruir dados e sistemas (destruicdo)

Placas de LAN sem fio e pontos de acesso sem fio originalmente tém mecanismos de seguranca para lidar com
esses problemas, portanto, ao configurar as configura¢des de seguranca dos seus produtos de LAN sem fio e
usa-los, as hipdteses desses problemas ocorrerem podem ser reduzidas.

Recomendamos que configure as configura¢des de seguranca e use o produto a seu proprio critério e
responsabilidade, apds obter uma compreensao completa dos problemas que podem ocorrer se o produto
for usado sem configura¢fes de seguranca.
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2 Instalar e configurar a
maquina
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Instalar e configurar a maquina > Nomes dos componentes (Exterior da maquina)

Nomes dos componentes (Exterior da maquina)

Document processor

Inner tray

Eject stopper

Cassette 1

Main switch

Botdo de abertura da tampa frontal

Original eject table

00 N o 1 A W IN =

Original stopper

9 Original tray

10 Original width guide

11 Slit glass

12 Operation panel

13 Original glass

14 Original size indicator plate

15 Rear cover
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Instalar e configurar a maquina > Nomes dos componentes (Exterior da maquina)

16 Anti-theft slot
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Instalar e configurar a maquina > Nomes dos componentes (Conectores/Interior)

Nomes dos componentes (Conectores/Interior)

42



Instalar e configurar a maquina > Nomes dos componentes (Conectores/Interior)

TEL connector

LINE connector

USB interface connector
Network interface connector
Conveying cover

Paper length guide

Paper width guide

00 N oo 1l A W N -

USB Memory slot

9 MP Tray

10 MP support tray

11 Paper guide

12 Fuser cover

13 Toner container Botao de liberagao

14 Toner container
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Nomes dos componentes (Com Equipamentos
opcionais instalados)

1 Cassette 2
2 Cassette 3
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Como segurar o dispositivo

Ao transportar o dispositivo, tenha cuidado onde o segura.

@ IMPORTANTE

Para transportar a maquina, segure a unidade do scanner conforme mostrado na ilustracdo. Nao segure o
painel de controlo da unidade principal, pois isso pode causar danos.
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Ligar a maquina e outros dispositivos

Prepare os cabos necessarios para se adequarem ao ambiente e a finalidade do uso da maquina.

Quando ligar a maquina ao PC via USB

=

Q@USB ]

Aquando da conexao da maquina ao PC ou ao Tablet através do cabo de rede,
Wi-Fi ou Wi-Fi Direct

|_é‘ Ligagdo do
cabo de rede

Ponto de acesso Wi-Fi

Tablet Ligacao Wi-Fi
.'“ % Direct*1

' — I *1 Apenas para
Ligagao Wi-Fi ou ligacao — modelos com
Wi-Fi Direct Wi-Fi.

NOTA

Se estiver a utilizar LAN sem fios, consulte o seguinte.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Cabos que podem ser utilizados

Quando é utilizado um cabo de rede para conectar a maquina

Cabo necessario

Impressora/Scanner/FAX de Rede™! Cabo LAN (10BASE-T, T00BASE-TX, 1000BASE-T)
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Quando é utilizado um cabo USB para conectar a maquina

Cabo necessario

Impressora/scanner (TWAIN/WIA) Cabo compativel com USB 2.0 (compativel com USB de alta
velocidade, méax. 5,0 m, blindado)

*1 A funcdo de fax pode ser utilizada em produtos equipados com a capacidade de fax. Para obter mais
informacdes sobre a Rede FAX, consulte o seguinte:

000000000=> FAX Operation Guide

(V) IMPORTANTE

Utilizar um cabo que ndo um cabo compativel USB 2.0 podera causar uma avaria.
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Ligacao dos cabos
Ligacao do cabo LAN

@ IMPORTANTE

Se a alimentacao estiver ligada, desligue o interruptor de alimentacdo.
= Desligar (pagina 52)

1 Ligue o cabo a maquina.

1 Ligue o cabo de rede local ao conector da interface de rede.

5
=

J

>

2 Ligue a outra extremidade do cabo ao hub.

2 Ligue a maquina e configure a rede.
= Configuracdo de Rede (pagina 75)
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Ligacao do cabo USB

(V) IMPORTANTE

Se a alimentagao estiver ligada, desligue o interruptor de alimentacdo.
Desligar

1 Ligue o cabo a maquina.

1 Conecte o cabo USB ao conector da interface USB.

J

N

2 Ligue a outra extremidade do cabo ao PC.

2 Ligue a maquina.
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Ligacao do cabo de alimentacao

1 Ligue o cabo a maquina.

Ligue uma extremidade do cabo de alimentac¢do fornecido a maquina e a outra extremidade a tomada de
alimentacao.

@ IMPORTANTE

Utilize apenas o cabo de alimentac¢ado fornecido com a maquina.
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Ligar/desligar
Ligar

1 Ligueointerruptor de alimentacao.

(V) IMPORTANTE

Aguarde mais de 5 segundos e ligue o interruptor de alimentacao.
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Desligar

1 Desligue o interruptor de alimentacao.

A mensagem de confirmacdo para alimentacdo elétrica desligada é exibida.

Demora aproximadamente 3 minutos a desligar.

A CUIDADO

Se esta maquina ndo for utilizada durante um periodo prolongado (por exemplo, de um dia para o
outro), desligue-a no interruptor de alimentagdo. Se a maquina ndo for usada durante um periodo mais
prolongado (por exemplo, férias) retire o cabo da tomada como medida de precaucdo.

@ IMPORTANTE

+ Se usar produtos equipados com a funcao de fax, desligar a maquina no interruptor de alimentagao
impede a transmissao e recec¢do de faxes.

+ Retire o papel das cassetes e feche-o nos sacos de armazenamento para o proteger da humidade.
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Utilizar o painel de operacao

Teclas do painel de operacao
1 17 16 15 14 13

Clear Energy Savg
C C
h SQeuaircckhNo. Auttgrétgfﬂon/
in

NI

Job Cancel

@

Enter Quiet Mode

%

System Menu/
Counter

» Processing O Memory !Attention

2 3 4 5 6 7 8 9 10 1112

1 [Home] chave
Exibe o ecra Inicial.
2 [Status/Job Cancel] Tecla Estado/Cancelar Trabalho
Exibe o ecra de Estado/Cancelar Trabalho.
3 [System Menu/Counter] chave
Exibe o ecra Menu do Sistema/Contador.
4 Touch panel
Este é um painel tatil. Toque nas teclas deste painel tatil para realizar as defini¢des.
5 [Processing] indicador
Pisca durante a impressao ou processamento de TX. E acende quando ha um trabalho reservado.
6 [Memory] indicador
Pisca ao acessar a memoria do dispositivo ou a meméria do fax.
7 [Attention] indicador
Acende ou fica intermitente quando ocorre um erro e um trabalho é parado.
8 [Enter] chave

Confirme a indicacdo de tecla numérica e os contetidos da funcdo que é definida. Ele esta vinculado a [OK]
no painel de toque.

9 [Start] chave
Inicia as operac¢Oes de cépia e digitalizacdo e o processamento para as operag¢des de defini¢do.
10 [Stop] chave
Cancela ou interrompe o trabalho a decorrer.
11 [Quiet Mode] chave
O som operativo da maquina pode ser suprimido.
12 [Authentication/Logout] chave

Autenticacdo da troca de utilizadores e finalizacdo da operacdo de cada utilizador (Logout).
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13 [Energy Saver] chave

Coloque esta unidade principal na condi¢ao de Modo Inativo. Recupera do Modo Inativo em caso de
condicdo de modo inativo.

14 [Reset] chave

Repde as defini¢bes para o estado predefinido.
15 [Clear] chave

Elimine o valor ou a carta introduzida.

16 [Quick No. Search] chave

Especifique os detalhes do registro por nUmero, como numero de endereco e ID do usuario.
17 Numeric keys

Introduza o numero ou o simbolo.
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Painel Tatil

Utilizar o Painel Tatil

Esta sec¢do explica a operagdo basica do painel tatil.

Tocar

Esta é a operacgao utilizada para selecionar um icone ou tecla. Neste guia, a operacdo de toque é expressada
como “selecionar”. Neste documento, a operac¢ao de toque é expressada como “selecionar”.

& Utilizador: DeviceAdmin, 4000 @ B 22531
] e & E]
Status Informag&o do DeviceAdmin
= &

Copiar

|

Caixa de Trabs. Pen USB

Janela

Toque nos icones e teclas para exibir informag¢des detalhadas nos icones e menus. Uma janela exibe
informagdes e menus sem alternar entre ecras.

& User: DeviceAdmin, 4000 =]l 1§ 22:52)
.
Status Device Info DeviceAdmin
=
Status Device Inf
)
Paper Settings Wi-Fi Direct
R -4
T (e}
User Property Incoming Log Out\uing Log
System Menu Favorites Network Settings

Deslize

Esta é a operacao utiliza da para alternar entre ecras e para exibir itens que ndo sao exibidos na lista. Mova
numa direcdo como se localizasse no ecra.

Aimagem indicada abaixo é um exemplo de deslize do Ecra Inicial. Mova o ecra para a esquerda e para a direita.

& User: DeviceAdmin, 4000 @ B 225
i} e & E]
Status Device Info DeviceAdmin
= o )
Copy SE \ l \Fax
[ O |
Job Box USB DN daress
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Operar o painel tatil

| |
1 = B Utilizador: DeviceAdmin, 4000 (3 B 22:59
— 1 ‘ + Copiar
¢ | Selecionar . Zoom g Densidade o
ﬁ Papel —I Menu
A4 [ Normal 100% Normal 0
[a Frt Verso %] Combinar (- Agrupar
2
1 face Agrupar
>>1 face Neclinadn | inado
Copia de Cartao ID EcoPrint
= o

5

Exibe o estado do equipamento e ainda as mensagens de operacdo necessarias.
Defina as fun¢des de copia.

Exibe a hora.

A W N -

Use isso para registrar, editar e excluir atalhos e favoritos. Ele também é usado ao fazer configuracbes para
cada fungao, como registrar destinos no catalogo de enderecos.

Exibe atalhos registados.
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Ecra inicial
Esta tela é exibida selecionando o [Home] tecla no painel de operacao. Tocar num icone ira exibir o ecra
correspondente. Pode alterar os icones a exibir no ecra Inicial e ainda o seu fundo.

= Editar o Ecra Inicial (pagina 58)

A aparéncia podera diferir do seu ecra atual, dependendo das suas defini¢des de opgao e configuracao.

Nao. Item Descricao

1 Area de Estado Exibe as mensagens e icones de estado para o estado atual. Exibe o
nome de utilizador com sessdo iniciada quando a administra¢do de
inicio de sessdo de utilizador é ativada.

2 Barra de tarefas Exibe icones de tarefa. Se ocorrer um erro, &quot;!&quot; no [Status]

o icone é exibido. Assim que o erro for eliminado, o visor ira voltar ao
normal.

3. Secretaria Exibe os icones da aplicacdo. Exibe ainda as funcionalidades de
favoritos registadas. Os icones que ndo sao exibidos na primeira pagina
aparecerao alterando a pagina.

4 Teclas de alternancia de Utilize estes bot&es para alternar entre paginas do ambiente de

ecra trabalho.
NOTA
E ainda possivel utilizar o varrimento para alternar entre ecras.
=) Utilizar o Painel Tatil (pagina 55)

5 [Login]/[Logout] Inicios de sessdo ou registos quando a administracao de inicio de
sessao de utilizador é ativada.

6 Quantidade restante do Exibe a quantidade restante do toner. Selecione este icone para exibir

toner os detalhes da quantidade restante do toner numa janela.

7 fcone de estado (Unidade "[#]" é exibido quando uma unidade de USB é conectada a esta

USB) maquina.
Tocando no icone da unidade USB e selecionando [Remover USB]
permite que vocé remova a unidade USB com seguranca.

8 fcones de sub-estado Exibe os icones que indicam o estado da maquina. Podem ser exibidos
cinco icones. Selecione esta area para exibir as informac&es do icone
numa janela.

fcone de estado (Wi-Fi) O icone "8" é exibido quando o Wi-Fi estd conectado. Quando o Wi-Fi
ndo esta conectado, "&" é exibido.

fcone de status (Nivel de &quot; ¥ &quot; é exibido quando o nivel de seguranca é definido em

seguranca: baixo) [Baixo].

fcone de estado (Operagdo | "s3" é exibido ao usar a operacdo remota.

remota)

fcone de estado (CaixaRX | "m" é exibido quando a capacidade da Caixa de meméria RX do Fax é de

de Memodria Fax) 10% ou menos.

9 [...] Exibe todos os icones de tarefa incluindo os icones exibidos numa area

da barra de tarefas numa janela.
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Editar o Ecra Inicial

Pode alterar o fundo do ecra Inicial e ainda que icones sdo exibidos.

1 Exiba o ecra

[System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de funcdoConfigura¢des] > [Lar]

NOTA

Se aparecer o ecra de autenticacao de utilizador, inicie sessdo com um utilizador que tenha privilégios

para configurar esta definicdo. Se ndo souber o seu nome de utilizador ou palavra-passe, contacte o
seu administrador.

2 Configure as definicdes
Os itens configuraveis sdo os seguintes:
Personalizar a area de trabalho

Especifique os icones fungao a exibir no ambiente de trabalho.Exibe icones de funcgao, incluindo os
aplicativos instalados.

Selecione [Adicionar] para exibir a tela para selecionar as fun¢des a serem exibidas. Selecione [Menu]
> [Filtro] para restringir as fungdes por aplicativo e favoritos. Selecione a funcdo a ser exibida e [OK].

Selecione um icone e [Anterior] ou [Préximo] para alterar a posi¢do de exibicdo do icone selecionado
na area de trabalho.

Para excluir um icone da area de trabalho, selecione o desejado e selecione [Excluir].
Personalizar a barra de tarefas

Especifique os icones de tarefa a exibir na barra de tarefas. Selecione [Botdo 1 da barra de tarefas] ou

[Botdo 2 da barra de tarefas]. Selecione a funcdo a ser exibida e [OK]. Dois icones de tarefa podem ser
exibidos.

NOTA
As fungdes ocultas podem ser exibidas selecionando [...] (icone pop-over) na extremidade direita da

barra de tarefas.

Botdes da barra de tarefas para os quais [Nenhum] foi selecionado ndo sera exibido. Outros bot&es
da barra de tarefas serao exibidos da esquerda para a direita.

Pano de Fundo
Configure o papel de parede do ecra Inicial.

Valor:Imagens 1 a8

Funcdes Disponiveis para Exibir no Ambiente de Trabalho

Descricao

Copiar™ Exibe o ecrd Copia.

E = Copiar (pagina 166)
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Funcéo fcone Descricao
Enviar™ ﬁ Exibe o ecrd Enviar.
= Digitalizacdo Basica (Envio) (pagina 168)
Servidor de = Exibe o ecra de Servidor Fax.

*2 |lﬁ "
Fax = Consulte o manual do utilizador em inglés.
Fax™3 = Exibe o ecrd Fax.

I
000000000=> FAX Operation Guide
Caixa de - Exibe o ecra Caixa de Trabalho.
*
Trabs.™ [ = Consulte o manual do utilizador em inglés.
Controlador m— Exibe o ecra Unidade USB.
*
USB™ ¢ = Consulte o manual do utilizador em inglés.
Caixa de - Exibe o ecra Caixa de Subendereco.
*

subendereco™3 { 000000000= FAX Operation Guide
Caixa Polling™3 - Exibe o ecra Caixa Polling.

= DODODO000= FAX Operation Guide
Caixa RX de - Exibe o ecra Caixa RX de Memoria Fax..

s . *

Memoéria Fax.™3 (=) 0OD000000= FAX Operation Guide
Acesso a o~ Quando vocé seleciona um usuario e efetua login, uma tela de servico
Nuvem = de nuvem vinculada ao CloudAccess é exibida.
Enviar para Exibe o ecra Enviar. O endereco de e-mail do utilizador com sessdo
Mim (E-mail)*> Vﬁ iniciada é definido como destino.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Favoritos Chama o favorito registado. O icone ird mudar de acordo com a fungdo
0 do favorito.
E = Recuperando Func8es Usadas com Frequéncia (Favoritos) (pagina
146)
Nome da Exibe as aplica¢bes selecionadas.
. ~ K -_
Aplicaggo™® = Consulte o manual do utilizador em inglés.

*1 Selecione a altura do envio de fabrica.

*2 Isto é exibido quando o servidor externo (Servidor Fax) é definido.

*3 Este item é exibido para maquinas compativeis com fax.

*4 Exibido quando administracdo de login do utilizador esta ativado.

*5 O icone da aplicacdo aparece.*®
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Funcdes Disponiveis para Exibir na Barra de Tarefas

Funcao fcone Descricao
Estado/ Exibe o ecrad de Estado/Cancelar Trabalho.
Cancelar
Trabalho*1

Informacgdes do
dispositivo*1

Exibe o ecra de Informacgdo do Dispositivo. Verifique o sistema e
as informacgdes de rede e as informagdes sobre as op¢des que sdo
utilizadas. E ainda possivel imprimir varios relatérios e listas.

= Visor para Informacdes do Dispositivo (pagina 61)

Sele¢do de @ Exibe o ecra de definicao de Idioma no Menu Sistema.
idioma*1 = Consulte o manual do utilizador em inglés.
Configuragbes Exibe o ecra de definicdo de Papel no Menu Sistema.
de papel*1 = Consulte o manual do utilizador em inglés.
Wi-Fi Direct Wi-Fi Direct é definido e aparece uma lista de informacdes relativa a
((I)) maquina que pode utilizar a rede.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Ajuda Exibe o ecra Ajuda.
* = Ecrd Ajuda (pagina 68)

Propriedade Exibe o ecra de Propriedade de Utilizador.
Utilizador 8

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Registo de Fax

Exibe o ecra de Registo de Fax Recebido.

4
recebido*2 (e 000000000= FAX Operation Guide
Registo de Fax - Exibe o ecra de Registo de Fax Enviado.
Enviado*2 €

000000000=> FAX Operation Guide

Menu sistema

&

Exibe o ecra Menu do Sistema.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Contador = Exibe o ecra Contador.
= \/erifigue o contador (pagina 96)
Favoritos Exibe o ecra de lista de favoritos.

A

= Recuperando Funcdes Usadas com Frequéncia (Favoritos) (pagina

146)

*1 Selecione a altura do envio de fabrica.

*2 Este item é exibido nas maquinas compativeis com fax.
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Visor para Informacoes do Dispositivo

Exibe Informacdes do Dispositivo. E possivel verificar o estado do sistema e da rede, o estado dos consumiveis
como o toner e o papel e a situacao das op¢des que estao a ser utilizadas. E ainda possivel imprimir varios
relatérios e listas.

1 [Home] chave> [Informacgdes do dispositivo]

2 Verifique as informacdes do dispositivo.

[Identificacdo/Rede com fioRede com fio]

Pode verificar as informacdes de ID, como o nome do modelo, o nimero de série, o nome e a
localiza¢do do anfitrido e o endereco IP da rede com fios.

[Wi-Fi direto]/[Wi-fi]

Pode verificar o estado da ligagdo Wi-Fi, como o0 nome do dispositivo, 0 nome da rede e o endereco IP.
[Suprimentos/PapelPapel]

Pode verificar a presenca de toner e papel, bem como o estado da unidade.
[Fax]

E possivel verificar o nimero de fax local, o nome do fax local, a ID do fax local e outras informacées
do fax.

Este item é exibido apenas para maquinas compativeis com fax.
USB/BluetoothBluetoothl]

E possivel verificar o estado da ligacdo da unidade USB e do teclado Bluetooth.
[Opgao/AplicagdaoAplicagaol]

E possivel verificar informaces sobre as opcdes e aplicacdes utilizadas.
[Capacidade/VersaoVersao]

E possivel verificar o desempenho e a versdo de software.
[Seguranca]

E possivel verificar as informacdes de seguranca na maquina.
[Relatério]

E possivel imprimir vérios relatérios e listas.
[Status da operagcdo remotaStatus]

E possivel verificar o estado de operacdo remota.
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Exiba o Ecra Defini¢cbes

O procedimento seguinte é um exemplo do ecra Copia.

= 1+ Copiar

(' selecionar Zoom Densidade
Papel g
A4D Normal 100% Normal 0

@ Frt Verso [:t] Combinar Agrupar

1 face Agrupar
>>1 face Desligado Ligado

Copia de Cartao ID
=

1 Corpo
Exibe varias fun¢bes de copia.
2 Botdo Seta
Mova o ecrd para cima e para baixo.

Selecione o botdo de seta para rolar a tela e exibir cada funcao.

@0 2300

= 1+ Copiar
( Tamanho Original E:
E] A4 ) Menu
Selecionar Papel Iz \
E A4 [} Normal il >
Originais Tamanho Misto
Desligado )
g Orientagao Original )
\_ MrgSup na Esquer ) @
Quando um Flipswitch On/Off é exibido para uma fungao, selecione o interruptor para alternar entre ON e OFF.
B0 § 230
= 1+ Copiar
Agrupar =1
) e Ligada
@CépladeCanéolD T e —Desligado
Zoom
Auto >
Combi
%] omomar 2em1 > 0
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Exibicao de Teclas Que Nao Podem Ser Definidas

As teclas de caracteristicas que ndo podem ser utilizadas devido a restri¢des de combinac¢do de caracteristicas
ou a nao instalacao de op¢des estdao num estado nao selecionavel.

& | 02:55
= 1+ Copiar
 Selecionar . Zoom Densidade =
m Papel -' g Menu
A4 [ Normal 100% Normal 0
@ Frt Verso %]Combmar Agrupar
1 face Agrupar
>>1 face Desligado Ligado
[_—_.] Copia de Cartao ID
- )

A cinzento

9] ! B 02:55

>>1 face Desligado

[_—_!] Copia de Cartéo ID
=

- 1+ Copiar
] Selecionar Zoom Densidade =
|
Auto 100% Normal 0
@ Frt Verso [T} Combinar Agrupar
1 face Agrupar

Ligado

Nos casos seguintes, a tecla fica a cinzento e ndo pode ser selecionada.

+ Na&o pode ser utilizada em combina¢do com uma caracteristica que ja esteja selecionada.

+ Utilizacdo proibida através do controlo do utilizador.

Normal
o@  §00:43
i3 -
Status Informagao do
[ = i
Caixa polling '%S;yrd Servid. Fax
{ >
Oculto
IS B 00:43
] .
Status Informagao do
=
Caixa polling 'ch:;d
< >

As teclas para fung¢fes que ndo podem ser usadas ndo sao exibidas devido ao status de configuragdo da funcgao.

Exemplo) Se o servidor de fax ndo estiver definido, [Servidor de Fax] ndo é exibido.
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NOTA

+ Se uma tecla que pretende utilizar estiver a cinzento, as defini¢des do utilizador anterior podem ainda
estar em vigor. Neste caso, selecione o [Reiniciar] chave e tente novamente.

+ Se a chave ainda estiver esmaecida apds o [Reiniciar] a chave for selecionada, é possivel que vocé esteja

proibido de usar a fungao pela administracdo de login do usuario. Verifique com o administrador da
maquina.
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Introduzir NuUmeros

Aquando da introducdo de numeros, as teclas numéricas aparecem no painel tatil se selecionar a area na qual o
numero é introduzido.

'll 10
1 2 3
3 4 5 6 9
4 7 8 9 Introduzir === 8
"o [ w
| 1 1
5 6 7

Introduza ndmeros.
Elimine os nimeros introduzidos.
Introduz [-].

Insira um espaco.

u A W N =

Quando [.] é exibido: Insira o ponto decimal. Os nimeros introduzidos ap6s a sele¢do desta tecla serdo os
numeros apods a casa decimal.

Quando [*] é exibido: Digite [*].

6 Quando [+/-] é exibido: Alternar entre nimeros positivos e negativos.
Quando [#] é exibido: Digite [#].

7 Feche o teclado numérico.

8 Entrada através de teclas numéricas é confirmada.

9 Mova o cursor.

10 Elimine um caractere a esquerda do cursor.

NOTA

+ Dependendo do item a ser introduzido, algumas das teclas além das teclas numéricas poderao ndo ser
utilizaveis.

+ As teclas numéricas ndo aparecem no painel tatil se for instalado um teclado numérico opcional.

Exemplo: ao inserir o niumero de cépias

=l B 22:59 =l B 23:04
—< 1 >+ Copiar - ’ 50‘ + Copiar
Selecionar Zoom | Densidade = = ral —
Papel
g Meny C 1 2 3
Auto 100% Normal 0 o
Frt Verso Combinar (1 Agrupar
i 4 5 6
1 face Agrupar
>>1 face Desligado Ligado 7 8 9 Introduzir
Copia de Cartao ID
=8
: M 0
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Exemplo: ao inserir um nimero de tecla de um toque

@ B 23:04
Dest.
0 Enviar
Introduza Destino. + Menu
Livro Endereg.
Destino Um Toque Histérico
TeclaUmToque N° Q Dest.

Exemplo: ao pesquisar um nimero do enderego

@ 1§ 23:04
Dest.
0 Enviar
Introd Destino. -
ntroduza Destino. + Menu
( &) ©
Livro Endereg.

Destino Um Toque Historico
TeclaUmToque N° Q Dest.

>

8@

B 23:08

Ne

1)Q

Adic./Editar

Fechar

Filtro

Todos

66

@@ 2305
Introduza o numero da tecla de um toque °
utilizando as teclas #.
(001-100)
© 1 2
4 5 6
7 8 9 Introduzir
0
~
® 2305
Cancel. Livro Enderegos
N° Nome A Endereg. @
001 [M]aaa 0123456789 @D c d
002 g bbb 0698765432 @D
003 ccc 0612345678 @D
005 fd eee 0312345678 @D °
@ 2308
Menu

Nome ' 1 Q Fechar

Adic./Editar °

Filtro

Todos

N° 5 Q Fechar

Adic./Editar

Introduzir
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NOTA

Para os ecras copiar e imprimir, pode definir teclas numéricas a ser exibidas antecipadamente. Além disso,
pode selecionar o layout para teclas numéricas que seja utilizado na aplicacdo.
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Ecra Ajuda
Se tiver dificuldade em operar a maquina, pode verificar como opera-la utilizando o painel tatil.

Selecione [Ajuda] na tela inicial e a lista de ajuda sera exibida.

1 [Home] chave> [...] > [Ajuda]

& Utilizador: DeviceAdmin, 4000 B& B 22:52
1] oo & E
Status Informagao do Device Admin
@
Status Informagao do JFENS]
) ?
Defini¢. Papel Wi-Fi Direct Ajuda
'S !
R €3 @

Propriedade Logs de Entrada  Logs de Saida

Definigaode Favoritos

DefinigoesRede

2 Selecione o item a ser verificado na lista.

8@ 2308
Explicagéo das Operagoes Basicas Fechar
7 =
Operagdes para o ecra Inicial )
Copia Basica >
Enviar FAX Simples )
Enviar Original Digit. 1 (Enviar p. Pasta) > g
@ 2309
1 —————— c°pia Basica Fechar e 3
Il.Abra a tampa do vidro de exposigao e
coloque a face a copiar com verso para 1
cima na superficie do vidro. |
2 \
-
| o

1 Titulos de ajuda
2 Exibe informacdes sobre funcdes e o funcionamento da maquina.

3 Fecha o ecrd Ajuda e volta ao ecra original.
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Iniciar Sessao/Terminar Sessao

Inicio de sessao

1

Introduza o nome de utilizador de inicio de sessao.

Se este ecra for exibido durante as operagdes, introduza o nome de utilizador de inicio de sessao e a
palavra-passe de inicio de sessao.

] gor:nm
Keyboard Login

Enter login user name and password.
1 b Network v

2 _ Login ( )
3 —‘,“q( ) Login J

Other Login Wi-Fi Direct Check Counter
1 1 1

4 5 6

1 Se o método de autenticacdo do usudrio estiver definido como [Autentica¢do de rede], o destino da
autenticacdo é exibido. Selecione [Local] ou [Rede] para o destino de autenticagdo.

2 Introduza o nome de utilizador de inicio de sessao.

> FAnota

Se ndo souber o seu Nome de Utilizador ou palavra-passe, contacte o seu Administrador.

4 Introduzir a palavra-passe

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

NOTA

Se ndo souber a sua Palavra-Passe de inicio de sessao, contacte o seu Administrador.

5 Selecione [Login simples], [PIN de login], ou [Login do cartdo de identificagdo] como método de login.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
6 Verifique o ambiente Wi-Fi Direct.

7 Consulte o numero de paginas impressas e ao numero de paginas digitalizadas. Exibido quando a
contabilizacao de trabalho esta ativada.

Selecione [Login].
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Inicio de Sessao Simples

1 Seo ecraseguinte for exibido durante as operagédes, selecione um utilizador e
inicie sessao.

@ B 2312
Simple Login Key
Select tha user to Inain =
1ABC 2AAA Menu
4 5
L )

NOTA

Se for necessaria uma palavra-passe de utilizador, sera exibido um ecra de entrada.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Inicie sessao através do cartao ID

1

Quando a autenticacao do cartao IC estiver habilitada e o gerenciamento do
usuario estiver definido, "Utilize o cartdo de identificacdo para efetuar login."
aparece quando a maquina é usada.

Segure o cartdo de login sobre o leitor de cartdo IC para fazer login.

(V) IMPORTANTE

+ Segure o cartdo IC a 10 mm ou mais perto do leitor de cartao IC para Ié-lo.

* N&o empilhe mais de um cartao IC para leitura.

NOTA

Se vocé tiver definido [Autenticacdo adicional] para [Usar senha], digite sua senha de login apds
autenticar com seu cartao IC.

Consulte o seguinte para saber o método de configuragao.
Additional Authentication
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Faca login usando um teclado

Se a autenticacdo do cartdo IC estiver habilitada, vocé podera efetuar login sem usar um cartdo IC, digitando
seu nome de usuario e senha de login.

NOTA

Vocé pode permitir ou impedir logins. Consulte o seguinte para saber o método de configuracao.
Keyboard Login

1 [Outro Login] > [Login do teclado]

2 Digite seu nome de usuario e senha de login e selecione [Conecte-se].

NOTA

Para retornar a tela de login do cartdo IC, selecione [Outro Login] > [Login do cartdo de identificagao]
chave.
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Terminar sessao

1 Selecione o [Sair] chave.

Voltara ao ecrd de entrada de nome do utilizador/palavra-passe de login.

Stop

Quiet Mode

Start
202

NOTA
Os utilizadores tém a respectiva sessao automaticamente terminada nas seguintes circunstancias:
* Quando a maquina entra no estado de espera.

* Quando a funcdo de repor painel automatico esta activada.
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Predefinicoes da maquina

As configurac¢des padrdo da maquina podem ser alteradas no [System Menu/Counter]. Antes de utilizar esta
maquina, configure definicdes como data e hora, configuracao de rede e fun¢des de poupanca de energia,
COMoO necessario.

NOTA

Para itens que podem ser definidos com [System Menu/Counter], consulte o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Definir a data e a hora

Execute os passos seguintes para definir a data e a hora locais no local de instalagdo. Quando envia um

E-mail utilizando a funcdo de transmissao, a data e a hora, conforme foram aqui definidas, serao impressas no
cabecalho da mensagem de correio electrénico. Defina a data, a hora e a diferenca horaria face ao meridiano de
Greenwich da regidao onde a maquina é utilizada.

NOTA

+ Para realizar altera¢8es ap6s esta configuracdo inicial, consulte o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
+ Ahora correta pode ser definida periodicamente obtendo a hora do servidor de hora de rede.
= Embedded Web Server RX User Guide

1 Exiba o ecra

[System Menu/Counter] chave> [Configuracdes do dispositivo] > [Data/Hora]

2 Configure as definicdes

Selecione e defina [Fuso horério] > [Data e hora] > [Formato de data] nesta ordem.

[Fuso horario]

Define a diferenca horaria a partir de GMT. Escolha o local listado mais préximo a partir da lista. Se
selecionar uma regido que utiliza a hora de verao, configure as definicbes para a hora de verao.

[Data e hora]

Defina a data e a hora do local onde utiliza a maquina. Se realizar Enviar como E-mail, a data e a hora
definidas na maquina serdo exibidas no cabecalho.

Valor: Ano (2000 a 2035), Més (1 a 12), Dia (1 a 31), Hora (0 a 23), Minuto (0 a 59), Segundo (0 a 59)

[Formato de data]
Selecione o formato de exibi¢cdo de ano, més e data. O ano é exibido o registo Ocidental.
Valor: [Més/Dia/Ano], [Dia/Més/Ano], [Ano/Més/Dia]
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Configuracao de Rede

Configurar a Rede Com Fios

A maquina esta equipada com interface de rede, que é compativel com os protocolos de rede tais como o
TCP/IP (IPv4), TCP/IP (IPv6), NetBEUI e IPSec. Permite a impressdo em rede no Windows, Mac, UNIX e outras
plataformas. Os métodos de configura¢do sao os seguintes:

Método de Configuracao Descricao

Configurar a Conexao a partir Utilize o Assistente de Configuracdo Rapida aquando da configuragdo
do Painel de Operagao nesta de rede num ecra estilo assistente, sem configuracdo individual no
Maquina menu Sistema.
Configurar Conexdes na Pagina Para a interface de rede equipada, a conexdo pode ser definida usando
Web Embedded Web Server RX.

Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

NOTA

Quando vocé quiser alternar para uma interface de rede diferente de Com fio, selecione a configuragao
desejada em [Rede Primaria (Cliente)].

Para defini¢cdes de rede, consulte o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Defini¢cao TCP/IP (IPv4)

NOTA

Se aparecer o ecra de autenticacdo de utilizador, inicie sessdo com um utilizador que tenha privilégios
para configurar esta definicdo. Se ndo souber o seu nome de utilizador ou palavra-passe, contacte o seu
administrador.

1 Exiba o ecra

[System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de rede] > [Configura¢bes de rede com fio] >
[Configurag8es IPv4]

NOTA

+ Para o Windows 11, selecione o Windows [Comecar] botdo — [Todos os aplicativos] — [Ferramentas
do Windows] — [Painel de controle] — [Dispositivos e Impressoras], nessa ordem.
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2 Configure as definicdes
+ Aquando da utilizagao do servidor DHCP
« [DHCPI: Definir as configuragdes
* Quando definir o endereco IP estatico
+ [DHCP]: Desligado
+ [IP automatico]: Desligado
* [Endereco IP]: Insira o endereco.
+ [Mascara de sub-rede]: Insira a mascara de sub-rede em representacdo decimal (0 a 255).
+ [Gateway Padrao]: Insira o endereco.
+ Aquando da utilizacdo de Auto-IP
Introduza “0.0.0.0” em Endereco IP.
+ Aquando da configuracdo do servidor DNS
Nos casos que se seguem, defina o endereco IP do servidor DNS (Sistema do Nome de Dominio).
* Quando utilizar o nome do anfitrido com a definicdo de " [DHCP] " como "Desligado"
* Quando utilizar o servidor DNS com endereco IP ndo atribuido, automaticamente, por DHCP.

Selecione [Usar servidor DNS do DHCP] ou [Usar servidor DNS do DHCP]. Se vocé selecionou [Usar
servidor DNS do DHCP], entre no [Servidor DNS (Primario)] e [Servidor DNS (secundario)].

(V) IMPORTANTE

Ap0s alterar a configuragao, execute com o seguinte procedimento, ou desligue a maquina e ligue-a
novamente.

[System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de rede] > [Reiniciar rede]Reiniciar rede

Restart Network
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Configurando a Rede sem Fios

Quando as configurac8es de Wi-Fi sdo definidas, é possivel imprimir ou enviar em um ambiente de rede sem fio
(LAN sem fio).

Os métodos de configuragdo sdo os seguintes:

Método de Configuracao Descrigcao

Configurar a Conexdo a partir Utilize o Assistente de Configuracdo Rapida aquando da configuragao
do Painel de Operacdo nesta de rede num ecrad estilo assistente, sem configuragao individual no
Maquina menu Sistema.
= Configurar o Assistente de Configuracdo Rapida de Definic8es
(pagina 91)
Usando a ferramenta de Esta é uma ferramenta que pode ser baixada do Centro de Downloads.
configuracdo de Wi-Fi Vocé pode configurar a conexdo de acordo com as instrugdes

fornecidas pelo assistente.

Triunfo-Amieiro
PT:
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/
download-centre

DE:
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-
center

Imposto sobre a renda
PT:

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/
download-centre

DE:

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/
download-center

= Conexdo com fio com cabo LAN usando a ferramenta de
configuracdo Wi-Fi (pagina 78)

Configurar Conexdes na Pagina = Embedded Web Server RX User Guide
Web
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Método de Configuracao Descrigcao

Esta é uma ferramenta que pode ser baixada do Download Center e
de servicos de distribuicdo de contetuido digital. Vocé pode configurar a
conexdo de acordo com as instrugdes fornecidas pelo assistente.

Triunfo-Amieiro
PT:

https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/
download-centre

DE:

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-
center

Imposto sobre a renda
PT:

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/
download-centre

DE:

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/
download-center

NOTA

Usando a ferramenta de configuracdo da impressora

Quando vocé quiser alternar para uma interface de rede diferente de Com fio, selecione a configuragao
desejada em [Rede Primaria (Cliente)].

Others

Conexao com fio com cabo LAN usando a ferramenta de configura¢ao Wi-Fi

Para enviar as configura¢des de Wi-Fi definidas na Ferramenta de configuracdo de Wi-Fi para a maquina,
conecte o computador ou dispositivo mével a maquina localmente. Para usar um cabo LAN com fio conectado
diretamente a maquina, o endereco Auto-IP (Link-local) sera atribuido a maquina e ao computador. Esta
maquina aplica o IP automatico como configuracdo padrao.

NOTA

Configure as configuracdes no painel de operagao se o seu computador suportar WPS.

1 Conecte a maquina a um computador.
1 Conecte a maquina a um computador via cabo LAN quando a maquina estiver ligada.

2 Ligue o computador.

Os enderecos IP (enderecos locais de link) da maquina e do computador sdo gerados automaticamente.
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2 Inicie a Ferramenta de configuracao de Wi-Fi.
1 Inicie o browser para a Web.

2 Digite o URL na barra de endereco ou na barra de localiza¢gdao do navegador.

B € [= New tab X [+ v —

é — O @ (https:// wwwvtriumph—ad\er.com/ta—en-de/customer-service/downIoad—centra * fé L

Triunfo-Amieiro
PT:

https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

DE:

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

Imposto sobre a renda
PT:

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

DE:

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

3 Cligue duas vezes no instalador baixado para inicia-lo.

NOTA

+ Ainstalacdo no Windows tem de ser feita por um utilizador com sessao iniciada com privilégios

de administrador.

+ Se aparecer a janela de gestao da conta do utilizador, clique em [Sim].
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3 Configure as defini¢oes

1

2

[N3o use WPS] > [Préximo] > [Préximo]
[Cabo LAN] > [Préximo] > [Proximo]

[Configuragao rapida] > [Proximo]

A maquina foi detectada.

NOTA

+ Somente uma maquina pode ser pesquisada usando a Ferramenta de configuragao de Wi-Fi.
Pode levar algum tempo para pesquisar na maquina.

+ Se o dispositivo ndo for detectado, selecione [Configura¢des de detalhes] > [Proximo]. Vocé
pode especificar um endereco IP ou nome de host como o método de deteccao selecionando
[Expressar] ou [Personalizado] dos métodos de detec¢cdo da maquina.

Selecione a maquina> [Proximo]

Selecione [Usar configura¢des do dispositivo] de [Modo de autenticacdo] e entrar [Nome de usuario de
login] e [Entrar Senha] > [Proximo]

Digite o nome de usuario e a senha de login do administrador.
Configure as configura¢des de comunicacao e clique em [Préximo].

Altere as configurac¢des do ponto de acesso conforme necessario> [Proximo]

A rede esta configurada.
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Conexao LAN sem fio por Wi-Fi Direct usando a ferramenta de configuracao de Wi-Fi

Para enviar as configura¢des de Wi-Fi definidas na Ferramenta de configuracdo de Wi-Fi para a maquina,
conecte o computador ou dispositivo mével a maquina localmente.

Para usar o Wi-Fi Direct, confirme se o Wi-Fi Direct estd habilitado (Wi-Fi Direct estd definido como LIGADO) e
reinicie a rede no painel de operagao antes que seu computador seja conectado a esta maquina com o Wi-Fi
Direct.

NOTA

Configure as configuracdes no painel de operacdo se o seu computador suportar WPS,

1 Exibaoecra
[System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de rede] > "Configura¢des de rede" [Configura¢des do
Wi-Fi Direct]

2 Configure as definicdes
[Wi-Fi direto]: Sobre> [Fechar]

3 Reinicie a rede.
[System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de rede] > "Configura¢des de rede"[Reiniciar rede] >
[Reiniciar]

4  Conecte um computador ou um dispositivo mével a maquina.
= Configurando Wi-Fi Direct (pagina 83)

5 Inicie a ferramenta de configuracao de Wi-Fi.
1 Inicie o browser para a Web.

2 Digite o URL na barra de endereco ou na barra de localiza¢do do navegador.

B € = New tab K+ =

= O & (https:/'/www.triumph—adler.com/ta—en—de/customer—serv\ce/down\oad—centra +* v

Triunfo-Amieiro
PT:
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
DE:
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center
Imposto sobre a renda
PT:
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https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
DE:

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

3 Clique duas vezes no instalador baixado para inicia-lo.

NOTA

+ Ainstalacdo no Windows tem de ser feita por um utilizador com sessao iniciada com privilégios
de administrador.

+ Se aparecer a janela de gestdo da conta do utilizador, clique em [Sim].

6 Configure as defini¢oes
1 [N&o use WPS] > [Préximo] > [Proximo]
2 [Wi-Fi direto] > [Proximo] > [Préximo]

3 [Configuracdes de detalhes] > [Proximo]

Selecione qualquer um [Expressar] ou [Personalizado] dos métodos de deteccdo da maquina. Vocé
pode especificar um enderec¢o IP ou nome de host como método de descoberta.

4 Selecione a maquina> [Proximo]

5 Selecione [Use as configuracdes do dispositivo.] de [Modo de autenticacao] e entrar [Nome de usuario
de login] e [Entrar Senha] > [Préximo]

Digite o administrador Nome de usuario de login e Entrar Senha.
6 Configure as configura¢des de comunicacdo e clique em [Préximo].

7 Altere as configurac8es do ponto de acesso conforme necessario> [Proximo]

A rede esta configurada.
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Configurando Wi-Fi Direct

Ap06s configurar o [Wi-Fi direto] configuragdes de conexdo, vocé podera imprimir no ambiente Wi-Fi Direct. Os
métodos de configuragao sao os seguintes:

+ Configurar a Conexdo a partir do Painel de Operagao nesta Maquina

+ Configurando a conexdo usando o botdo de pressao

Conexao a computadores ou dispositivos moéveis que suportam Wi-Fi Direct

1

Exiba o ecra
[System Menu/Counter] chave> "Configuracbes de rede" > "Configuracdes de rede" [Configurac¢bes do
Wi-Fi Direct]

Configure as defini¢des
[Wi-Fi direto]: [Sobre] > [Fechar]

Reinicie a rede.

[System Menu/Counter] chave> "Configuracfes de rede" > "Configuracdes de rede" [Reiniciar rede] >
[Reiniciar]

Especifique a maquina do computador ou dispositivo mével.
Se uma mensagem de confirmagao aparecer no painel de operacao da maquina, selecione [Sim].

A rede entre esta maquina e o computador ou dispositivo mével esta configurada.
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Conexao a computadores ou dispositivos méveis Wi-Fi Direct nao suportado

Aqui, explicaremos os procedimentos para conectar dispositivos moéveis iOS.

1

8y

Exiba o ecra

[System Menu/Counter] chave> "Configuracdes de rede" > [Configuracdes de rede] [Configura¢des do
Wi-Fi Direct]

Configure as defini¢des
"Wi-Fi direto": Sobre> [OK]

Reinicie a rede.

[System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de rede] > "Configura¢des de rede" [Reiniciar rede] >
[Reiniciar]

[Home] chave> [Informacgdes do dispositivo] > [Wi-Fi Direto/Wi-Fi]
Anote o nome da rede (SSID), endereco IP e senha do "Wi-Fi direto"
Configure o dispositivo mével.

1 [Contexto] > [Wi-fi]

2 Selecione o nome da rede (SSID) que apareceu na etapa 5 na lista.

3 Digite a senha que foi fornecida na etapa 5> [Conectado]

A rede entre esta maquina e o computador ou dispositivo mdvel esta configurada.
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Configurando a conexao usando o botao de pressao
Quando seu computador ou dispositivo mével ndo suporta Wi-Fi Direct, mas suporta WPS, vocé pode configurar
a rede usando o botdo.

1 Exibaoecra
[System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de rede] > "Configura¢des de rede" [Configura¢des do
Wi-Fi Direct]

2 Configure as definicdes
"Wi-Fi direto": Sobre> [Fechar]

3 Reinicie a rede.

[System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de rede] > "Configura¢des de rede" [Reiniciar rede] >
[Reiniciar]

4 [Home] chave> [Informacgdes do dispositivo] > [Wi-Fi Direto/Wi-Fi]

5 Pressione o botao de pressao no computador ou dispositivo mével e selecione "Wi-
Fi direto" [Configuracao do botao de pressao] > [OK] na tela do painel de operacao.

A rede entre esta maquina e o computador ou dispositivo mével esta configurada.

(V) IMPORTANTE

Vocé pode conectar até 1010 dispositivos méveis ao mesmo tempo usando a configuragao Wi-Fi Direct.
Quando os dispositivos que suportam Wi-Fi Direct estiverem conectados, se vocé quiser conectar outro
dispositivo, desconecte os dispositivos ja conectados da rede. Os métodos de desconexado sao os
seguintes:

+ Desconecte a rede do computador ou computador de mao
+ Desconectando todos os dispositivos da rede no painel de operacgao

Selecione o [Home] chave> [Informac&es do dispositivo] > [Wi-Fi Direto/Wi-Fi] > "Wi-Fi direto"
[Dispositivo] > [Desconectar] > [Desconectar].

+ Configurando o tempo de desconexdo automatica no menu Sistema
Wi-Fi Direct Settings

+ Configurando o tempo de desconexdo automatica do Embedded Web Server RX
= Embedded Web Server RX User Guide
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Funcao de poupanca de energia

Se passar um determinado periodo de tempo desde que a maquina é utilizada pela ultima vez, esta passa,
automaticamente, para o modo Espera para minimizar o consumo de energia.

Em espera

Para entrar no modo de suspensao, selecione a tecla [Economia de energia], o visor de mensagens e todos
os indicadores no painel de operacao apagardo para economizar a quantidade maxima de energia, exceto o
indicador de economia de energia. Este estado designa-se por modo de espera.

Reset

Authentication/

StOp Logout

& -

Quiet Mode

Start
102

Se forem recebidos dados para impressdo durante o modo de espera, a maquina ligar-se-a e comecara a
imprimir.
Para modelos compativeis com fax, quando forem recebidos dados para o fax enquanto a maquina estiver no
Modo de Espera, a maquina ligar-se-a, automaticamente, e comecgara a imprimir.
Além disso, a maquina ativa-se quando as seguintes opera¢fes sao realizadas:
+ Selecione qualquer tecla no painel de operagao.
+ Toque no painel tatil.
O tempo de recupera¢dao do Modo de Espera como se indica.
10 segundos ou menos

As condi¢des ambientais, como a ventilacdo, podem fazer com que a maquina reaja mais lentamente.
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Espera automatica

No modo de espera automatico, a maquina muda, automaticamente, para o modo de espera se ficar inactiva
durante um periodo de tempo predefinido.

A quantidade de tempo antes de entrar em Espera conforme se indica.
* 11 minutos (config. padrao)
Para alterar o tempo predefinido de espera, consulte o seguinte:

Energy Saver/Timer
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Nivel de Recuperag¢ao de Poupanca de Energia

Esta maquina pode reduzir o consumo de energia aquando da recuperacdo do Modo de Poupanca de Energia.
Para o nivel de recuperacao do Energy Saver, [Recupera¢do completa], [Recuperacdo normal], ou [Recuperacdo
de economia de energia] pode ser selecionado. O padrdo de fabrica é [Recupera¢do normal].

Para obter mais informac&es sobre definicdes do Modo de Poupanca de Energia, consulte o seguinte:

= Configurar o Assistente de Confiquracdo Rapida de Definicdes (pagina 91)

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Tempo de desligamento

Se a maquina nao for utilizada enquanto no modo de espera, a alimentac¢do desliga-se automaticamente. O
Temporizador para Desligar é utilizado para definir a hora até que a alimentacdo desligue.

A configuragao de fabrica para o tempo até que a energia seja desligada: 20 minutos

Date/Time
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Use o0 modo silencioso.

O som operativo da maquina pode ser suprimido. Defina Modo Silencioso se estiver preocupado(a) quanto
ao som operativo. Se [Quiet Mode] é selecionado, o [Quiet Mode] a tecla acendera e o modo silencioso sera
definido.

NOTA

Em Modo Silencioso, a velocidade de processamento sera mais lenta do que o normal.

89



Instalar e configurar a maquina > Assistente de Configuracdo Rapida

Assistente de Configuracao Rapida

As seguintes defini¢cdes podem ser configuradas num ecra estilo assistente.

Configuracao de Fax
Configura defini¢cbes de fax basicas. Este item é exibido apenas para maquinas compativeis com fax.
= FAX Operation Guide

Item Descricao

Modo RX/Marcacdo Tipo de Marcacao
Modo de Recegao

Informacg6es de Fax local | Nome da Esta¢do de Fax Local
Numero da Estacdo de Fax local
ID de Fax Local

TTI

Volume Volume de Altifalante de Fax
Volume de Monitor de Fax
Terminar trabalho

Anéis Anéis (Normal)

Anéis (TAD)

Anéis (Fax/Telefone)
Saida/Fonte de Papel Defini¢des de Fonte de Papel
Remarcacdo Tempos para nova tentativa
Mostrar Mensagem Mostrar Mensagem Desligar
Desligar

Configuracao de papel

Configurar o papel utilizado para impressao.

Item Descricao

Cassete Tamanho do papel (Cassete 1 a Cassete 3)
Tipo de papel (Cassete 1 a Cassete 3)

Bandeja Multifunc¢des Tamanho do papel
Tipo de midia

Configuracao da Poupanca de Energia

Configura o modo de espera e 0 modo de baixo consumo.

Item Descricao

Modo de Espera Temporizador de Espera

Modo de Recuperagao Nivel de Recuperac¢do de Poupanca de Energia
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Configuracao de Rede

Configure as defini¢cbes de rede.

Item Descricao

Rede Selecao de Rede
Configuracao facil de Wi-Fi
Wi-fi

com fios

DHCP™

Endereco IP*2

Méscara de sub-rede™?

Gateway padréo*2

*1 Este item aparece quando [Rede com fio] é selecionado.

*2 Esta func¢do ndo é exibida quando o DHCP esta definido como [Sobre].

Configuracao de E-mail

Define o nome do servidor SMTP e o endere¢o do remetente para evitar o envio de e-mail.

Descricao

Correio eletrdénico SMTP (E-mail TX)
Nome do servidor de SMTP*"
Namero da porta de SMTP™!

Endereco do remetente™’

*1 Esta funcdo é exibida quando SMTP (Email TX) esta definido como [Sobre].

Configuracoes de seguranca

Especifique o nivel de seguranca através da Configuracao Rapida de Seguranca.

Configuracao de Notificacao

Defina se o painel notifica que o tempo de substituicdo dos consumiveis esta a aproximar-se.

Configurar o Assistente de Configuracao Rapida de
Definicoes

NOTA

Se aparecer o ecra de autenticacdo de utilizador, inicie sessdo com um utilizador que tenha privilégios
para configurar esta definicdo. Se ndo souber o seu nome de utilizador ou palavra-passe, contacte o seu
administrador.

1 Exiba o ecra

[System Menu/Counter] chave> [Assistente de configurac¢do rapida]
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2 Selecione uma funcao.

3 Configure as defini¢oes

Inicie o Assistente. Siga as instru¢des no ecra para configurar as defini¢des.

NOTA

Se experienciar dificuldades aquando da configuracdo das defini¢bes, consulte o seguinte:

= FEcrd Ajuda (pagina 68)

[Fim]

Saia do assistente. As defini¢des configurados até agora sao aplicadas.
[<< Anterior]

Regressa ao item anterior.
[Ignorar >>]

Avanca para o item seguinte sem configurar o item atual.
[Préximo >]

Avanca para o ecra seguinte.
[< Voltar]

Regressa ao ecra anterior.
[Concluir]

Registe as defini¢cdes e saia do assistente.
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Instalar software

Para utilizar a funcdo de impressora, a ligacao TWAIN/WIA ou a funcdo de fax de rede, descarregue e instale o
software necessario a partir do Centro de Download.

Triunfo-Amieiro
PT:

https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

DE:

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

Imposto sobre a renda
PT:

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

DE:

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Software Publicado (Windows)

Programas

Descricao

Software
recomendado

Printing System Driver

Este controlador permite que os ficheiros num
computador sejam impressos pela maquina. Sao
suportados idiomas de descricao de varias paginas
(PCL XL, KPDL, etc.) por um Unico controlador. Este
controlador de impressora permite-lhe tirar total
partido das caracteristicas da maquina.

Utilize este controlador para criar ficheiros PDF.

KPDL mini-driver/PCL
minidriver

Este € um Microsoft MiniDriver que suporta PCL e
KPDL. Existem algumas restri¢cdes relativamente as
caracteristicas e fun¢fes opcionais que podem ser
usadas com este controlador.

FAX Driver

Isto possibilita o envio de um documento criado
numa aplicacdo de software informatico, enquanto fax,
através da maquina.

TWAIN Driver

Este controlador permite a digitalizacdo na maquina
usando uma aplicacao de software compativel com
TWAIN.

WIA Driver

WIA (Windows Imaging Acquisition) € uma funcdo do
Windows que permite a comunicacdo reciproca entre
um dispositivo de imagens, como um scanner, e uma
aplicacao de software de processamento de imagens.
Uma imagem pode ser obtida através de uma aplicacdo
de software compativel com WIA, o que é conveniente
quando uma aplicagdo de software compativel com
TWAIN ndo esta instalada no computador.

NETWORK PRINT MONITOR

Este é um utilitario que permite a monitoriza¢ao da
maquina na rede.
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Programas

Descricao

Software
recomendado

Status Monitor 5

Este é um utilitario que monitoriza o estado da
impressora e proporciona uma func¢do continua de
relatério.

File Management Utility

Isto faz com que seja possivel enviar ou guardar um
documento digitalizado a uma pasta de rede especifica.

Network Tool for Direct
Printing

Possibilita imprimir um ficheiro PDF sem iniciar o Adobe
Acrobat/Reader.

Quick Scan Esta é uma ferramenta que permite configurar
as configuragdes para salvar ou enviar originais —
digitalizados do seu computador.

FONTS Tipos de letra de apresentacdo que permitem que 0s

tipos de letra incorporados na maquina sejam usados
numa aplicacdo de software.

Ferramenta de configuragao
rapida de rede

Uma ferramenta para configurar as defini¢cbes de rede
(LAN com fios) da maquina.

Wi-Fi Setup Tool

Uma ferramenta para configurar as definicbes de rede
sem fios (LAN sem fios) da maquina.

Scan to Folder Setup Tool for
SMB

Uma ferramenta para criar pastas partilhadas no seu
PC, a definicdo de pastas partilhadas como pastas de
destino nesta maquina, e outras.

Cloud Access

Software que permite o uso de servicos de nuvem deste
produto.

Cloud Access Client

Software que permite o uso de servicos de nuvem
deste produto. Siga as instru¢des na tela para instalar
o software.

NOTA

+ Ainstala¢cdo no Windows tem de ser feita por um utilizador com sessao iniciada com privilégios de

administrador.

« Afuncdo de fax pode ser utilizada em produtos equipados com a capacidade de fax.

94



Instalar e configurar a maquina > Instalar software

Software publicado (Mac)

Programas Descricao Software

recomendado

Driver para Mac Este driver permite que ficheiros num Mac sejam
impressos pela maquina. Varios idiomas de descri¢cdo
de paginas (PCL, KPDL e PDF) sdo suportados por um —
Unico driver. Este controlador de impressora permite-
Ihe tirar total partido das caracteristicas da maquina.
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Verifique o contador

Prima o numero de folhas impressas e digitalizadas.

1 Exiba o ecra

[System Menu/Counter] chave> [Contador]

2 Verifique o contador
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O que é Embedded Web Server RX

Se a maquina esta conectada a rede, pode definir varias configura¢des usando o Embedded Web Server RX. Esta
sec¢ao explica como aceder ao Embedded Web Server RX, e como alterar as configura¢des de seguranca e o
nome do anfitrido.

= Embedded Web Server RX User Guide

NOTA

Para acessar totalmente os recursos do Embedded Web Server RX paginas, vocé deve digitar o nome de
usuario e a senha e efetuar login. Introduzir a palavra-passe de administrador predefinido permite ao
utilizador aceder a todas as paginas, incluindo Caixa de Documentos, Agenda e Configura¢des/Registo no
menu de navegagao.

As configuragdes que o administrador e os utilizadores gerais podem configurar no Embedded Web Server RX
sao as seguintes.

Item Descricao Administrador Utilizador Geral
Informacgdes do A estrutura da maquina pode ser verificada. Sim Sim
Dispositivo/Operacdo
Remota
Estado do trabalho Exibe a informacdo do dispositivo, incluindo Sim Sim

trabalhos de impressao e digitalizacdo, trabalhos

agendados e histérico do registo de trabalhos.
Livro de Enderecos Crie, edite ou elimine enderecos e grupos de Sim Sim

enderecos.

O utilizador com sessdo iniciada podera nao

conseguir configurar algumas defini¢cdes, em

fung¢ao dos privilégios do utilizador.
Configuragdes de Configure as definicdes avancadas da maquina. Sim Nao
dispositivo
Configuragdes da Configure as definicdes avancadas da funcdo. Sim Nao
Funcao
Configuragdes de rede | Configure as defini¢des avancadas de rede. Sim Nao
Configuragdes de Configure as definicbes avancadas de seguranga. | Sim Nao
seguranca
Configuragdes de Configure as defini¢Bes avancadas de gestao. Sim Nao
Gestao

NOTA

O item de configuragao que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.
Aqui, foram omitidas informacdes sobre as definicbes do FAX.
000000000=> FAX Operation Guide
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Acessando Embedded Web Server RX

1 Exibaoecra
1 Inicie o browser para a Web.

2 Na barra de endereco ou de localizacao, introduza o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.
Clique no pedido seguinte para verificar o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.
[Informacgdes do dispositivo] na tela inicial> [Identificacdo/Rede com fioRede com fio]

Exemplo: https://10.180.81.1 (no caso de endereco IP)
https://MFP001 (se o nome do anfitrido for MFP0O01)

B < £ 180813 X 4+ w — [m] X
« > 0 @ 10100813 * £ 2L e
Login
Modsl
Host Name : Englich M A . Last Updated : =)
Location : [glen ] L Auto-refrash  5520/01/21 03:39:08 v
m Device Status
Eo Devics Information Device Status
- |
pu Printar 0 Rsady.
& Job Status
82 Links ‘ Scanner O Ready.
I ~ © reoor
E] Status Message O Rsady.
Opoeration Panel Usage

A pagina da web exibe informacgdes basicas sobre a maquina e o Embedded Web Server RX , bem
como o seu estado atual.

NOTA
Se "houver um problema com o certificado de seguranca deste site" for exibido, configure o
certificado.
= Embedded Web Server RX User Guide

E, também, possivel continuar a operacdo sem configurar o certificado.
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2 Configure as definicdes

Selecione uma categoria a partir da barra de navegacdo na parte esquerda do ecra.

NOTA

Para acessar totalmente os recursos do Embedded Web Server RX paginas, vocé deve digitar o nome de
usuario e a senha e efetuar login. Introduzir a palavra-passe de administrador predefinido permite ao
utilizador aceder a todas as paginas, incluindo Caixa de Documentos, Agenda e Configurac6es/Registo
no menu de navegagao.
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Alterar defini¢des de seguranca

1 Exibaoecra
1 Inicie o browser para a Web.

2 Na barra de endereco ou de localizacao, introduza o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.
Clique no pedido seguinte para verificar o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.

[Informacgdes do dispositivo] na tela inicial> [Identificacdo/Rede com fioRede com fio]

3 Inicie a sessdo com privilégios de administrador.

Login
Modsl :
Host Name : Admin Login
Location : g |:| 2020701721 03:40:46 e

4 Clique em [Configurag¢des de segurancal.

2 Configure as definicdes

No menu [Configura¢fes de segurancal, selecione a defini¢do que pretende configurar.

ﬁ Home

Davice Information /

RemotaOparation /P Security Settings : Device Security
Job Status Quick Sefup
- Status of Security Settings: Custem
Document Box
5 Sacurity Quick Satup : Seftings
1 Add Book
l o= Interface Block
E Davice Saftings Network ; Refer to this link. Protocel
USB Device : ) Block (®) Unblock
IE'[. Function Settings
USB Host : ) Block (®) Unblock
@ Network Ssttings
USB Drive : ") Block (® Unblock
Optional Inferfoce 1: _ Block (®) Unblock
Optional Inferface 2 : ) Block (® Unbleck
Send Security .
Lock Operation Panel

NOTA

Para obter mais informacgdes sobre defini¢cdes relacionadas com certificados, consulte o seguinte:
= Embedded Web Server RX User Guide
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Mudar Informacao do Dispositivo

1 Exibaoecra
1 Inicie o browser para a Web.

2 Na barra de endereco ou de localizacao, introduza o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.
Clique no pedido seguinte para verificar o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.

[Informacgdes do dispositivo] na tela inicial> [Identificacdo/Rede com fioRede com fio]

3 Inicie a sessdo com privilégios de administrador.

Login
Model ;
Host Name : Admin Login
i English v -
Locaion - (] auto-re S —— -
4 No menu [Configurac¢des do dispositivo], clique em [Sistemal].
£ o
Device Information / R .
Remots Oparation ¢ Device Settings : System 3
Job Status Device Information
o Hosf Nome : ‘ ‘
Document Box
= 1 Assst Number : ‘ ‘
Address Book
Location : ‘ ‘
7 N
B} Device Setiings
\ / General
Paper/Feed/Output Languags : ‘ English v‘
Original Document Software Ksyboard Layout: ‘ QWERTY \_/‘
Energy Saver/Timer USB Keyboard Type : ‘ US-English \/‘
Faiaiine 2 Override Ad/Letter : @
( ) Measurement : ® mm inch
Praset Limit : 9999 |copies (1- 9999)
I.-tl Function Sattinas

2 Configure as definicdes

Introduza as informacgdes do dispositivo e clique em [Enviar].

@ IMPORTANTE

ApOs alterar a definicdo, reinicie a rede ou desligue e volte a ligar a maquina. Para reiniciar o cartao

de interface de rede, clique em [Reinicializar] no menu [Configura¢des de gestdo] e, em seguida, em
[Reiniciar a rede] em "Reiniciar".
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Definicoes SMTP e E-mail

Ao configurar as definices de SMTP, é possivel enviar as imagens digitalizadas pela maquina como anexos de
E-mail e enviar avisos de E-mail depois de os trabalhos serem concluidos. Para utilizar esta fun¢do, a maquina
tem de estar ligada a um servidor de correio utilizando o protocolo SMTP.

Além disso, configure o seguinte.
Defini¢ées de SMTP
"Protocolo SMTP" e "Nome do servidor de SMTP" em "SMTP"
O endereco do remetente quando a maquina envia e-mails
"Endereco do remetente" em "Configura¢des de envio de e-mail"
A definicdo para limitar o tamanho dos E-mails
"Lim.tam. p/e-mail" in "Configura¢des de envio de e-mail"

O procedimento para especificar as definices de SMTP é explicado de seguida.
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1 Exiba o ecra

Exiba o ecra do protocolo SMTP.
1 Inicie o browser para a Web.

2 Na barra de endereco ou de localizac¢do, introduza o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.
Clique no pedido seguinte para verificar o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.

[Informacdes do dispositivo] na tela inicial> [Identificagdo/Rede com fioRede com fio]

3 Inicie a sessdo com privilégios de administrador.

Model ; Tl "

Host Name ; s e

Location : English ™

Admin Login
UZ20/01721 U3:40:46

4 No menu [Configurag¢des de rede], clique em [Protocolo].

4\ Network Settings : Protocol

Print Protocols
| Wired Network | Wi-Fi
Available Network : WI A D'Q 'o =
i-Fi Direc
‘Workgroup : | KM-NstPrinters |
Comment : | |
] wired Netwerk <] Wi-Fi
Available Network : W: A D.Q 'o =
i-Fi Direc
FTP Server (Recaption) : @
Wired Network Wi-Fi
Available Network ; W! i D.e 'o Hwi-Fi
i~Fi Direc
[ O e -

2 Configure as definicdes

Defina "SMTP (E-mail TX)" como [Ativado] em "Enviar protocolos".
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4\ Network Settings : Protocol

Send Protocols
SMTP (E-mail TX) : qQ-
Note
For more settings, click hers. E-moil Saftings
SMTP Security : [off v]
Note
To use these settings, enable SSL. Network Sacurity
lidity Peri I i
Certificate Auto Verification : Ve Kf“y eried Clserver c.!en ity
. [ chain [ Revocation
s==p Network Setti
S e - Revocation Chack Type : ® ocsp OCRL
Hash [[IsHA1 SHA2(256/384)
e
SMTP (FAX Server):
) 1
. o~
3 Exi ba o ecra
Exibe o ecra de defini¢cGes do E-mail.
No menu [Configurag8es da fungao], clique em [E-mail].
L
(7 N ——
SB"Aingl must be made in SMTP (E-mail TX).
_ —
. | |
TN 'Fo :pecify ths sarver nama by domain nams, sst DNS sarver.
- - 1 TCR/IF
unction Settings
SMTP Port Number: (1- 65535)
SMTP Server Timeout : seconds
Authantication Protocol [off v
| Moks setfings hre. Brofocol
)
- Domain Restriction - [or o

4 Configure as defini¢oes
Digite os itens "SMTP" e "Configuracfes de envio de e-mail".
SMTP
Defina para enviar mensagens de correio electrénico a partir da maquina.
[Protocolo SMTP]

Exiba as definicdes do protocolo SMTP. Verifique se [Protocolo SMTP] esta definido como
[Ativado]. Se [Desativado] estiver definido, clique em [Protocolos] e defina o Protocolo SMTP
como [Ativado].
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[Nome do Servidor SMTP]

Introduza o nome do anfitrido ou o endereco IP do servidor de SMTP. Certifique-se de que
introduz os itens.

[NUmero da Porta SMTP]

Especifique o niumero da porta a ser utilizada para SMTP. O nimero da porta padrao de fabrica é
25.

[Tempo-limite do servidor SMTP:]

Defina o tempo de espera, em segundos, antes do tempo esgotar.

[Protocolo de autenticagao]

Para utilizar a autenticacdo SMTP, introduza a informacao do utilizador para autenticacao.

[Seguranca SMTP]
Defina a seguranca de SMTP. Definir [Seguran¢a SMTP] de "SMTP (E-mail TX)" no "Protocolos"
pagina.

[Conexao Teste]

Testa para confirmar a opera¢do adequada de acordo com as defini¢gdes sem enviar um e-mail.

[Restri¢coes de dominio]

Para restringir os dominios, clique na [Lista de dominio] e digite os nomes de dominios de
enderecos a serem autorizados ou rejeitados. A restricdo também pode ser especificada por
endereco de correio electrénico.

POP3

Nao necessita de definir os itens quando s6 utiliza a fun¢do de envio de e-mail a partir da maquina.
Defina os itens se desejar ativar a fun¢do de receber e-mail na maquina.

Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide
Defini¢cdes de Envio de E-mail

[Limite de tamanho de mensagem de correio eletrénico]

Introduza o tamanho maximo do E-mail que pode ser enviado em kilobytes. Quando o tamanho
da mensagem de correio eletrdnico é superior a este valor, é exibida uma mensagem de erro e
o envio da mensagem é cancelado. Utilize esta definicdo se tiver definido um Limite de Tamanho
de E-mail para o servidor de SMTP. Caso contrario, introduza um valor de 0 (zero) para permitir o
envio de mensagens de correio electrénico independentemente do limite de tamanho. Inserir 0
permitird o envio de e-mail independentemente dos limites de tamanho do e-mail.

[Endereco do Remetente]

Especifique o endereco do remetente quando a maquina enviar e-mails. O relatério de

ndo entrega pode ser enviado de volta para o endereco do remetente especificado aqui.

E recomendavel que vocé especifique um endereco de e-mail que possa ser recebido pelo
administrador do dispositivo. O endereco do remetente tem de ser correctamente introduzido
para a autentica¢cdo de SMTP. O comprimento maximo do endereco do remetente é de 256
caracteres. Certifique-se de que introduz os itens.

[Assinatura]

Introduza a assinatura. A assinatura é texto em formato livre que sera apresentado no fim
do corpo do E-mail. E frequentemente utilizada para identificacao adicional da maquina. O
comprimento maximo da assinatura é de 512 caracteres.

[Autenticacdo SMTP e endereco do remetente]

Selecione a fonte de informacdes (destino da cotacdo) para o nome de usudrio de login, senha
e endereco de remetente usados para autenticacdo SMTP e envio de e-mail. Selecione [Usar
configuracdo do dispositivo] ou [Usar informacgdes de login do usudrio].
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[Predefs. Fungao]

Altere as configuracdes de padrdes da fun¢do na pagina [Padrdes comuns/trabalho].

5 Clique em [Enviar].
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3 Preparativos antes da
utilizacao
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Colocar papel

Colocar papel

Coloque papel nas cassetes e na bandeja multifuncdes.

Para métodos de colocacdo de papel para cada cassete, consulte a pagina abaixo.

1 Cassete 1

= Colocar nas cassetes (pagina 111)

2 Cassete 2

= Colocar nas cassetes (pagina 111)

3 Cassete 3

= Colocar nas cassetes (pagina 111)

4 Bandeja Multifuncdes
= Colocar papel na Bandeja Multifuncdoes (pagina 116)

NOTA

« O numero de folhas que podem ser colocadas varia consoante o seu ambiente e tipo de papel (espessura).

+ Nao utilize papel para impressora de jato de tinta ou papel com revestimentos especiais. (Ao fazé-lo isto
podera levar a avarias como, por exemplo, encravamentos de papel.)
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Precaucao para colocar papel

Quando abrir uma nova embalagem de papel, folheie as folhas antes de as colocar na maquina para as separar
ligeiramente, conforme é indicado nos passos seguintes.

Folheie o papel e bata-o ao de leve numa superficie nivelada. Adicionalmente , tenha os seguintes pontos em
conta.

+ Se o papel estiver dobrado ou enrolado, endireite-o antes de o utilizar. O papel enrolado ou dobrado podera
provocar atolamentos.

+ Evite expor papel aberto a elevadas temperaturas e a elevados niveis de humidade, uma vez que isto podera
causas problemas. Guarde qualquer papel restante nos cassetes no saco de armazenamento de papel. Sele
qualquer papel restante apés o carregamento na bandeja multipropdsito na embalagem de armazenamento
de papel.

+ Se a maquina nao for utilizada por longos periodos de tempo, proteja o papel da humidade retirando-o das
cassetes e fechando-o hermeticamente na respectiva embalagem de armazenamento.

@ IMPORTANTE

Se copiar para papel usado (papel ja utilizado para impressao), nao utilize papel agrafado ou preso com
clipes. Isto pode danificar a maquina ou reduzir a qualidade da impressao.

NOTA

Se utilizar papel especial, tal como papel timbrado, papel com orificios ou papel previamente impresso com o
logétipo ou nome da empresa, consulte o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Especificacoes de papel disponiveis nas Cassetes

As cassetes padrao podem comportar papel normal, papel reciclado ou papel colorido. O numero de folhas que
pode ser carregado em cada cassete é indicado abaixo.

Capacidade

Cassete 1a3 250 folhas (Papel comum: 80 g/m?)

Para mais informac&es sobre os tamanhos de papel suportados, consulte o seguinte:
= Consulte o manual do utilizador em inglés.
Para a definicdo do tipo de papel, consulte o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

(V) IMPORTANTE

+ Os cassetes 1 a 3 podem conter de 80 a 163 g/m?2 de papel.

+ Se estiver a utilizar um peso de papel de 106 g/™2 ou mais, defina o tipo de material para Espesso e defina
0 peso do papel que esta a utilizar.
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Colocar nas cassetes

1 Retire totalmente a cassete da maquina.

NOTA

Se a placa de base estiver subindo, empurre-a até que ela trave.
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? Ajuste o tamanho da cassete.

1 Ajuste a guia de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione as guia de
ajuste de comprimento do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel necessario.

Os tamanhos do papel estdao marcados na cassete.

@ IMPORTANTE

Ao usar Folio, Oficio II ou Legal

2 Ajuste a posicdo das guias de largura do papel situadas dos lados esquerdo e direito da cassete.

Pressione as guia de ajuste de largura do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel
necessario.
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3 Colocar papel

1 Abra o papel, de seguida sacuda-o numa superficie plana para evitar que o papel fique preso ou
encravado.

2 Coloque o papel na cassete.

(V) IMPORTANTE

+ Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para baixo.
+ ApOs retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)

* Antes de colocar o papel, certifique-se de que este ndo esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

+ Certifique-se de que o papel colocado ndo excede o indicador de nivel.

* Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel,
o papel pode ficar torto ou preso.
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4 Empurre, com cuidado, a cassete novamente para dentro.

)

NI\

o

@ IMPORTANTE

Empurre todas as fitas até o fim. Se ndo forem empurrados até o fim, podem causar um
congestionamento.

NOTA

Existe uma medidor de papel do lado direito da parte frontal da cassete. O visor muda para cima e para
baixo para coincidir com a quantidade de papel restante.

5 Especifique o tipo de papel colocado na cassete utilizando o painel de operacao.

= Colocar nas cassetes (pagina 111)
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Especificacdoes de papel disponiveis na Bandeja
Multifungoes

Até 100 folhas de Papel comum (80 g/m?) pode ser adicionado a bandeja multiuso.
Para mais informac&es sobre os tamanhos de papel suportados, consulte o seguinte:
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Para a definicdo do tipo de papel, consulte o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Certifique-se que usa a bandeja multifun¢des quando imprime em qualquer tipo de papel especial.

@ IMPORTANTE

Se estiver a utilizar um peso de papel de 106 g/™2 ou mais, defina o tipo de material para Espesso e defina o
peso do papel que esta a utilizar.

A capacidade da bandeja multifuncdes € a seguinte.
+ Papel comum (80 g/mz): 100 folhas
+ Papel grosso (209 g/m 2): 5 folhas
« Papel grosso (157 g/m 2): 5 folhas
+ Papel grosso (104,7 g/m 2): 70 folhas
+ Hagaki (cartolina): 15 folhas

+ Envelope DL, Envelope C5, Envelope #10, Envelope #9, Envelope #6 3/4, Envelope Monarch, Youkei 4, Youkei
2: 55 folhas

+ Transparéncias: 1 folhas

NOTA

* Quando colocar papel de tamanho personalizado, introduza o tamanho de papel consultando o seguinte:

= EspecificacOes de papel disponiveis na Bandeja Multifuncdes (pagina 115)

+ Ao usar papel especial, como transparéncia ou papel grosso, defina o tipo de midia.
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Colocar papel na Bandeja Multifuncoes

1 Abraabandeja multifuncdes.

2 Ajuste tamanho da bandeja multifungdes.

Os tamanhos do papel encontram-se assinalados na bandeja multifuncdes.

A6l stmTl | Bsl A4l
e
LGL

3 Colocar papel

Insira o papel nas guias de largura de papel na bandeja, até parar.
Apos retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar na bandeja multifuncdes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)

(V) IMPORTANTE

* Quando colocar o papel, mantenha o lado a ser impresso virado para cima.
+ O papel enrolado deve ser desenrolado antes de ser utilizado.

* Quando carregar a bandeja multifun¢des com papel, verifique se ndo sobra papel na bandeja de
um trabalho anterior ao colocar o papel. Se tiver sobrado uma pequena quantidade de papel na
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bandeja multifun¢des e quiser adicionar mais, retire primeiro o papel que sobrou da bandeja e
junte-o ao papel novo antes de colocar o papel na bandeja.

+ Se existir uma falha entre o papel e as guias de largura de papel, volte a ajustar as guias ao
tamanho do papel, de modo a evitar uma alimentacdo torta e atolamentos de papel.

+ Certifique-se de que o papel colocado nao excede os limites de carga.

Quando carrega envelopes ou cartdo na bandeja multifun¢des, coloque o papel com o lado a ser impresso
virado para cima. Para o procedimento de impressdo, consulte o Printer Driver User Guide.

000000000000000= Printing System Driver User Guide
Exemplo: ao imprimir o endereco.

Oufuku hagaki (cartdo postal de retorno)
Hagaki (Cardstock)

+ Envelope vertical (abertura aberta)

+ Envelope horizontal (abertura fechada)

(V) IMPORTANTE

+ Utilize um Oufuku hagaki desdobrado (Cartdo de retorno).

+ Aforma de alimentacdo dos envelopes (orientacdo e direc¢do da face) varia consoante o tipo de
envelope. Certifique-se de que os coloca correctamente, de outro modo a impressao podera ser
efectuada na direccdo incorrecta ou na face errada.

NOTA

Quando colocar envelopes na bandeja multifungdes, selecione o tipo de envelope tendo como
referéncia o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

4 Especifique o tipo de papel colocado na bandeja multifuncdes utilizando o painel
de operacao.

Especificar o tamanho do papel e o tipo de material
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Especificar o tamanho do papel e o tipo de material

A configuracao predefinida do tamanho do papel para a cassete 1, para a bandeja multipropdsito e para o
alimentador de papel opcional (cassetes 2 a 3) é "A4" e a configuracdo predefinida de tipo de midia é "Comum".
Para alterar o tipo de papel a ser usado nas cassetes, especifique o tamanho do papel e o tipo de material.

1 Exiba o ecra

1 Selecione [System Menu/Counter] > [Configurac¢des do dispositivo] > [Alimenta¢do de papel] >
[Configura¢Oes da fita cassete 1] para [Configura¢des da fita cassete 3] ou [Configuracdes da bandeja
MP]

2 Selecionar o tamanho e o tipo de papel

Cassete Tamanho de papel e Tipo de Material

Configure o tamanho de papel e o tipo Media nas cassetes.

Item Descricao

[Tamanho do papel] Selecione o tamanho do papel.

Valor (Cassete 1 a 3)

[A4], [A5-R], [A5], [A6], [B5], [B6], [Fdlio], [216 x 340 mm)], [Carta], [Juridico],
[Declaracao], [Executivo], [Officioll], [16K], [Norma ISO B5], [Personalizado]

Para tamanho de papel personalizado, defina o tamanho para cada cassete.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Vertical
X

[Tipo Media] Valor (Cassete 1 a 3)

[Simples], [Reciclado], [Pré-impresso], [Ligagao], [Cor], [Pré-perfurado][Papel
timbrado], [Espesso], [Alta qualidade], [Velino], [Personalizado 1] para
[Personalizado 8]

+ Para mudar para um tipo de papel que ndo o “Normal”, consulte o
seguinte.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

* Quando um peso de papel que ndo pode ser colocado na cassete é
definido para um tipo de papel, esse tipo de papel ndo aparece.

+ Para imprimir em papel pré-impresso ou perfurado ou em papel
timbrado, consulte o seguinte:

Paper Feed Settings

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Bandeja Multifun¢cdes Tamanho de papel e Tipo de Material

Configure o tamanho de papel e o tipo media utilizado na bandeja multifun¢&es.
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Batente de papel

Quando utilizar papel Ad/Letter ou superior, abra o batente de papel mostrado na figura.
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4 Imprimir a partir do PC
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Ecra Definicoes de impressao do controlador da
impressora

O ecrd de defini¢des de impressao do controlador da impressora permite-lhe configurar uma diversidade de
definicdes relacionadas com a impressao.

000000000000000= Printing System Driver User Guide
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1 Guia [Impressao Rapida]

Fornece icones que podem ser utilizados para uma configuracgao facil das func¢des frequentemente
utilizadas. Sempre que clica num icone, este muda para uma imagem que se assemelha aos resultados
de impressao e aplica as definicdes.

2 Guia [Basico]

Esta aba agrupa fung¢des basicas que sdo usadas com frequéncia. Pode utiliza-la para configurar o
tamanho de papel, destino e impressao frente e verso.

3 Guia [Layout]

Este separador permite-lhe configurar definicdes para imprimir diversos esquemas, incluindo impressao
de brochuras, modo de combinagao, impressao de cartazes e escalonamento.

4 Guia[Imagem]
Este separador permite-lhe configurar definicdes relacionadas com a qualidade dos resultados da
impressdo.

5 Guia [Publicacao]

Este separador permite-lhe criar capas e separadores para trabalhos de impressdo e colocar
separadores entre folhas de pelicula OHP.

6 Guia [Trabalho]

Este separador permite configurar defini¢des para guardar dados de impressao do computador para
a maquina. Os documentos usados com regularidade e outros dados podem ser armazenados na
maquina, para uma impressdo posterior mais facil. Visto que os documentos guardados podem ser
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impressos directamente da maquina, esta fun¢do também é conveniente quando deseja imprimir um
documento que nao queira que outros vejam.

7 Guia [Avancado]
Este separador permite configurar as defini¢des para adicionar paginas de texto ou marcas de agua aos
dados de impressao.

8 [Perfils]

As definicdes do controlador da impressora podem ser guardadas como um perfil. Os perfis
guardados podem ser chamados em qualquer altura. Logo, mostra-se adequado guardar as defini¢cbes

frequentemente utilizadas.

9 [Padrao de fabrical
Clique para reverter as definicdes para os valores iniciais.

Exibir Ajuda do Controlador da Impressora

O controlador da impressora inclui Ajuda. Para conhecer as definicdes de impressao, abra o ecra de defini¢cdes
de impressdo do controlador da impressora e exiba a Ajuda conforme explicado abaixo.

1 Clique no botao [?].

KYOCERA Concelar

2 Clique no item sobre o qual deseja saber mais.

NOTA

A Ajuda é exibida, mesmo quando clica no item que deseja saber e pressiona a tecla [F1] no teclado.
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Alterar as Configuracoes Padrao do Driver de Impressora
(Windows 2016 e posterior)

As predefini¢cbes do controlador da impressora podem ser alteradas. Ao seleccionar as defini¢cbes
frequentemente utilizadas, pode omitir passos no procedimento de impressao. Para defini¢des, consulte o
sequinte:

000000000000000= Printing System Driver User Guide

1 Clique no Windows [Comec¢ar] botao— [Sistema Windows] — [Painel de controle] —
[Divisores e Impressoral.

2 Clique com o botao direito do rato no icone do controlador da impressora da
maquina e clique no menu [ [Propriedades de impressora] ] do controlador da
impressora.

3 Clique no [Preferéncia] botao no [Em geral] aba.

4 Selecione as predefini¢des e clique no botao [ [OK] ].
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Alterar as Configuracoes Padrao do Driver de Impressora
(Windows 11)

As predefini¢cdes do controlador da impressora podem ser alteradas. Ao seleccionar as defini¢cbes
frequentemente utilizadas, pode omitir passos no procedimento de impressao. Para defini¢des, consulte o
sequinte:

000000000000000= Printing System Driver User Guide

1 Clique no Windows [Comecar] botao — [Todos os aplicativos] — [Ferramentas do
Windows] — [Painel de controle] — [Dispositivos e Impressoras].

2 Clique com o botao direito do rato no icone do controlador da impressora da
maquina e clique no menu [ [Propriedades de impressora] ] do controlador da
impressora.

3 Clique no [Preferéncia] botdo no [Em geral] aba.

4 Selecione as predefini¢des e clique no botao [ [OK] ].
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Imprimir a partir do PC

Esta sec¢do apresenta o método de impressao utilizando o Printing System Driver.

NOTA

* Para imprimir o documento desde aplica¢des, instale o driver de impressora baixado do Centro de
Download no seu computador.

Triunfo-Amieiro
PT:
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
DE:
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center
Imposto sobre a renda
PT:
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
DE:
https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

« Em alguns ambientes, as defini¢des actuais sdo exibidas na parte de baixo do controlador da impressora.

|-\ ““M i)

/1
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Crint preview

* Quando imprimir cartdes ou envelopes, coloque o cartao ou envelopes na bandeja multifun¢des antes de
realizar o seguinte procedimento.

= Colocar papel na Bandeja Multifuncoes (pagina 116)

Imprimir em papel de tamanho padronizado

Se tiver colocado um tamanho de papel que esteja incluido nos tamanhos de impressao da maquina, selecione
o tamanho de papel na guia [Preferéncia] do ecrd de configuracdes de impressdo do driver de impressora.

NOTA

Especifique o tamanho do papel e o tipo de material a imprimir a partir do painel de operacdes.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

1 Exiba o ecra

Clique [Arquivo] e selecione [Imprimir].

126


https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Imprimir a partir do PC > Imprimir a partir do PC

2 Configure as definicdes

3

1 Selecione a maquina no menu "Impressora" e clique no botdo [Propriedades].

Print

‘ Printer:

Copies: |1 O 1

Pages to Print
OFl

(O Current page
O Pages

» More Options

Page Sizing & Handling (1)

Size Poster Multiple Booklet

OFit
O Actual size
@ Shrink oversized pages

O Custom Scale: 100 %

[ Choose paper source by PDF page size

Print on both sides of paper
@Fliponlongedge O Flip on short edge

Orientation:

@ Auto portrait/landscape

O Portrait

O Landscape

Page Setup...

2 Selecione o [Preferéncia] aba.

P DY

[J Print in grayscale (black and white)
[ save ink/toner

®

Comments & Forms

Document and Markups

Summarize Comments

Scale: 96%

Help @

8.27x 1169 Inches

Page 1 of 5

Print Cancel

3 Clique no menu "Tamanho da impressao" e selecione o tamanho de papel a ser usado para impressao.

Para colocar um papel com um tamanho nao incluido nos tamanhos de impressao da maquina, como
cartao ou envelopes, é necessario registar o tamanho do papel.

= Imprimir em papel de tamanho ndo-padronizado (pagina 128)

Para imprimir num papel especial, como papel grosso ou transparéncia, clique no menu "Tipo" de
Material e selecione o tipo de material.

® ::—‘“‘ Tamanho da mpressio

G

[Alav®

Dulex: Vrarna horzortal

LD

4 Cligue no botdo [OK] para regressar a caixa de dialogo Imprimir.

Inicie a impressao.
Clique no botao [OK].
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Imprimir em papel de tamanho nao-padronizado

Se tiver colocado um tamanho de papel que nao esteja incluido nos tamanhos de impressdo da maquina,
registre o tamanho de papel na guia [Preferéncia] do ecra de configura¢bes de impressao do driver de
impressora.

O tamanho registado pode ser selecionado no menu "Tamanho de Impressao" .

NOTA

Especifique o tamanho do papel e o tipo de material a imprimir a partir do painel de operacdes.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

1 Exiba o ecra

1 Selecione as janelas [Comecar] botdo — [Sistema Windows] — [Painel de controle] — [Dispositivos e
Impressoras].

NOTA

Para o Windows 11, selecione o Windows [Comecar] botdo — [Todos os aplicativos] — [Ferramentas
do Windows] — [Painel de controle] — [Dispositivos e Impressoras].

2 Clique com o botao direito do rato no icone do controlador da impressora da maquina e clique no
menu [ [Propriedades de impressora] ] do controlador da impressora.

3 Clique [Preferéncia]l em [Em geral].
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2 Registre o usuario.

1 Clique no [Preferéncia] aba.

2 Clique no [Tamanhos de papel] botdo.

3 Clique no botdo [Novo].

Page Sizes ? X

Select page size: 210 x 297 mm
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4 Introduza o tamanho do papel.
5 Introduza o nome do papel.
6 Clique no botao [Guardar].

7 Clique no botdo [OK].

129



Imprimir a partir do PC > Imprimir a partir do PC

8 Clique no botdo [OK].
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3 Exibe o ecra de defini¢des da impressao.

Clique [Arquivo] e selecione [Imprimir].

4 Selecione o tamanho do papel e o tipo de papel de tamanho nao-padronizado.

1 Selecione a maquina no menu "Impressora" e clique no botdo [Propriedades].
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2 Selecione o [Preferéncia] aba.
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3 Clique no menu "Tamanho do Papel" e selecione o tamanho de papel registado no passo 2.

Gl
o o

Para imprimir num papel especial, como papel grosso ou transparéncia, clique no menu [Tipo] de
Material e selecione o tipo de material.

NOTA

Se colocou um postal ou um envelope, selecione [Hagaki] ou [Envelope] no menu "Tipo de meio".

4 Selecione a origem do papel no menu "Origem".

5 Clique no botdo [OK] para regressar a caixa de dialogo Imprimir.
5 Inicie a impressao.
Clique no botdo [OK].
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Impressao com Universal Print

Os trabalhos podem ser impressos via nuvem usando o servi¢o de nuvem [Impressdo Universal] fornecido
pela Microsoft Corporation. Usuarios autorizados no Azure Active Directory podem imprimir em impressoras
compativeis com Impressao Universal de qualquer lugar.

NOTA

+ Uma licengca do Microsoft 365 e uma conta do Azure Active Directory sdo necessarias para usar o Universal
Print. Caso vocé ndo tenha uma, obtenha essas licencas e contas.

+ Para usar o Universal Print, os seguintes pré-requisitos precisam ser atendidos:
+ Uma licenga elegivel para impressao universal deve ser atribuida a conta de usuario usada

* Privilégios de administrador de impressora ou administrador global devem ser atribuidos a todos os
administradores

Registrando a maquina na impressao universal

1 Abra o navegador.
Especifique https:// [Nome do host] e comecar Embedded Web Server RX.

2 Exiba o ecra

[Fungdes] > [Impressora] > "Configura¢des de impressao universal" > [Configura¢des]
3 Configure as defini¢oes

1 Digitar "Nome da impressora remota" de "Basico".

NOTA

Defina o proxy, se necessario.
Command Center RX 00000= Embedded Web Server RX User Guide

2 Clique "Impressao Universal" em [Registrar].

Uma URL da Microsoft e um cédigo de acesso sao exibidos.
3 Clique na URL e insira o c6digo de acesso obtido na Etapa 2> [Préximo]

4 Efetue login como administrador do Azure.

NOTA

A credencial é necessaria somente quando vocé se registra pela primeira vez. Clique [Aprovarl].

5 Feche a pagina da Web da Microsoft e retorne ao Embedded Web Server RX tela.
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6 Clique em [OK].

Retorna a tela Configurag6es de impressao universal.

NOTA

Apds a conclusado do registro, [Registrar] em "Impressdo Universal" mudara para [Cancelar registro],
e a data de validade do certificado sera exibida. Clique [Atualizar] se a exibi¢do permanecer
inalterada.

7 Clique [Editar] em "Preferéncias de impressao universal" e copie o URL de cancelamento de registro.

8 Abra uma nova aba no navegador e cole o URL.

Vocé sera redirecionado para a pagina da Universal Print.

9 Clique em [Impressoral.

As impressoras registradas sdo exibidas.

10 Marque a caixa para esta maquina e clique [Compartilhamento].

O "Compartilhar impressora" a tela é exibida.

11 Selecione os usudrios com quem deseja compartilhar esta maquina "Selecione o membro"menu e
cliqgue no [Compartilhe esta impressora] botao.

NOTA

Habilitar [Permitir acesso a todos os membros] para compartilhar esta maquina com todos os
usuarios da sua organizagao.

12 Feche a pagina da Web Universal Print.
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Registrando uma impressora compartilhada em um computador

Para usar o Universal Print, é necessario adicionar uma impressora compartilhada registrada no Universal Print
ao computador.

1 Inicio de sessao

1 Selecione o botdo Iniciar do Windows — [Configura¢des] — [Contas] — [Acesso ao trabalho ou escola],
nessa ordem.

2 Confirme se o nome da conta do administrador do Azure é exibido em [Acesso ao trabalho ou escola] e
clique nele.

NOTA

Se 0 nome da conta do administrador do Azure nao for exibido, clique em [+] (Conectar) e use o
nome da conta de administrador do Azure e a senha para efetuar login.

2 Exiba o ecra

Selecione [Lar] — [Dispositivos] — [Impressoras e scanners], nessa ordem.

3 Configure as definicdes
1 Clique [Adicionar impressora ou scanner no Windows].

2 Selecione a impressora compartilhada e clique em [Adicionar dispositivo].

A impressora compartilhada esta registrada.
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Imprimir o trabalho

1 Exiba o ecra

Selecione [Arquivo] e clique [Imprimir].
2 Configure as definicdes

1 Selecione uma impressora compartilhada registrada em [Impressora]lmenu e clique no [Propriedade]
botdo.
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2 Defina o tamanho do papel, a funcdo da impressora, etc., conforme desejado.

3 Clique no botdo [OK] para regressar a caixa de dialogo Imprimir.
3 Inicie aimpressao.
Clique no botao [OK].

135



Imprimir a partir do PC > Imprimir a partir do PC

Cancelar impressao a partir de um computador

Para cancelar um trabalho de impressao a ser executado, usando o controlador da impressora antes da
impressora iniciar a impressao, realize o seguinte:

NOTA

Quando cancelar a impressao a partir desta maquina, consulte o seguinte:

= Cancelar trabalhos (pagina 167)

1 Clique duas vezes no icone da impressora (i) exibido na barra de tarefas na parte

inferior direita da area de trabalho do Windows para exibir uma caixa de dialogo
para a impressora.

2 Clique no arquivo para o qual pretende cancelar a impressao e selecione [Cancelar]
no menu "Documento”.
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Impressao a partir de Dispositivo Movel

Esta maquina suporta AirPrint e Mopria. De acordo com a aplicagdo e o SO suportado, pode imprimir o trabalho
a partir de qualquer dispositivo mével ou computador sem instalar um controlador de impressora.

Imprimir por AirPrint

AirPrint é uma funcdo de impressao que esta incluida como standard no iOS 4.2 e produtos posteriores, e Mac
0OS X 10.7 e produtos posteriores. Para usar o AirPrint, certifique-se de que a configuracdo do AirPrint esteja
habilitada no Embedded Web Server RX.

= Embedded Web Server RX User Guide

Il Works with
E= Apple AirPrint
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Imprimir por Mopria

O Mopria é um padrdo na fung¢ao de impressao incluido no Android 4.4 ou produtos superiores. O Servi¢co
de Impressao Mopria necessita de ser instalado e ativado antecipadamente. Para detalhes sobre a utilizagao,
consulte uma pagina Web da Mopria Alliance.

-
nmopria
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Impressao com Wi-Fi Direct

O Wi-Fi Direct é um padrao LAN sem fios que a Wi-Fi Alliance tem estabelecido. Esta é uma das fun¢8es da LAN
sem fios, sem um ponto de acesso LAN sem fios ou um router LAN sem fios, entre dispositivos pode comunicar
diretamente numa base de par a par.

O procedimento de impressao por parte do Wi-Fi Direct é igual ao dos dispositivos méveis normais.

Quando utiliza um nome de impressora ou home Bonjour nas definicBes da porta da propriedade da
impressora, pode imprimir o trabalho especificando o nome na ligacdo Wi-Fi Direct. Quando utiliza um endereco
IP para a porta, especifique o endereco IP desta maquina.
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5 Utilizacao da maquina
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Colocar originais

Carregue os originais no vidro de exposi¢cdo ou no processador de documentos, dependendo do tamanho
original, tipo, volume e funcdo.

Vidro

Coloque a folha, livro, cartdes e envelopes.

Processadoor de documentos

Coloque os varios originais. Pode ainda colocar originais frente e verso.

Colocar originais no vidro de exposicao

Pode colocar livros ou revistas no vidro de exposicdo além das folhas originais normais.

1 Coloque a face a ser digitalizada virada para baixo.

Alinhe-os contra as placas indicadoras de tamanho dos originais, com o angulo
esquerdo inferior como o ponto de referéncia.

NOTA

Para detalhes sobre a Orientacao Original, consulte o seguinte:

= Tamanho original (pagina 201)

Colocar envelopes ou cartao no vidro de exposicao

1 Coloque a face a ser digitalizada virada para baixo.
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2 Alinhe-os contra as placas indicadoras de tamanho dos originais, com o angulo
esquerdo inferior como o ponto de referéncia.

NOTA

Para mais informacdes sobre o procedimento de colocagao de envelopes ou cartao, consulte o
seguinte:

= Colocar papel na Bandeja Multifuncoes (pagina 116)

A CUIDADO

Nao deixe o Processador de Documentos aberto. Ao fazé-lo podera causar lesdes.

(V) IMPORTANTE

+ Nao force o processador de documentos ao fecha-lo. A pressao excessiva pode partir o vidro.

* Quando colocar livros ou revistas na maquina, faca-o com o processador de documentos aberto.

142



Utilizagcao da maquina > Colocar originais

Especificagdes Originais disponiveis no Processador de
Documentos

O processador de documentos digitaliza automaticamente cada folha de originais multiplos. Ambos os lados
dos originais de dois versos sao digitalizados.

Originais suportados pelo processador de documentos

O processador de documentos suporta os seguintes tipos de originais.

Item Descricao

Espessura 50 a 160g/m? (duplex: 50 a 160 g/m?2 ) Aplicavel a MFP
Tamanho 100 x 148 mm a 216 x 356 mm
N.° de folhas 50 folhas (80 g/m?2 ) maximo

Originais nao suportados pelo processador de documentos

Nao utilize o processador de documentos com os seguintes tipos de originais. Caso contrario, os originais
poderdo ficar encravados ou o processador de documentos pode ficar sujo.

+ Originais presos com clipes ou agrafos (Retire os clipes ou os agrafos e alise dobras, rugas ou vincos antes
de colocar os originais. Se tal ndo for efectuado, os originais poderao encravar).

+ Originais com fita adesiva ou cola
+ Originais com sec¢des cortadas
+ Original ondulado

+ Originais com dobras (Alise as dobras antes de colocar os originais. Se tal ndo for efectuado, os originais
poderdo encravar).

+ Papel quimico

+ Papel enrugado

Carregue originais no processador de documentos

(V) IMPORTANTE

+ Antes de colocar os originais, certifique-se que ndo restam originais na respectiva mesa de saida. Os
originais deixados na mesa de saida de originais podem encravar 0s novos originais.

+ N&o cause impacto sobre a tampa superior do processador de documentos, como, por exemplo, alinhar
os originais na tampa superior. Pode causar um erro no processador de documentos.
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Abra a bandeja de documentos e ajuste a guia de largura do documento ao
tamanho do documento.

2 Coloque papel.

1 Coloque a face a ser digitalizada (ou a primeira face de originais com duas faces) virada para cima.

NOTA

Para detalhes sobre a Orienta¢do Original, consulte o seguinte:

= QOrient. original (pagina 205)

(V) IMPORTANTE

Certifique-se de que as guias de largura dos originais se encontram ajustadas de acordo com os
originais. Se houver uma falha, volte a ajustar as guias de largura do original. O espago pode causar
o atolamento dos originais.
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4

Certifique-se de que os originais colocados ndo excedem o indicador de nivel. Se exceder o nivel
maximo, os originais poderao encravar.

Os originais com orificios perfurados ou linhas perfuradas devem ser colocados com os orificios
perfurados ou as linhas perfuradas voltadas para frente (para que sejam digitalizados por ultimo).

2 Abra atampa original. (Se o tamanho original for Folio/Oficio)
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Recuperando Func¢oes Usadas com Frequéncia
(Favoritos)

Ap0s ter adicionado fungdes utilizadas com frequéncia aos Favoritos, pode ir recupera-las de forma rapida e
facil.
Os favoritos sdo registados selecionando a partir de dois tipos de métodos de revocagao.

* Modo Wizard (Caixa de Dialogo de Selecdo): Recupere as configuracdes registradas em ordem e configure
enquanto confirma ou as modifica.

* Modo Programa: Quando seleciona uma tecla registada como favorito, a defini¢do é revocada
imediatamente.

Os favoritos abaixo foram pré-registados. Os conteldos registados podem ser novamente registados para uma
utilizagdo mais facil no seu ambiente.

NOTA

« Podem ser registadas até 20 func¢des nos favoritos.

+ Se a administracdo do inicio de sessao de utilizador estiver activa, apenas pode registar fun¢des ao iniciar
a sessao com privilégios de administrador.

Copia do Cartao ID

Utilize isto quando quiser uma cépia de uma carta de conduc¢do ou um cartdo de sequro. Quando digitaliza a
parte da frente e de tras do cartdo, ambos os lados serdo combinados e copiados numa sé folha.

Registo Predefinido
+ Fungbes de copia
+ Cépia do Cartdo de Identidade (cartao de identificacdo)
+ Apagar Borda: [Apagar Borda da Folha]
+ Selegao de papel: [Cassete 1]
+ Amplia¢do (Zoom XY): [100%]
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Copia de Poupanca de Papel

Utilize quando quiser poupar papel. Siga as instru¢des no ecra para configurar a agregacdo de pagina ou copia
em frente e verso.

Registo Predefinido
+ Fungdes de copia
+ Agregacdo de paginas:[2 em 1]
+ Duplex/Dividido: [1 lado>> 2 lados]
+ Selecao de papel: Cassete 1

* Numero de copias impressas: 1
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Pasta de Trabalho de Envio Simples (Entrada de Destino)

Utilize quando quer enviar imagens para uma pasta partilhada em qualquer computador ou para uma pasta no
servidor FTP. Siga as instrucdes no ecra para configurar as defini¢des como, por exemplo, o destino ou a selecao
de cores.

Registo Predefinido
+ Funcgao de Envio
+ Destino: Nova Pasta
+ Selecao de cores:[Cor automatica (cor/B& C)]
+ Digitalizagao continua: Off
+ Formato do arquivo: [PDF]
+ Resolucgao de digitaliza¢ao: [300x300dpi]
* Nome do documento de entrada: Nome do documento: doc
+ Informagdes adicionais: [numero do trabalho] e [data e hora]

« Confirmar: Destino da chamada: 1
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Pasta de Trabalho de Envio Simples (Livro de Enderecos)

Utilize quando quer enviar imagens para uma pasta partilhada num computador registado no livro de
endere¢os ou para uma pasta no servidor FTP. Siga as instru¢des no ecra para configurar as defini¢des como,
por exemplo, o destino ou a selecao de cores.

Registo Predefinido
* Funcgao de Envio
+ Destino: Catalogo de enderecos
+ Digitalizagdo continua: Off
+ Formato do arquivo: [PDF]
+ Resolucao de digitaliza¢ao: [300x300dpi]
+ Nome do documento de entrada: Nome do documento: doc
+ Informagdes adicionais: [nUmero do trabalho] e [data e hora]

« Confirmar: Destino da chamada: 1
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E-mail de Envio Simples (Entrada de Destino)

Utilize quando quiser enviar imagens para qualquer enderec¢o de e-mail. Siga as instru¢des no ecra para
configurar as defini¢des como, por exemplo, o destino ou a selecao de cores.

Registo Predefinido
+ Funcgao de Envio
+ Destino: Novo endereco de e-mail
+ Selecao de cor: [Cor automatica (colorido/preto e branco)]
+ Digitalizagao continua: Off
+ Formato do arquivo: [PDF]
+ Resolucao de digitaliza¢do: [300x300dpi]

+ Entrada do nome do documento: Nome do documento Assunto do e-mail: Insira o assunto do e-mail. Corpo:
Por favor, insira o corpo.

+ Informagdes adicionais: [niUmero do trabalho] e [data e hora]

¢ Confirmar: Destino da chamada: 1
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E-mail de Envio Simples (Livro de Enderecos)

Utilize quando quiser enviar imagens para um enderec¢o de e-mail registado no livro de enderecos. Siga as
instrugdes no ecra para configurar as definicdes como, por exemplo, o destino ou a sele¢ao de cores.

Registo Predefinido

Funcdo de Envio

Destino: Catalogo de enderecos

Selegao de cor: [Cor automatica (colorido/preto e branco)]
Digitalizacdo continua: Off

Formato do arquivo: [PDF]

Resolucdo de digitalizagao: [300x300dpi]

Entrada do nome do documento: Nome do documento Assunto do e-mail: Insira o assunto do e-mail. Corpo:
Por favor, insira o corpo.

Confirmar: Destino da chamada: 1
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Registar Favoritos (Modo de Assistente)

O procedimento seguinte é um exemplo do registo da fun¢ao de cépia.

1 Exiba o ecra
1 [Home] chave> [Copia]

2 Selecione [Menu] > [Favoritos].

2 Registar Favoritos.

1 [Menu] > [Adicionar] > Selecione um numero (0101 para 2020 ) para o numero favorito.

NOTA

Se se registar num numero favorito ja registado, elimine o favorito atualmente registado antes de
registar.

2 Selecione [Mago].
3 Selecione a fung¢ao a ser recuperada> [Proximo]

4 Digite o novo nome favorito> [Registrar]
O favorito é registado.

Para exibir um favorito registrado na tela inicial, selecione [Adicionar] na tela de confirmagao que
aparece.

5 Selecione [OK].
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Registar Favoritos (Modo Programa)

Aquando da selecdo de um formato de programa, primeiro defina a funcdo de cépia, envie fungao, funcdo de
fax e destino a ser registados nos Favoritos.

1 Exiba o ecra
1 [Home] chave> [Cdpia]
2 Selecione [Menu] > [Favoritos] enquanto o modo de cépia é acessado.

2 Registar Favoritos.

1 [Menu] > [Adicionar] > Selecione um numero (0101 para 2020 ) para o numero favorito.

NOTA

Se se registar num numero favorito ja registado, elimine o favorito atualmente registado antes de
registar.

2 Selecione [Programal.

3 Digite o novo nome favorito> [Registrar]
O favorito é registado.

Para exibir um favorito registrado na tela inicial, selecione [Adicionar] na tela de confirmagao que
aparece.

4 Selecione [OK].
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Revocar Favoritos (Modo de Assistente)

1 Revocar favorito.

1

Selecione o [Favoritos] registrado na tela inicial ou selecione o icone exibido na [Menu] > [Favoritos] de
cada tela de funcao.

Se selecionou o icone de um favorito, esse favorito sera recuperado. Se vocé selecionou [Favoritos],
prossiga para a préxima etapa.
Selecione o numero favorito que deseja recuperar.

Selecione [Procurar], digite o nimero favorito (0101 para 2020) e selecione [OK] para chamar aquele
favorito.

2 Execute o favorito.

1

Os ecras serdo exibidos por ordem, portanto, indique as defini¢Bes e depois selecione [>].

Ap0s as defini¢cdes estarem concluidas, um ecra de confirmagao sera exibido.

NOTA

Se necessitar de alterar as definicdes, selecione [>] e altere as defini¢des.

Coloque os originais> Selecione o [Start] chave.
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Revocar Favoritos (Modo de Programa)

1

Revocar favorito.
1 Selecione o [Favoritos] registrado na tela inicial ou selecione o icone exibido na [Menu] > [Favoritos] de
cada tela de funcao.

Se selecionou o icone de um favorito, esse favorito sera recuperado. Se vocé selecionou [Favoritos],
prossiga para a préxima etapa.

Selecione [Procurar], digite o nimero favorito (0101 para 2020) e selecione [OK] para chamar aquele
favorito. Selecione o numero favorito que deseja recuperar.

Execute o favorito.

Coloque os originais> [Comecar] chave
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Editar o favorito.
Pode alterar o niumero favorito e o nome favorito.
1 Exiba o ecra

1 [Home] chave> [...] > [Favoritos]

2 Selecione [Menu] > [Editar].

2 Editar o favorito.
1 Selecionar o correspondente ao numero favorito (0101 a 2020) para alterar.

2 Selecione [Menu] > [Editar] para alterar o numero e o nome favoritos.

=) Regqistar Favoritos (Modo de Assistente) (pagina 152)

3 [OK]>[OK]
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Eliminar Favoritos.

1 Exiba o ecra
1 [Home] chave> [...] > [Favoritos]

2 Selecione [Menu] > [Editar].

2 Eliminar Favoritos.
1 Selecionar o correspondente ao numero favorito (0101 a 2020) para eliminar.

2 [Menu] > [Excluir] > [Excluir]
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Usar aplicacoes

A funcionalidade da maquina pode ser expandida ao instalar aplica¢des.

Estdo disponiveis aplicagdes que o ajudam a desempenhar as suas tarefas diarias de modo mais eficiente, como
uma funcao de digitalizacdo e uma fun¢do de autenticacdo.

Para mais detalhes, entre em contacto com o seu representante de vendas ou revendedor.

Instalar aplicacoes

Para usar aplica¢des, primeiro instale o aplicativo na maquina e depois ative-o.

NOTA

Pode instalar aplica¢des e certificados na maquina. O niumero de aplica¢es que pode executar pode variar
de acordo com o tipo de aplicativo.

1 Exiba o ecra

[System Menu/Counter] chave> [Adicionar/Excluir Aplicagcdo/Aplicagdo] > "Aplicagdo" [Adicionar/Excluir
Aplicacao]

NOTA

Se aparecer o ecra de autenticagdo de utilizador, inicie sessdo com um utilizador que tenha privilégios
para configurar esta definicdo. Se ndo souber o seu nome de utilizador ou palavra-passe, contacte o
seu administrador.
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2 Instalar uma aplicagao.
1 [Menu] > [Adicionar] > [OK]

2 Insira a unidade USB contendo a aplica¢ao a ser instalada no slot da unidade USB.

NOTA

Se "A unidade USB é reconhecida. Exibir ficheiros." é exibido, selecione [Cancelar].

3 Selecione a aplicacdo a ser instalada> [Instalar]
Pode visualizar informacdes detalhadas sobre a aplica¢do selecionada selecionando @ o Informacao
icone.

4 Selecione [Sim] no ecra de confirmacdo.

Ainstalacdo da aplica¢do é iniciada. Dependendo da aplica¢cdo que esta a ser instalada, a instalacdo
pode levar algum tempo.

Quando a instalagao termina, a tela original reaparece.

NOTA

+ Para instalar outra aplicacdo, repita as etapas 2-3 e 2-4.

+ Para remover a unidade USB, selecione[Remover unidade USB], e remova a unidade USB depois
"A unidade USB pode ser removida com seguranca." é exibido.
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A ativar aplicacoes

1

Exiba o ecra

[System Menu/Counter] chave> [Adicionar/Excluir Aplicacao] > "Aplicacao" [Adicionar/Excluir Aplicacao]

NOTA

Se aparecer o ecrd de autenticagdo de utilizador, inicie sessdao com um utilizador que tenha privilégios
para configurar esta definicdo. Se ndo souber o seu nome de utilizador ou palavra-passe, contacte o
seu administrador.

Selecione o aplicativo desejado> [Menu] > [Ativar]

Pode visualizar informacdes detalhadas sobre a aplicacdo selecionada selecionando @ o Informacao
icone.

Insira a chave de licenga> [Oficial]

Algumas aplicagbes ndo necessitam da introdu¢ao de uma chave de licencga. Se a tela de entrada da chave
de licenga ndo aparecer, va para a etapa 4.

Para utilizar a aplicacdo como uma versdo experimental, selecione [ [Experiéncia] ] sem introduzir a chave
de licencga.

Selecione [Comecar] na tela de confirmacgao.

@ IMPORTANTE

+ Se alterar a data/hora enquanto usar a versao experimental de uma aplicacdo, ja ndo podera utilizar
a aplicagao.

+ Os icones da aplicagao ativados sao exibidos no ecrd inicial.

Selecione o icone da aplicacao no ecra inicial.
Selecione o icone da aplicacao.

A aplica¢do sera iniciada
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A desativar aplicacoes

1

Exiba o ecra

[System Menu/Counter] chave> [Adicionar/Excluir Aplicacao] > "Aplicacao" [Adicionar/Excluir Aplicacao]

NOTA

Se aparecer o ecrd de autenticagao de utilizador, inicie sessdao com um utilizador que tenha privilégios
para configurar esta definicdo. Se ndo souber o seu nome de utilizador ou palavra-passe, contacte o
seu administrador.

Desative a aplicacao

1 Selecione aplicacdo que deseja desativar e selecione [Menu] > [Desativar].

Pode visualizar informacdes detalhadas sobre a aplicacdo selecionado selecionando o icone
[Informacgaol.

2 Selecione [Sim].

NOTA

+ Selecione [x] no ecra se quiser sair da aplicagdo em execugao.

+ O procedimento para sair de algumas aplicacbes pode ser diferente.
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Desinstalar aplicacoes

1 Exiba o ecra

[System Menu/Counter] chave> [Adicionar/Excluir] Aplicacao/Aplicacao > "Aplicacao" [Adicionar/Excluir
Aplicagao]

NOTA

Se aparecer o ecrd de autentica¢ao de utilizador, inicie sessdao com um utilizador que tenha privilégios
para configurar esta definicdo. Se ndo souber o seu nome de utilizador ou palavra-passe, contacte o
seu administrador.

2 Aapagar
1 Selecione a aplicacdo que deseja excluir> [Menu] > [Excluir]

Pode visualizar informacdes detalhadas sobre a aplica¢do selecionada selecionando @ o Informacao
icone.

2 Selecione [Sim].
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Registar Atalhos (Copiar, Enviar e Definicoes de
Caixa de Documentos)

Pode registar atalhos para acesso facil a funcdes de utilizagao frequente. Um nome de fungao ligado a um
atalho de registo pode ser alterado se necessario.

Criar novos atalhos

Os novos atalhos podem ser acondicionados no ecra basico de cada fungao.
1 Exiba o ecra basico que deseja registar.

2 Registe o atalho.

1 Selecione [Menu] > "Atalho".

O "Adicionar/Editar Atalho" o ecra é exibido.

a0 § 235

Menu

Favoritos Fechar

C )

2 Selecione [Menu] > [Adicionar].
3 Selecione a fun¢do que deseja registar> [Proximo]

4 Digite o nome> [Préximo]

NOTA

O nome da fungdo sera exibido se ndo introduzir nome do atalho.

5 Confirme a entrada.

Selecione [Nome do atalho] ou [Funcao] para alterar as configuragdes.

6 Selecione [Concluir].

O atalho é registado.
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Editar o atalho.

A edicdo de atalhos é realizada no ecra basico de cada funcgao.

1 Exiba o ecra basico que deseja registar.

2 Editar o atalho.

1 Selecione [Menu] > "Atalho".

@ 2315

Menu

Favoritos Fechar

C )

2 Selecione [Menu] > [Editar].
3 [Nome do atalho] ou [Fungao] > Alterar as configura¢bes> [OK]

4 [Terminar] > [Atualizar]
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Eliminar o atalho.

A eliminacdo de atalhos é realizada no ecra basico de cada funcgao.
1 Exiba o ecra basico que deseja registar.

2 Eliminar o atalho.

1 Selecione [Menu] > "Atalho".

O [Adicionar/Editar Atalho] o ecra é exibido.

@ | 2316

Menu

Adicionar Fechar

Editar

C )

2 Selecione o atalho que deseja eliminar > [Menu] > Eliminar []
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Copiar

Os procedimentos aqui representam uma operacdo de cépia basica e como cancelar a cépia.
Copiar

1 [Home] chave> [Cépia]

2 Coloque papel.

= Colocar originais (pagina 141)

3 Configure as defini¢des
Role a tela para selecionar e definir fung¢des.

= Copiar (pagina 193)

4 Utilize as teclas numeéricas para inserir a quantidade de cépias.

Vocé pode selecionar o campo de entrada e especificar o nimero de cépias.

1 E Copiar

Selecionar g Zoom Densidade
Papel m

A4} Normal 100%

Normal 0

@ Frt Verso % Combinar % Agrupar

1 face Agrupar
>>1 face Desligado Ligado

@ Copia de Cartao ID
=

» Processando & Meméria ! Atg

5 Pressione a tecla [Iniciar].

A c6pia comecga.
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Cancelar trabalhos
1 Selecione a tecla [Parar] com o ecra de cépia exibido.

2 Cancelar um trabalho.
Quando existir um trabalho a ser lido, o trabalho de cépia é cancelado.

Quando existe um trabalho em impressao ou em standby, o ecra cancelar trabalhos aparece. O actual
trabalho de impressao é temporariamente interrompido.

Selecione o trabalho que deseja cancelar> [Cancelar] > [Sim]
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Digitalizacao Basica (Envio)

Esta maquina pode enviar uma imagem digitalizada como anexo de uma mensagem de E-mail ou para um PC
ligado a rede. Para o poder fazer, é necessario registar o remetente e o endereco de destino (destinatario) na
rede.

E necessario um ambiente de rede que permita que a maquina se ligue a um servidor de correio de modo a
enviar uma mensagem de correio eletrénico. E recomendada a utilizacdo de uma rede local (LAN, Local Area
Network) como auxilio para os problemas de seguranca e velocidade de transmissao.

Execute os passos seguintes para efetuar o envio basico. Estdo disponiveis as seguintes quatro op¢des:

+ Enviar como e-mail (entrada de endereg¢o de e-mail): envia uma imagem original digitalizada como um anexo
de e-mail.

= Enviar um documento via e-mail (pagina 170)

7 M
17

o

+ Enviar para Pasta (SMB): armazena uma imagem original digitalizada numa pasta compartilhada de
qualquer PC.

= Enviar Documento para a Pasta Partilhada Desejada num Computador (Digitalizar para Computador)
(pagina 172)

+ Enviar para Pasta (FTP): armazena uma imagem original digitalizada numa pasta compartilhada de um
servidor FTP.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

|®

+ Digitalizacdo de dados de imagem com TWAIN/WIA: digitalize 0 documento usando um programa aplicativo
compativel com TWAIN ou WIA,

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

NOTA

+ Pode especificar diferentes op¢des de envio em conjunto.

= Enviar para tipos diferentes de destino (Multi-envio) (pagina 176)

« Afuncdo de fax pode ser utilizada para enviar.

A funcao de fax esta disponivel para modelos de fax.
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= FAX Operation Guide
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Enviar um documento via e-mail

NOTA

+ Aquando da transmissdo utilizando LAN sem fios, selecione a interface dedicada a funcdo de envio
antecipadamente.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

+ Antes de enviar o documento digitalizado com um E-mail, configure as definicGes SMTP e E-mail utilizando
Embedded Web Server RX.

= Definicoes SMTP e E-mail (pagina 102)

1 [Home] chave> [Enviar]

2 Coloque papel.

—
@%

[

3 Na tela de destino para envio, selecione [Insira o destino.] > [E-mail]

= Colocar originais (pagina 141)

4 Digite o endereco> [OK] chave
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Podem ser introduzidos até 256 caracteres.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Ao selecionar Ligado para "Verificacdo de entrada para novo destino.", a tela de reinsercao das
informacgdes de destino é exibida.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Para inserir varios destinos, selecione [Proximo destino] e insira o proximo destino. Podem ser
especificados até 100 enderecos de e-mail.

Vocé pode registrar o endereco de e-mail inserido no Catalogo de enderecos selecionando [Adicionar ao
catalogo de enderecos]. Pode ainda substituir informacdes de um destino previamente registado.

Os destinos podem ser alterados posteriormente.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

NOTA

+ Se "Transmissao" esta definido para [Proibir], varios destinos ndo podem ser inseridos.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

5 Configure as defini¢des
Role a tela para selecionar e definir funcdes.

= Enviar (pdgina 195)

@ IMPORTANTE

+ [E-mail criptografado TX] ou [Assinatura digital para e-mail] é exibido quando S/MIME é configurado
de Embedded Web Server RX.

Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

+ Ao usar [E-mail criptografado TX] e [Assinatura digital para e-mail], especifique os enderecos de
e-mail que possuem certificado de criptografia, no catadlogo de enderecos. Ndo pode ser definido a
partir do endereco introduzido diretamente.

6 Pressione a tecla [Iniciar].

NOTA

Ao selecionar Ligado para "Verificagdo do destino antes do envio", a tela de confirmacao aparece.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

NOTA

Um pedido de confirmacdo sera exibido no ecrd se mais de um destino for especificado. Confirme e
selecione [Sim]. O envio é iniciado.
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Enviar Documento para a Pasta Partilhada
Desejada num Computador (Digitalizar para
Computador)

Pode armazenar o documento digitalizado na pasta partilhada desejada num computador.

NOTA

+ Aquando da transmissao utilizando LAN sem fios, selecione a interface dedicada a func¢do de envio
antecipadamente.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

+ Antes de enviar o documento digitalizado para a pasta partilhada no seu computador, deve configurar as
defini¢cbes seguintes:

* Registe o nome do computador e o nome do computador completo
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

* Registe o nome de utilizador e o nome do dominio
=> Consulte o manual do utilizador em inglés.

« Crie uma pasta partilhada e registe o nome da pasta partilhada
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

+ Configure o Firewall do Windows

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

1 [Home] chave> [Enviar]

2 Coloque papel.

2
<

/

3 Na tela de destino para envio, selecione [Insira o destino.] > [PMEs]

= Colocar originais (pagina 141)
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4 Insira os detalhes do destino.

Para especificar diretamente a pasta SMB, selecione [Entrada do caminho da pasta] e insira cada item.

NOTA

Ao selecionar Ligado para "Verificagdo de entrada para novo destino.", a tela de reinser¢ao das
informacdes de destino é exibida.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

A tabela abaixo explica os itens a serem introduzidos.
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Item Descricao

Nome do anfitrido Nome do computador

Digite "Nome do anfitridgo" ou "Endereco IP". Para digitar o enderec¢o
IPv6, coloque o endereco IPv6 entre parénteses [ ].

Contagem limitada de caracteres: 256 caracteres ou menos
Exemplo: [2001:db8:a0b:12f0::10] (Exemplo: [2001:db8:a0b:12f0::10])

Porta Numero da porta

Se o numero de porta nao for especificado, o niUmero de porta
predefinido é 445.

Caminho da pasta Nome compartilhado

Contagem limitada de caracteres: 260 caracteres ou menos
Por exemplo: scannerdata

Se guardar numa pasta na pasta partilhada:

nome de partilha\nome da pasta em pasta partilhada

Nome de Utilizador para * Se o nome do computador e 0 nome do dominio forem iguais
Inicio de Sessdo Nome de utilizador
Por exemplo: james.smith.
* Se o nome do computador e 0 nome do dominio forem diferentes
Nome de dominio/Nome de utilizador

Por exemplo: abcdnet\james.smith
Contagem limitada de caracteres: 64 caracteres ou menos

NOTA

Ao transmitir usando a rede sem fio, somente caracteres
alfanumeéricos sdo permitidos. Além disso, se 0 nome do computador
e o nome de dominio forem diferentes “\" e ndo esta disponivel, utilize
@ para introduzir o nome do utilizador no formato seguinte:

Nome de utilizador name@Domain

(Exemplo: james.smith@abcdnet)

Palavra-passe de Inicio de Palavra-passe de Inicio de Sessdo

Sessao Contagem limitada de caracteres: 128 caracteres ou menos

Existe distingdo entre letras mailsculas e minusculas (sensivel as
maiusculas e minudsculas).

Pode pesquisar uma pasta num PC na rede. Selecione [Pesquisar pasta da rede] ou [Pesquisar pasta por
nome do host]. Selecione a pasta a partir da lista Resultados de Pesquisa.

NOTA

+ Se vocé selecionou [Pesquisar pasta da rede], vocé pode pesquisar todos os PCs na rede para
encontrar um destino.

+ Se vocé selecionou [Pesquisar pasta por nome de host], vocé pode procurar um destino entre os
PCs que estdo conectados a rede digitando "Nome do dominio/grupo de trabalho"/"Nome do host".
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+ Pode ser exibido um maximo de 500 endere¢os. Selecione o nome do host (nome do PC) que deseja
especificar na tela que aparece e selecione [OK]. Aparece o ecra inicial de palavra-passe de inicio de
sessao e nome de utilizador de inicio de sessao.

+ Apos introduzir o nome de utilizador de inicio de sessao e a palavra-passe de inicio de sessdo do PC
de destino, aparece as pastas partilhadas. Selecione a pasta que deseja especificar e selecione [OK].
O endereco da pasta partilhada selecionada é definido.

5 Verifique a informacao.

1 Verifique a informacao.

Altere as defini¢des conforme necessario.

2 Selecione [Teste de conexao] para verificar a conexao.

"Conectado." é exibido quando a conexdo ao destino é estabelecida corretamente. Se for exibida a
mensagem " "Impossivel ligar. " ", reveja a entrada.

Para inserir varios destinos, selecione [Proximo destino] e insira o préximo destino.

Vocé pode registrar as informagdes inseridas no Catalogo de Enderecos selecionando [Adicionar ao
catalogo de enderecos].

NOTA

* Se "Transmissao" esta definido para [Proibir], varios destinos ndo podem ser inseridos.

6 Selecione [OK].

Os destinos podem ser alterados posteriormente.

7 Configure as definicdes

Role a tela para selecionar e definir fungdes.

8 Pressione a tecla [Iniciar].

NOTA

Ao selecionar Ligado para "Verificagdo do destino antes do envio", a tela de confirmacao aparece.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

NOTA

Um pedido de confirmacdo sera exibido no ecrd se mais de um destino for especificado. Confirme e
selecione [Sim]. O envio é iniciado.
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Enviar para tipos diferentes de destino (Multi-
envio)

Pode especificar destinos combinando enderecos de correio eletronico, pastas (SMB ou FTP) e nimeros de fax.
Esta operacdo é designada por Envio Multi. E Util para enviar para diferentes tipos de destinos (enderecos de
correio electrénico, pastas, etc.) numa Unica operagao.

—

NuUmero de itens de transmissdo: 5050
No entanto, o nimero de itens é restrito as seguintes op¢des de envio.
+ E-mail e fax: Até 100100 no total
« Pastas (SMB, FTP): Total de 55 SMB e FTP
Além disso, dependendo das defini¢des, pode enviar e imprimir ao mesmo tempo.

Os procedimentos sdo os mesmos que os utilizados para especificar os destinos dos respectivos tipos. Continue
e introduza o endereco de E-mail ou caminho de pasta de modo a serem apresentados na lista de destino.
Prima a tecla [Start] para iniciar a transmissao para todos os destinos em simultaneo.

NOTA

+ Se os destinos incluirem um fax, as imagens enviadas para todos os destinos serao a preto e branco.
+ Se [Transmissao] esta definido para [Proibir], varios destinos ndo podem ser inseridos.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Enviar para tipos diferentes de destino

[Home] chave> [Enviar]

-—

Coloque papel.

Especifique o destinatario.

W N

Configure as defini¢des
Selecione Navegacdo Global para exibir outras fun¢des.
Role a tela para selecionar e definir funcdes.

= Enviar (pagina 195)
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5 Pressione a tecla [Iniciar].

NOTA

Ao selecionar Ligado para "Verificagdo do destino antes do envio", a tela de confirmacao aparece.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

6 Pressione a tecla [Iniciar].

NOTA

Um prompt de confirmacdo é exibido na tela. Confirme e selecione [Sim].

O envio é iniciado.
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Cancelar o envio de trabalhos

1 Selecione o [Stop] tecla com a tela de envio exibida.

2 Cancelar um trabalho.
Quando existir um trabalho a ser lido, surge Cancelar Trabalho.

Quando existe um trabalho em envio ou em standby, o ecra Cancelar Trabalhos aparece. Selecione o
trabalho que deseja cancelar> [Cancelar] > [Sim]

NOTA

Premir a tecla [Stop] ndo interrompe, temporariamente, um trabalho cujo envio ja tenha iniciado.
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Destino de Tratamento

Esta sec¢do explica como selecionar e confirmar o destino.

Especificar destino

Selecione o destino usando um dos seguintes métodos, exceto introduzindo o endere¢o diretamente:

+ Escolher a partir do livro de enderecos

= Escolher a partir do livro de enderecos (pagina 180)

+ Escolher a partir do livro de enderecos externo
Para mais informac®&es sobre o livro de enderecos externo, consulte o seguinte:
Command Center RX OOOOO=> Embedded Web Server RX User Guide

+ Escolha entre os principais destinos do One Touch

= Escolha entre os principais destinos do One Touch (pagina 183)

+ Escolher da Pesquisa (Num.)

= Escolher da Pesquisa (NUm.) (pagina 184)

+ Escolher a partir do FAX
A func¢ao de fax esta disponivel para modelos de fax.
000000000=> FAX Operation Guide

NOTA

« Pode configurar a maquina para que a tela da agenda seja exibida quando selecione a tecla [Enviar].

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

+ Se estiver a utilizar os produtos equipados com a funcao de fax, pode especificar o destino do fax. Insira o
numero da outra parte usando o teclado numérico.
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Escolher a partir do livro de enderecos

Para mais informacgdes sobre como registar destinos no Livro de enderecos, consulte o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

1 No Destino tela para envio, selecione [Livro de enderecos] > i)

NOTA

Para mais informacdes sobre o livro de enderecos externo, consulte o seguinte:
Command Center RX 00000= Embedded Web Server RX User Guide

2 Selecione os destinos.

Selecione a caixa de selecdo para selecionar o destino desejado a partir da lista. Podem ser selecionados
varios destinos. Os destinos selecionados sao indicados por um certo na caixa de sele¢do. Para usar

um catalogo de enderecos no servidor LDAP, selecione [Selecione] > [Livro de enderecos] > [Catalogo de
enderecos externo].

Selecione [Nome] ou [N&o.] para classificar a lista de destinos.

NOTA

+ Para desselecionar, selecione a caixa de selecdo novamente e remova o certo.

+ Se "Transmissao" esta definido para [Proibir], varios destinos ndo podem ser selecionados. Isto
aplica-se também a um grupo no qual varios destinos sdo registados.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Os destinos registrados no Catalogo de Endere¢os podem ser pesquisados ou refinados selecionando

[Menul].
@ g 23:08
Menu

1= 1Q o
Adic./Editar
Filtro

2 -([ Todos)

1 [Filtro]

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
2 [Na&o.] ou [Nome]

Pesquise por nome ou nimero de endereco registado. Selecione qualquer um [Ndo.] ou [Nome] para
alternar entre [Ndo.] e [Nome].
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3 Aceite o destino> [OK]
Os destinos podem ser alterados posteriormente.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

NOTA

Pode definir a configuragdo de organizagao padrao do endereco para o livro de enderecos.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Escolher a partir do livro de enderecos externo

NOTA

Para obter detalhes sobre a Agenda Externa, consulte o seguinte:
Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

1 Selecione os destinos.

1 Especifique o destino.

NOTA

Para verificar informac¢des detalhadas sobre o destino selecionado, pressione [Menu] > [Detalhes] >
[OK] chave

Método de introducdo de caracteres
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Escolha entre os principais destinos do One Touch

Na tela de destino para envio, selecione [Tecla de um toque] para exibir a tela da
tecla One-Touch.

® B 23:04 ® B 2314
Dest.
0 Enviar TeclaUmToque Fechar

= 2 002
Menu

Introduza Destino +

&

Livro Endereg.

Destino Um Toque Histérico
‘ TeclaUmToque ’N° Q Dest Q

NOTA

+ Se a Tecla de um toque para o destino desejado estiver oculta no painel de toque, selecione @& ou
. Exibe Teclas Um Toque que sdo ocultas. Este procedimento assume que as Teclas Um Toque ja
foram registadas. Para mais informacdes sobre a adi¢dao das Teclas Um Toque, consulte o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

+ Utilize para introduzir diretamente um ndmero com as teclas numéricas, tal como especificar um
endereco de transmissao utilizando um nimero de tecla de um toque, ou chamar um programa
guardado utilizando o nimero de programa. Para obter informac8es sobre os nimeros das teclas
de um toque, consulte o seguinte:

= Escolher da Pesquisa (NUmM.) (pagina 184)
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Escolher da Pesquisa (Num.)
Aceda ao destino especificando os 4 digitos (0001 a 1000) do Numero de Tecla Um Toque.
1 No ecra de destino para envio, selecione [Nao.] para exibir o ecra de entrada

numérica. Selecione o campo de entrada de nimero e introduza o nimero de Tecla
Um Toque com o teclado numérico.

NOTA

Se inseriu a tecla Um Toque em 1 a 3 digitos, selecione [OK].

@ 2304 @ 2305
Dest.
0 Enviar Cancel. N°
Introduza Destino. + N;ju Introduza o nimero da tecla de um toque

I utilizando as teclas #.
Livro Endereg.
Histérico

TeclaUmToque ‘ N° Q ’ Dest.

Destino Um Toque

(001 - 100) (©]
025 v
© 1 2 3
4 S 6
7 8 9 Introduzir
0
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Funcao de vinculacao de nuvem

Usar Cloud Access para vincular o servico de nuvem (Google Drive) desta maquina. Pode guardar documentos
digitalizados numa pasta no servico de nuvem e imprimir ficheiros no servico de nuvem.

Acesse 0 servico de nuvem com antecedéncia, carregue o ficheiro que deseja imprimir e crie uma pasta de
destino.

Esta sec¢do explica os procedimentos para utilizadores individuais que nao precisam de direitos de
administrador para usar a fun¢do de integragdo em nuvem como exemplo. A acdo é a seguinte:

1 Configure ficheiros e pastas num servigo de nuvem.
2 Instalar Cloud Access.
Definir Cloud Access conta de usuario (informacoes de autenticagao).

Vincule-se ao servi¢o de nuvem.

vi ph W

Digitalize e imprima através do servico de nuvem.

NOTA

Para procedimentos para utilizadores que exigem privilégios de administrador para usar a funcao de
vinculacdao de nuvem, consulte o seguinte:

= Cloud Access User Guide

Configure ficheiros e pastas num servico de nuvem.

Antes de usar a funcdo de vinculacdo a nuvem, faca os seguintes preparativos no servi¢o de nuvem:

1 Carregue o ficheiro que deseja imprimir.

2 Crie uma pasta de destino.
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Instalar Cloud Access

(V) IMPORTANTE

Dependendo do ambiente de uso, a instalagdo pode levar algum tempo para ser concluida. Ndo force o
término durante a instalacao.

1 Adescarregar o Instalador

Baixando e instalando do site

2 Clique no instalador.

O instalador sera iniciado.
3 Selecione o idioma de configuracdo> [OK]
4 Role e confirme o contrato de licenga e selecione [Aceitar] > [Préximo].

5 Selecione [Pré6ximo] no "Informacao" tela.

O "Informacao" A tela exibe componentes adicionais que serdo instalados no computador.

6 Selecione [Préximo] sem verificar [Gerencie as configura¢cées como administrador.].

NOTA

Para gerir o Cloud Access como administrador da sua organizacdo ou equipa, selecione esta
configuracdo.

= Cloud Access User Guide

7 Selecione [Instalar].

Ainstalacao da aplicagao € iniciada.

8 Selecione [Reinicie o computador agora], entao selecione [Terminar].
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Defina a conta do usuario Cloud Access (informacdes de
autorizacao).

Defina o Cloud Access informacdes de autorizagao do utilizador para vincular a nuvem.

1

Faca duplo clique no icone Cloud Access.

O navegador é iniciado e o Cloud Access o ecra de configuracdo é exibido.

NOTA

Também pode exibir o ecra de configuracdo digitando o seguinte URL num navegador.
https://cloudaccessapp.com:11022/

Selecione [Iniciar].

Defina a conta do usuario Cloud Access (informacdes de autoriza¢ao).
Introduza as seguintes informacgdes:

+ Nome de utilizador

* Nome

+ Endere¢o de email

+ Palavra-passe

NOTA

Introduza uma nova palavra-passe de seguran¢a com 8 ou mais caracteres e simbolos. Pode incluir
simbolos.

Selecione [Gerar PIN].

Um cédigo PIN de 6 digitos sera gerado, entdo anote-o.

Selecione uma pergunta da [Pergunta de seguranca] lista suspensa e insira a sua
resposta.

Essas informacgdes sdo usadas para verificar a identidade do utilizador e recuperar a palavra-passe.

Selecione [Préoximo].

Avanca para o ecrd de configuragao de proxy.

Introduza o endereco e a porta do servidor proxy> [Préximo]

Verifique no seu navegador. Caso nao os conheca, entre em contacto com o seu fornecedor.

NOTA

O mesmo nome de utilizador e palavra-passe definidos na etapa anterior sdo exibidos.
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Confirme a impressora que deseja vincular ao servi¢go de nuvem e selecione
[Conectar].

O Selecione [Concluir] e depois "Faga"login.
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Ligacao com o Servi¢co de Nuvem

Link Cloud Access conta no servico de nuvem e configure as pastas e ficheiros que deseja usar.

1
2

gi b W

O 00 N O

10

Selecione [Adicionar] no ecra "Conta de servi¢co de nuvem vinculada".
Selecione [Google Drive] no ecra "Selecione o seu servi¢o de nuvem".
Selecione [Conectar ao Google].

No ecra "Iniciar sessao" , selecione o utilizador (endereco de e-mail) do servico de
nuvem.
Insira a senha > [Pré6ximo] > [Continuar]

V4 até ao ecra para vincular ao servigo de nuvem a ser utilizado.

Selecione [Configurar pastas e ficheiros].
Selecione [Adicionar Pastal.

Selecione a pasta de destino para os dados digitalizados criados no servico de
nuvem> [Selecione] > [Pr6ximo]

Selecione o ficheiro que deseja imprimir entre os arquivos enviados para o servi¢o
de nuvem> [Selecione]

NOTA

+ Os formatos de ficheiro para impressao sao JPEG, PDF e TIFF.

« Para imprimir varios ficheiros, selecione-os enquanto pressiona e segura [Mudancal.

Confirme se os ficheiros imprimiveis sao exibidos> [Terminar]

NOTA

Pode adicionar, editar e excluir pastas digitalizadas e ficheiros imprimiveis. Selecione [Lar], e entdo
selecione [Configurar] do endereco de e-mail. Selecione "Destinos de digitaliza¢do" e "Arquivos para
impressao" guias, defina-as e selecione [Salvar].

Isso conclui a operagao de vinculacdo do servico de nuvem em Cloud Access. Em seguida, use o painel de
operacgao para vincular esta maquina ao servigo via Cloud Access e executar operacdes de digitalizacao/
impressao.
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Digitalize e imprima usando o servico em nuvem

Imprimir um ficheiro no servico de nuvem

1 Exiba o ecra
Se [Acesso a Nuvem] for exibido no ecra inicial, esta etapa nao é necessaria.

1 [System Menu/Counter] > [Configura¢des de funcdoConfigura¢des] > [Configura¢do de acesso a
nuvem]

NOTA

Se aparecer o ecrd de autenticagao de utilizador, inicie sessdo com um utilizador que tenha
privilégios para configurar esta definicdo. Se ndo souber o seu nome de utilizador ou palavra-passe,
contacte o seu administrador.

2 [Conectar ao acesso a nuvem] > [Sobre]
3 Selecione [Restricdo de edi¢do], [Desligado], ou [Somente administrador].

4 Selecione [System Menu/Counter] chave> [Configura¢des de fun¢ao] > [Lar] > [Personalizar area de
trabalho] > [Adicionar] > [Conectar ao acesso a nuvem]

5 [OK] > [Fechar]

2 Efetuelogin no servico de nuvem a partir desta maquina
1 [Lar] chave>[Acesso a Nuvem]
A lista de conexdes é exibida.
2 Selecione o nome da conexao.

3 Digite seu ID de usuario e senha para conectar-se a Acesso a Nuvem > [Conecte-se]

NOTA

Vocé também pode selecionar [Outro Login] e digite o cédigo PIN criado quando vocé configurou
seu Cloud Access conta.

3 Imprimir um arquivo no Google Drive
1 [Google Drive] > [OK]

NOTA

Vocé pode procurar a pasta ou arquivo de destino na tela de pesquisa.

2 Selecione o arquivo a ser impresso> [Menu] > [Imprimir]

3 Selecione e defina as fun¢des de impressdo conforme necessario.

4 Pressione a tecla [Start].

A impressdo comeca.
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Digitalize e envie arquivos para o servico de nuvem

1 Exiba o ecra
Se [Acesso a Nuvem] for exibido no ecra inicial, esta etapa ndo é necessaria.

1 [System Menu/Counter] > [Configuracdes de funcdoConfiguracdes] > [Configura¢do de acesso a
nuvem]

NOTA

Se aparecer o ecrd de autenticagao de utilizador, inicie sessdo com um utilizador que tenha
privilégios para configurar esta definicdo. Se ndo souber o seu nome de utilizador ou palavra-passe,
contacte o seu administrador.

2 [Conectar ao acesso a nuvem] > [Sobre]
3 Selecione [Restricdo de edi¢ao], [Desligado], ou [Somente administrador].

4 Selecione [System Menu/Counter] chave> [Configurag¢des de fun¢ao] > [Lar] > [Personalizar area de
trabalho] > [Adicionar] > [Conectar ao acesso a nuvem]

5 [OK] > [OK] > [Fechar] > [Fechar] > [Fechar]

92 Efetue login no servigo de nuvem a partir desta maquina
1 [Lar] chave> [Acesso a Nuvem]
A lista de conexdes é exibida.
2 Selecione o nome da conexao.

3 Digite seu ID de usuario e senha para conectar-se a Acesso a Nuvem > [Conecte-se]

NOTA

Vocé também pode selecionar [Outro Login] e digite o cédigo PIN criado quando vocé configurou
seu Cloud Access conta.

3 Enviar um arquivo para uma pasta no Google Drive
1 [Google Drive] > [OK]

NOTA

Vocé pode procurar a pasta de destino na tela de pesquisa.

2 Selecione o arquivo para enviar>[Menu] > [Enviar]

3 Selecione e defina as fun¢des de envio conforme necessario.

4 Pressione a tecla [Start].

O envio é iniciado.
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Sobre as Func¢oes disponiveis na maquina

Esta maquina indica as varias fun¢des disponiveis.

Copiar

Para obter informacdes sobre cada fungdo, consulte a tabela abaixo.

Funcao Descricao

[Selecao de Papel] Seleccione a cassete ou bandeja multifun¢des que contém o
tamanho de papel necessario.

= Selecdo de Papel (pagina 203)

[Agrupar] Imprime a produgdo por pagina ou conjunto.
= Agrupar (pagina 206)

[Cépia do Cartdo de Identidade] Utilize isto quando quiser uma cépia de uma carta de condugao
ou um cartao de seguro. Quando digitaliza a parte da frente e
de tras do cartdo, ambos os lados serdo combinados e copiados
numa so6 folha.

= Cdpia do Cartdo de Identidade (pagina 207)

[Duplex] Produz cépias de duas faces. Pode ainda criar cépias sé de um
lado a partir de originais frente e verso.

Duplex (Ao copiar)

[Ampliar] Ajuste o zoom para reduzir ou ampliar a imagem.
= Ampliar (Ao copiar) (pagina 214)

[Combinar] Combina 2 ou 4 folhas de originais em 1 pagina impressa.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Apagar Borda] Apaga as bordas pretas que se formam ao redor da imagem.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Tamanho original] Especifique o tamanho do original a ser digitalizado.
= Tamanho original (pagina 201)

[Orient. original] Seleccione a orientagao da margem superior do documento
original para o digitalizar na direc¢ao correcta.

= QOrient. original (pagina 205)

[Originais de tamanhos mistos] Digitalize os documentos de diferentes tamanhos que estejam
[Tamanho misto original.] colocados no processador de documentos todos de uma vez.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Imagem original] Seleccione o tipo de imagem do original para obter os melhores
resultados.

= Imagem original (padgina 209)

[Densidade] Ajuste a densidade.
= Densidade (pagina 208)

[Impressao ecoldgical EcoPrint poupa toner durante a impressao.
= EcoPrint (pagina 212)
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Funcao Descricao

[Varredura continual] Digitaliza um elevado nimero de originais em séries separadas e,
em seqguida, produz um sé trabalho.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Entrada de nome de arquivo] Dé um nome ao documento.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Aviso de Término do Trabalho] Envia aviso, por mensagem de correio electrénico, sobre a
conclusdo de um trabalho.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Substituicdo de prioridade] Suspende o trabalho actual e atribui prioridade a um trabalho
novo.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Nitidez] Ajusta a nitidez dos contornos da imagem.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Contraste] Pode ajustar o contraste entre as areas claras e escuras da
imagem.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Ajuste densidade fundo] Retira o fundo escuro dos originais, como no caso de jornais.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Prevenir sangramento] Oculta as cores do fundo e a infiltracdo da imagem quando
digitaliza um original fino.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Apagar Cores] Elimina cores no documento fonte.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Pular pagina em branco] Quando existirem paginas em branco num documento
digitalizado, esta funcdo ignora as paginas em branco e imprime
apenas as paginas que nado estdo em branco.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Enviar

Para obter informacdes sobre cada fungao, consulte a tabela abaixo.

Funcao Descricao

[Selecao de cores]

Selecione a defini¢cdo de cor.
= Selecdo de cores (pagina 213)

[Tamanho original]

Especifique o tamanho do original a ser digitalizado.
= Tamanho original (pagina 201)

[Imagem original]

Seleccione o tipo de imagem do original para obter os melhores
resultados.

= Tmagem original (pagina 209)

[Resolucao de digitalizagao]

Seleccione o nivel da resolucdo da digitalizagao.
= Resolucdo de digitalizacdo (pagina 222)

[Tamanho de envio]

Seleccione o tamanho da imagem a enviar.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Apagar margem/Digitalizagao
completa]

Apaga as bordas pretas que se formam ao redor da imagem.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Ampliar]

Ajuste o0 zoom para reduzir ou ampliar a imagem.
= Ampliar (Ao imprimir/enviar/armazenar) (pagina 216)

[Orient. original]

Seleccione a orientagdo da margem superior do documento
original para o digitalizar na direc¢ao correcta.

= QOrient. original (pagina 205)

[Originais de tamanhos mistos]

Digitalize os documentos de diferentes tamanhos que estejam
colocados no processador de documentos todos de uma vez.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Varredura continua]

Digitaliza um elevado nimero de originais em séries separadas e,
em sequida, produz um sé trabalho.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Formato de arquivo]

Especifique o formato do ficheiro da imagem. O nivel de
qualidade da imagem também pode ser ajustado.

= Formato de arquivo (pagina 218)

[Entrada de nome de arquivo]

Dé um nome ao documento.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Assunto/Corpo do e-mail]

Adiciona assunto e corpo ao enviar um documento.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Aviso de Término do Trabalho]

Envia aviso, por mensagem de correio electrénico, sobre a
conclusdo de um trabalho.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Resolucao de Fax TX]

Seleccione a qualidade das imagens quando enviar um FAX.
Exibido somente para modelos de fax.
000000000=> FAX Operation Guide
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Funcao Descricao

[Transmissédo de fax atrasada]

Defina uma hora de envio.
Exibido somente para modelos de fax.
000000000= FAX Operation Guide

[Transmissao direta de fax]

Envia o FAX directamente sem transferir os dados do original para
a memoria.

Exibido somente para modelos de fax.
000000000=> FAX Operation Guide

[Fax Polling RX]

Marque destino e receba documentos para Transmissao Polling
armazenados na caixa de polling.

Exibido somente para modelos de fax.
000000000= FAX Operation Guide

[Relatério de Fax TX]

Imprime um relatério de resultados de transmissao de fax.
Este item é exibido para maquinas compativeis com fax.
000000000=> FAX Operation Guide

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Densidade]

Ajuste a densidade.
= Densidade (pagina 208)

[Esclarecer texto (remocdo de ruido)]

Aquando da digitaliza¢do e envio de um documento a preto e
branco, elimina o ruido de fundo e melhora a legibilidade do
texto.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Duplex]

Seleccione o tipo e orientacdo da encadernag¢ao com base no
original.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[FTP criptografado TX]

Encripta as imagens quando a enviar através de FTP.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Separacao de arquivos]

Cria um ficheiro para cada pagina de dados original digitalizada e
envia os ficheiros.

=) Separacao de arquivos (pagina 221)

[Nitidez] Ajusta a nitidez dos contornos da imagem.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.
[Contraste] Pode ajustar o contraste entre as areas claras e escuras da

imagem.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Ajuste densidade fundo]

Retira o fundo escuro dos originais, como no caso de jornais.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Saturacgao]

Ajuste a saturag¢ao de cor da imagem.
Saturacao

[Prevenir sangramento]

Oculta as cores do fundo e a infiltracdo da imagem quando
digitaliza um original fino.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Apagar Cores]

Elimina cores no documento fonte.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Funcao Descricao

[Detectar originais com cantos Aquando da digitalizagdo de um documento a partir

dobrados] do processador de documentos, a digitalizacao é parada
automaticamente quando um documento com um canto dobrado
for detetado.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Pular pagina em branco] Quando existirem paginas em branco num documento
digitalizado, esta funcdo ignora as paginas em branco e envia
apenas as paginas que nao estdo em branco.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[E-mail criptografado TX] Enviar e-mail encriptado utilizando um certificado eletrénico.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Assinatura digital] Adicione uma assinatura digital ao e-mail utilizando o certificado
eletrénico.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Unidade USB (Armazenar Ficheiro, Imprimir Documentos)

Para detalhes de cada fun¢do, consulte abaixo:

= Unidade USB (Armazenar Ficheiro) (pagina 198)

= Unidade USB (Imprimir Documentos) (pagina 200)

Unidade USB (Armazenar Ficheiro)

Para obter informacgdes sobre cada funcao, consulte a tabela abaixo.

Funcao Descricao

[Selecao de cores]

Selecione a definicdo de cor.
= Selecdo de cores (pagina 213)

[Tamanho original]

Especifique o tamanho do original a ser digitalizado.
= Tamanho original (pagina 201)

[Imagem original]

Seleccione o tipo de imagem do original para obter os melhores
resultados.

= Imagem original (pagina 209)

[Resolucao de digitaliza¢ao]

Seleccione o nivel da resolucdo da digitalizagao.
= Resolucdo de digitalizacdo (pagina 222)

[Tamanho de armazenamento]

Seleccione o tamanho da imagem a ser armazenada.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Apagar margem/Digitalizacao
completal]

Apaga as bordas pretas que se formam ao redor da imagem.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Ampliar]

Ajuste o zoom para reduzir ou ampliar a imagem.

= Ampliar (Ao imprimir/enviar/armazenar) (pagina 216)

[Orient. original]

Seleccione a orientacdo da margem superior do documento original
para o digitalizar na direccao correcta.

= QOrient. original (pagina 205)

[Originais de tamanhos mistos]

Digitalize os documentos de diferentes tamanhos que estejam
colocados no processador de documentos todos de uma vez.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Varredura continua]

Digitaliza um elevado nimero de originais em séries separadas e, em
seguida, produz um sé trabalho.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Formato de arquivo]

Especifique o formato do ficheiro da imagem. O nivel de qualidade da
imagem também pode ser ajustado.

= Formato de arquivo (pagina 218)

[Separacao de arquivos]

Cria um ficheiro para cada pagina de dados original digitalizada e envia
os ficheiros.

=) Separacao de arquivos (pagina 221)

[Entrada de nome de arquivo]

Dé& um nome ao documento.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Funcao Descricao

[Aviso de Término do Trabalho] Envia aviso, por mensagem de correio electrénico, sobre a conclusdo de
um trabalho.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Densidade] Ajuste a densidade.

= Densidade (pagina 208)
[Esclarecer texto (remocdo de Aquando da digitalizagdo e envio de um documento a preto e branco,
ruido)] elimina o ruido de fundo e melhora a legibilidade do texto.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Duplex] Seleccione o tipo e orientacdo da encadernag¢do com base no original.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Nitidez] Ajusta a nitidez dos contornos da imagem.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Contraste] Pode ajustar o contraste entre as areas claras e escuras da imagem.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Ajuste densidade fundo] Elimina cores no documento fonte.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Saturacgao] Ajuste a saturacao de cor da imagem.
Saturacdo
[Prevenir sangramento] Oculta as cores do fundo e a infiltragdo da imagem quando digitaliza

um original fino.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Apagar Cores] Elimina cores no documento fonte.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Pular pagina em branco] Quando existirem paginas em branco num documento digitalizado,
esta fungdo ignora as paginas em branco e armazena apenas as
paginas que nao estdo em branco.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Unidade USB (Imprimir Documentos)

Funcéo Descricao

[Selecao de Papel] Seleccione a cassete ou bandeja multifun¢des que contém o tamanho
de papel necessario.

= Selecdo de Papel (pagina 203)

[Agrupar] Imprime a produgdo por pagina ou conjunto.
= Agrupar (pagina 206)

[Duplex] Imprima um documento em 1 face ou 2 faces.
2 lados (unidade USB)

[Entrada de nome de arquivo] Dé um nome ao documento.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Aviso de Término do Trabalho] Envia aviso, por mensagem de correio electrdnico, sobre a conclusdo de
um trabalho.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Impressao ecoldgical EcoPrint poupa toner durante a impressao.
= EcoPrint (pagina 212)

[Substituicdo de prioridade] Suspende o trabalho actual e atribui prioridade a um trabalho novo.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Senha do PDF criptografado] Digite a senha que vocé definiu para imprimir os dados do PDF.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[Impressao JPEG/TIFF] Seleccione o tamanho da imagem quando imprimir ficheiros JPEG ou
TIFF.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[XPS Ajustar a paginal Reduz ou aumenta o tamanho da imagem para se enquadrar no
tamanho de papel seleccionado quando imprimir um ficheiro XPS.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Funcoes

Nas paginas que explicam uma func¢do conveniente, os modos nos quais tal fun¢do pode ser utilizada sao
indicados por icones.

00
Drive
Tamanho original

USB
Drive
Especifique o tamanho do original a ser digitalizado.

[Automatico (tamanho padrao)]

Descricao

- Especifique o tamanho original.

Esta funcao é exibida quando [Automatico (tamanho
padrdo)] de Menu do sistema definido para [Sobre].

[Automatico (Tamanho nao padrao)]

Descricao

- Digitaliza um original de tamanho ndo padrdo e
mede e define automaticamente o tamanho do

original.
[Métrica]
Descricao
A4, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm Selecione entre os tamanhos padrao de Métrica.
[Polegada]
Descrigcao
Carta, Oficio I, Declaracao, Oficio II, Executivo Selecione entre os tamanhos padrao de Polegada.
[Outros]
Valor Descricao
Cartao postal 16K, cartao postal de retorno, Selecione entre tamanhos padrao especiais e
personalizado, Envelope Monarch, Envelope n° 10, tamanhos originais personalizados.
Envelope n° 9, Envelope n° 6, Envelope DL, Envelope | prj instrucses sobre como especificar o tamanho
C5, ISO B5, Yougata 2, Yougata 4, Nagagata 3, de papel original, consulte o sequinte:
Nagagata 4, Younaga 3
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NOTA

Certifique-se de especificar sempre o tamanho do original quando usa originais de tamanho personalizado.
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Selecao de Papel

USB
Drive

Seleccione a cassete ou bandeja multifun¢des que con
selecionado, o papel do mesmo tamanho do original s

tém o tamanho de papel necessario. Se [Auto] for
era selecionado automaticamente.

NOTA

+ Especifique, de antemao, o tamanho e tipo de papel colocado na cassete.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

+ As Cassete ap06s a Cassete 2 sao exibidas quando

o alimentador de papel opcional esta instalado.

Para alterar o tamanho do papel e o tipo de midia da bandeja multifuncional, selecione [Alterar configuracdes
da bandeja multiuso] e altere o tamanho do papel e o tipo de midia. Os tamanhos e tipos de papel disponiveis

sdo exibidos na tabela em baixo.

Tamanho do papel

Tamanho padrao

Valor Descricao

A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Carta, Oficio I, Meio Carta,
Executivo, Oficio II, Félio, 216 x 340 mm, 16K, ISO B5,
Envelope #10, Envelope # 9, Envelope # 6, Envelope
Monarch, Envelope DL, Envelope C5, Hagaki (Cartdo),
Oufukuhagaki (Cartdo postal de retorno), Yougata

4, Yougata 2, Nagagata 3, Nagagata 4, Younaga 3,
Personal. *1

Selecione entre Tamanho padrao e tamanhos
personalizados.

[Entrada de tamanho]

Valor Descricao

Métrica
X:70 a 216 mm (em incrementos de 1 mm)
Y: 148 a 356 mm (em incrementos de 1 mm)

Digite o tamanho nao incluso em Tamanho padrao.

As unidades de entrada podem ser alteradas no
Menu Sistema.

Polegada
2,76 a 8,50" (em incrementos de 0,01")
Y: 5,83 a 14,02" (em incrementos de 0,01")

Se [Tamanho da entrada] é selecionado, use [A],
[ VW1, ou [Numeric keys] para definir o tamanho
de &quot;X&quot; (largura) e &quot;Y&quot;
(comprimento).

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Tipo de midia

Descricao
Comum (60 a 105 g/m2), Transparéncia, Etiquetas, Especificar o tipo de papel Exibido apés a
Reciclado, Pré-impresso *2, Bond, Cartéo, Colorido, configuragdo [Tamanho padrao] e [Entrada de
Pré-perfurado *2, Timbrado *2, Envelope, Espesso tamanho].

(106 a 220 g/m2), Alta qualidade, Personal. 1 a 8 *2

*1: Para instruc¢des sobre como especificar o tamanho de papel personalizado, consulte o seguinte:
*2: Para instru¢des sobre como especificar os tipos de papel personalizados 1 a 8, consulte o seguinte:
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Para imprimir em papel pré-impresso ou perfurado ou em papel timbrado, consulte o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

NOTA

+ Pode selecionar, de modo comodo, de antemao, o tamanho e tipo de papel que serao frequentemente
utilizados e definir estes como predefini¢ao.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

+ Se o papel do tamanho de papel especificado ndo for carregado na cassete de fonte de papel ou na
bandeja multifun¢des, aparece o ecrad de confirmacdo. Quando a configura¢do é, se o tamanho de
papel detectado ndo estiver carregado, uma tela de confirmacao de papel sera exibida. Coloque o papel
necessario na bandeja multifuncional e selecione [OK] chave. A cdpia comeca.
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Orient. original

USB
Drive

Seleccione a orienta¢do da margem superior do documento original para o digitalizar na direc¢do correcta.

Para utilizar qualquer uma das func¢des que se sequem, é necessario definir a orientacdo original do
documento.

+ 2lados

+ Eliminar Margem, Eliminar Margem/Digitalizacdo Completa
+ Combinar

+ 2 lados (originais de 2 lados)

Selecione a orientac¢do do original de [Borda superior no topo], [Borda superior a esquerda] ou [Auto].

[Borda superior no topo]

A A
— > e
— =
Original Orientacdo original
[B. sup. esq.]
A=— m ‘
= U
= _'J
Original Orientacdo original

NOTA

A predefinicdo para a Orientacdo Original pode ser alterada.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Agrupar

USB
Drive

Lé varios originais e fornece conjuntos completos de cépias conforme exigido de acordo com o nimero de
pagina.

(Valores [Desligado]/[Sobre] )
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Copia do Cartao de Identidade

Utilize isto quando quiser uma cépia de uma carta de conduc¢do ou um cartdo de sequro. Quando digitaliza a
parte da frente e de tras do cartdo, ambos os lados serdo combinados e copiados numa sé folha.

(Valores [Desligado]/[Sobre] )
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Densidade

USB
Drive

Deixe a densidade geral mais escura ou mais clara.

Selecione [-4] para [4] (do mais claro para o mais escuro) para definir a escuriddo.

I

>

I

S | 4
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Imagem original

USB
Drive

Seleccione o tipo de imagem do original para obter os melhores resultados.

Qualidade da Imagem Original (Copiar)

[Texto+Foto]

Realce do iluminador

Descricao
[Desligado], [Ligado (normal)], Selecione [Ligado (normal)] para reproduzir a cor do texto e das
[Ligado (brilhante)] marcagdes feitas com caneta marca-texto.

Se as cores ndo forem brilhantes o suficiente, selecione [Ligado
(brilhante)].

NOTA

Se o texto a cinza nao for totalmente impresso usando [Texto+foto], selecionar [Text] pode melhorar o
resultado.

[Foto]

Melhor para fotos tiradas com uma camara.

[Texto]

Realce do iluminador

Descricao
[Desligado], [Ligado (normal)], Selecione [Ligado (normal)] para reproduzir a cor do texto e das
[Ligado (brilhante)] marcagdes feitas com caneta marca-texto.

Se as cores ndo forem brilhantes o suficiente, selecione [Ligado
(brilhante)].

[Saida de impressora]

Realce do iluminador

Descricao
[Desligado], [Ligado (normal)], Selecione [Ligado (normal)] para reproduzir a cor do texto e das
[Ligado (brilhante)] marcagdes feitas com caneta marca-texto.

Se as cores ndo forem brilhantes o suficiente, selecione [Ligado
(brilhante)].
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[Grafico/Mapa]

Realce do iluminador

Descricao
[Desligado], [Ligado (normal)], Selecione [Ligado (normal)] para reproduzir a cor do texto e das
[Ligado (brilhante)] marcagdes feitas com caneta marca-texto.

Se as cores ndo forem brilhantes o suficiente, selecione [Ligado
(brilhante)].
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Imagem original (Ao enviar/imprimir/salvar)

[Texto+Foto]

Melhor para documentos mistos de texto e foto.

Realce do iluminador

Descricao
[Desligado], [Ligado (normal)], Selecione [Ligado (normal)] para reproduzir a cor do texto e das
[Ligado (brilhante)] marcagoes feitas com caneta marca-texto.

Se as cores ndo forem brilhantes o suficiente, selecione [Ligado
(brilhante)].

[Foto]

Melhor para fotos tiradas com uma camara.

[Texto]

Realce do iluminador

Valor Descricao

[Desligado], [Ligado (normal)], Selecione [Ligado (normal)] para reproduzir a cor do texto e das
[Ligado (brilhante)] marcagdes feitas com caneta marca-texto.

Se as cores ndo forem brilhantes o suficiente, selecione [Ligado
(brilhante)].
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EcoPrint

USB
Drive

EcoPrint poupa toner durante a impressao. Utilize esta funcdo para impressdes de teste ou para qualquer outra
ocasido quando nado é necessaria uma impressao de alta qualidade.

>

Valor: [Desligado], [Ligado]
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Selecao de cores

USB
Drive

Selecione a definicdo de cor.

Enviar/Armazenar
Item Descricao

[Cor automatica (cor/escala de Reconhece automaticamente se o documento esta a cores ou a preto

cinza)] e branco, e digitalize documentos a cores no modo Cores e 0s
documentos a preto e branco na Escala de Cinzentos.

[Cor automaética (cor/B& C)] Reconhece automaticamente se o documento esta a cores ou a preto
e branco, e digitalize documentos a cores no modo Cores e 0s
documentos a preto e branco no modo Preto e Branco.

[Cor total] Digitaliza o documento a cores.

[Tons de cinza] Digitaliza o documento na escala de cinzentos. Produz uma imagem
suave e detalhada.

[Preto& Branco] Digitaliza o documento a preto e branco
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Ampliar

USB
Drive

Ajuste o zoom para reduzir ou ampliar a imagem.

Ampliar (Ao copiar)

Estdo disponiveis as op¢des seguintes de zoom.

[Auto]

Ajusta a imagem para corresponder ao tamanho do papel.

Zoom padrao

A4:141%

y L= )
<@ AG: 70%
<@

A5

Selecione do principal Zoom padrdo e executar Ampliar.

[200%)] —

[141%] A5—A4
[115%] B5—A4
[100%] -
[86%] A4—B5
[70%] A4—A5
[50%] —

Mais[Mais]

Vocé também pode selecionar outras ampliacdes. ™'

[400%] Maximo

[200%] -

[141%] A5—A4

129%(] STMT — Carta
[115%] B5—A4

[90%] Félio— A4
[869%] A4—B5

[78%] Juridico— Carta
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[70%] A4—A5

[64%] Carta— STMT
[50%)] —

[25%] Minimo

*1: STMT = Declaragao

Entrada de Zoom

Reduz ou amplia manualmente a imagem original em incrementos de 1% entre 25% e 400%.[+], [-], ou as teclas
numéricas podem ser usadas para definir o valor.

<@
<

<
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Ampliar (Ao imprimir/enviar/armazenar)

Item Descricao

[100%] Reproduz o tamanho original.
Reduz ou aumenta o original para o tamanho de envio/armazenamento.

[Auto]

NOTA

Para reduzir ou aumentar a imagem, seleccione o tamanho do papel, tamanho de envio ou tamanho de
armazenamento.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Duplex

USB
Drive

Seleccione o tipo e orientacdo da encadernag¢do com base no original.

[1 lado]

Nao ha configuracdo para a encadernacdo ou orientacao original.

[2 lados]

Function Defaults

Se vocé selecionar [Detalhes], vocé pode executar o [Encadernacdo em original] e [Orientacdo original]
configuragdes.

[Encadernacdo em original]

Descricao

[Esquerda/Direita], [Principal] Defina a direcdo de encadernacdo dos originais e selecione a tecla [OK].

[Orient. original]

Descricao
[Borda superior no topo], [Borda Especifique a orientacdo da borda superior do documento original e
superior a esquerda] selecione a tecla [OK] para digitalizar a dire¢do correta.

Imagem de amostra
[2 lados] > [Esquerda/Direita]

[2 lados] > [Principal]
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Formato de arquivo

USB
Drive

Especifique o formato do ficheiro da imagem. O nivel de qualidade da imagem também pode ser ajustado.
Selecione o formato do arquivo em [PDF], [TIFF], [XPS], [JPEG], [OpenXPS], e [Alta Comp. PDF].

Quando o modo de cores na digitalizagao tiver sido seleccionado como Escala de Cinzentos ou Cores, defina a
qualidade da imagem.

Se vocé selecionou [PDF] ou [PDF de alta comp.], vocé pode especificar configura¢des de criptografia ou PDF/A.

Selecione o [OK] tecla para salvar ou enviar em formato PDF. As configura¢des de qualidade de imagem e PDF/A
serdo definidas para os valores padrdo.

NOTA

A qualidade da imagem, PDF/A, etc. de cada arquivo sdo conforme as configurag@es feitas nas configuracGes
padrdo da funcdo. Para as configura¢des padrdo, consulte o seguinte:

Function Defaults

=2
I

[PDF]

[Qualidade da imagem]

Descricao
1 Baixa qualidade (alta comp) Selecionando [Detalhes] exibe o [Qualidade da imagem] tela. Selecione
para 5 Alta qualidade (baixa a qualidade da imagem e selecione a tecla [OK].
compensacao)
[Criptografia]

Descricdo

[Desativado], [Ativado] Defina o PDF criptografado e selecione o [OK] chave. Se vocé selecionar
[Sobre], consulte o seguinte.

Fun¢des de Cifragem de PDF

[PDF/A]
Descricao
[Desligado], [PDF/A-1a], [PDF/ Selecione o formato PDF/A-1 e selecione o [OK] chave.
A-1b], [PDF/A-2a], [PDF/A-2b],
[PDF/A-2u]

[ Assinatura digital]
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Descricao

[Desligado][Sobre] Selecionando [Sobre] permite que vocé defina uma assinatura digital
para arquivar.

Assinatura Eletrénica PDF

[TIFF]

[Qualidade da imagem]

Descricao
1 Baixa qualidade (alta comp) Selecionando [Detalhes] exibe o [Qualidade da imagem] tela. Selecione
para 5 Alta qualidade (baixa a qualidade da imagem e selecione a tecla [OK].
compensacao)
[XPS]

[Qualidade da imagem]

Descricao
1 Baixa qualidade (alta comp) Selecionando [Detalhes] exibe o [Qualidade da imagem] tela. Selecione
para 5 Alta qualidade (baixa a qualidade da imagem e selecione a tecla [OK].
compensacao)
[OpenXPS]

[Qualidade da imagem]

Descricao
1 Baixa qualidade (alta comp) Selecionando [Detalhes] exibe o [Qualidade da imagem] tela. Selecione
para 5 Alta qualidade (baixa a qualidade da imagem e selecione a tecla [OK].
compensacao)
[JPEG]

[Qualidade da imagem]

Descricao
1 Baixa qualidade (alta comp) Selecionando [Detalhes] exibe o [Qualidade da imagem] tela. Selecione
para 5 Alta qualidade (baixa a qualidade da imagem e selecione a tecla [OK].
compensacao)

[PDF Comp. PDF]

[Qualidade da imagem]

Descricao
[Prioridade da taxa Selecionando [Detalhes] exibe o [Qualidade da imagem] tela. Selecione
de compressao], [Normal], a qualidade da imagem e selecione a tecla [OK].

[Prioridade de qualidade]

[Criptografia]
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Descricao

[Desativado], [Ativado] Defina o PDF criptografado e selecione o [OK] chave. Se vocé selecionar
[Sobre], consulte o seguinte.

Fun¢des de Cifragem de PDF

[PDF/A]
Descricao
[Desligado], [PDF/A-1a], [PDF/ Selecione o formato PDF/A-1 e selecione o [OK] chave.
A-1b], [PDF/A-2a], [PDF/A-2b],
[PDF/A-2u]

[ Assinatura digital]

Descricao

[Desligado][Sobre] Selecionando [Sobre] permite que vocé defina uma assinatura digital
para arquivar.

Assinatura Eletrénica PDF
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Usar varias fun¢des > Fun¢des

Separacao de arquivos

USB
Drive

Cria varios ficheiros para cada pagina de dados originais digitalizados.
(Valor: [Desligado]/[Cada pagina] )

Quando vocé seleciona [Cada pagina], a separacdo de arquivos esta definida.

2 3
o

L

>

2L

NOTA

E anexado um nimero de série de trés digitos, como "abc_001.pdf, abc_002.pdf...", ao final do nome do
ficheiro.
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Usar varias fun¢des > Fun¢des

Resolucao de digitalizagao

USB
Drive

Seleccione o nivel da resolucdo da digitalizagao.
(Valor: [600x600dpi]/[400x400dpi Ultrafino]/[300x300dpi]/[200x400dpi Superfino]/[200x200dpi Fino]/[200x100

dpi Normal])

NOTA

Quanto maior o numero, melhor a resolu¢ao da imagem. Contudo, melhor resolu¢do também significa
ficheiros maiores e envios mais demorados.
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Resolucdo de problemas

7 Resolucao de problemas
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

Manutencao Regular

Limpeza

Limpe a maquina regularmente para garantir uma qualidade de impressdo 6ptima.

A CUIDADO

Por razdes de seguranca, antes de limpar a maquina, desligue sempre o cabo de alimentacao.
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

Limpeza de Vidro de Exposicao

Com um pano macio humedecido com alcool ou detergente suave, limpe o interior do processador de
documentos e o vidro de exposicao.

(V) IMPORTANTE

Nao use diluente ou outros solventes organicos.
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

Limpeza de Fenda do vidro

Quando utilizar o processador de documentos, limpe a superficie da fenda de vidro e a guia de leitura com o
pano seco.

(V) IMPORTANTE

Nao utilize agua, sabdo ou solventes para efectuar a limpeza.

NOTA

A existéncia de sujidade na fenda de vidro ou na guia de leitura pode levar ao surgimento de riscas na saida.

D
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

Limpe o interior da unidade principal

Para manter a qualidade de impressdo ideal, recomenda-se também que o interior da maquina seja limpo
guando o recipiente de toner for substituido e quando aparecerem listras verticais.

1 Abraatampa superior.

@ IMPORTANTE

Nao toque no rolo de revelagdo nem o sujeite a impactos. A qualidade da impressdo ira piorar.
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

Coloque o recipiente do toner e a unidade reveladora em uma superficie nivelada e
limpa.

@ IMPORTANTE

Nao coloque o recipiente de toner e a unidade reveladora na vertical.

4 Remova a unidade do tambor

(V) IMPORTANTE

Nao toque na parte do tambor nem a sujeite a impactos. Além disso, se exposto a luz solar direta ou luz
forte, a qualidade da impressdo se deteriorara.
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

5 Coloque a unidade de tambor removida em uma superficie nivelada e limpa.

q

‘W”

@ IMPORTANTE

Nao coloque a unidade do tambor na vertical.

Use um pano macio e seco para limpar qualquer poeira de papel ou sujeira dos
rolos de resisténcia de metal.

Deslize o botao de limpeza do carregador na parte superior da unidade do tambor
para a esquerda e para a direita 2 ou 3 vezes.

—
[

Y5

(V) IMPORTANTE

+ Ao limpar o fio do carregador pela primeira vez, remova a fita que prende o botdo de limpeza do
carregador.

* Ap6s a limpeza, retorne o botdo do limpador do carregador para sua posicdo original (POSICAO
INICIAL DO LIMPADOR)
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

8 Devolver a unidade do tambor

10 Feche a tampa superior.
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

Substituir o cartucho do toner

Quando o toner esta vazio, a seguinte mensagem ira aparecer. Substitua o cartucho do toner.
"Toner vazio."

Quando o toner esta com pouca tinga, a seguinte mensagem ird aparecer. Certifique-se de que tem um novo
recipiente de toner para proceder a substituicao.

"%s esta baixo. (Substituir quando vazio.)"

Toner a cores Numero do modelo do recipiente de toner

Preto PK-1014

O numero de folhas que podem ser imprimidas com um cartucho de toner depende dos dados de impressdo
(quanto toner é utilizado). Em conformidade com JIS X 6932 (ISO/IEC 19798), quando o modo EcoPrint é ativado
[Desligado], o niumero médio de folhas imprimiveis do recipiente de toner é o seguinte: (Ao imprimir com A4.)

Toner a cores Rendimento do recipiente de toner (hUmero de impressdes)

Preto 10.000 folhas

NOTA

+ O numero médio de folhas imprimiveis do recipiente de toner fornecido com esta maquina é 3600 folhas:

« Para o recipiente de toner, utilize sempre um recipiente de toner genuino. Utilizar um recipiente de toner
ndo genuino pode originar defeitos na imagem e falhas do produto.

+ O chip de memodria no recipiente de toner deste produto armazena a informacao necessaria para
melhorar a comodidade do cliente, a utiliza¢do do sistema de reciclagem para recipientes de toner
usados e o planeamento e desenvolvimento de novos produtos. A informagdao armazenada nao inclui
informagdes que possibilitem identificar individuos, e apenas é usada anonimamente para os fins
mencionados.

A CUIDADO

Nao tente incinerar partes que contenham toner. Faiscas perigosas podem causar queimaduras.
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

1 Abraatampa superior.

3 Remova o cartucho do toner.
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

4  Coloque o cartucho do toner usado no saco de residuos de plastico.

<

5 Remova o novo cartucho do toner da caixa.

(V) IMPORTANTE
Nao toque nos pontos mostrados abaixo.

6 Agite o cartucho do toner.
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

7 Instale o cartucho do toner.

8 Feche a tampa superior.

@ IMPORTANTE

+ Se a tampa frontal ndo fechar, verifique se o novo recipiente de toner esta instalado corretamente.

+ Devolva o cartucho do toner utilizado ao seu revendedor ou técnico de assisténcia. O cartucho do
toner recolhido sera reciclado ou eliminado em conformidade com os regulamentos aplicaveis.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

Resolucao de problemas

Resolver avarias

Se a maquina tiver um problema, confira as verificacdes e efectue os procedimentos indicados nas paginas
seguintes. O seguinte quadro fornece regras gerais para a resolucdo de problemas. Se o problema persistir,
contacte o seu técnico de assisténcia.

NOTA

Quando entrar em contacto connosco, necessitara do nimero de série. Para verificar o nimero de série,
consulte o sequinte:

= Preficio (pagina 2)
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Resoluc¢do de problemas > Resolucdo de problemas

Problemas na Operacao da Maquina

A aplicacao nao arranca

O tempo de definicdo de reposicao de painel automatico é demasiado curto?

Verifique o tempo definido para reposicdo de painel automatico.

1 [System Menu/Counter] chave> [Configuragdes do dispositivo] > [Economizador de
energia/temporizador] > [Temporizador de reinicializacao do painel]

2 Defina o tempo de reposicao do painel para 30 segundos ou mais

Pode ser definida num intervalo de 5 a 495 segundos (em aumentos de 5 segundos).
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

O ecra nao responde quando o interruptor de alimentacao geral
esta ligado.

A maquina esta ligada a corrente?

1 Ligue o cabo de alimentacdo que vem com a maquina a uma tomada.

Certifique-se de que a ficha elétrica esta bem ligada.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

A maquina nao imprime mesmo quando [Comecar] é pressionado

E apresentada uma mensagem no ecra?
Se for exibida uma mensagem no ecrd, podera nao o conseguir operar dependendo do que é exibido.

Determine qual a resposta apropriada a mensagem e reaja em conformidade.

A maquina esta no modo de espera?

A operacdo nao pode ser realizada quando esta em modo de espera.

1 Pressione o [Energy Saver] chave.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

Sao ejetadas folhas em branco

O original foi colocado corretamente?

Colocar originais no vidro de exposi¢do

1 Coloquea face a ser digitalizada virada para baixo.

Alinhe-os contra as placas indicadoras de tamanho dos originais, com o angulo
esquerdo inferior como o ponto de referéncia.

NOTA

Para detalhes sobre a Orientag¢do Original, consulte o seguinte:

= Tamanho original (pdgina 201)
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

Colocar os originais no processador de documentos

Abra a bandeja de documentos e ajuste a guia de largura do documento ao
tamanho do documento.

2 Coloque papel.

1 Coloque a face a ser digitalizada (ou a primeira face de originais com duas faces) virada para cima.

NOTA

Para detalhes sobre a Orientac¢do Original, consulte o seguinte:

= QOrient. original (pagina 205)

@ IMPORTANTE

Certifique-se de que as guias de largura dos originais se encontram ajustadas de acordo com os
originais. Se houver uma falha, volte a ajustar as guias de largura do original. O espago pode causar
o atolamento dos originais.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

4

Certifique-se de que os originais colocados ndo excedem o indicador de nivel. Se exceder o nivel
maximo, os originais poderao encravar.

Os originais com orificios ou linhas perfuradas deverdo ser colocados com os orificios ou linhas
perfuradas do lado direito (portanto, serdo digitalizados por ultimo).

2 Abra a tampa original. (Se o tamanho original for Folio/Oficio)

A software da aplicagao esta configurado corretamente?

Verifique as defini¢des do software da aplicagdo.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

O papel encrava com frequéncia

O papel esta carregado corretamente?

Coloque o papel correctamente.

Aquando do carregamento de papel numa cassete

1 Retire totalmente a cassete da maquina.

NOTA

Se a placa de base estiver subindo, empurre-a até que ela trave.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

? Ajuste o tamanho da cassete.

1 Ajuste a guia de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione as guia de
ajuste de comprimento do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel necessario.

Os tamanhos do papel estdao marcados na cassete.

@ IMPORTANTE

Ao usar Folio, Oficio II ou Legal

2 Ajuste a posicdo das guias de largura do papel situadas dos lados esquerdo e direito da cassete.

Pressione as guia de ajuste de largura do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel
necessario.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

3 Colocar papel

1 Abra o papel, de seguida sacuda-o numa superficie plana para evitar que o papel fique preso ou
encravado.

2 Coloque o papel na cassete.

(V) IMPORTANTE

+ Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para baixo.
+ ApOs retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)

* Antes de colocar o papel, certifique-se de que este ndo esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

+ Certifique-se de que o papel colocado ndo excede o indicador de nivel.

* Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel,
o papel pode ficar torto ou preso.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

4 Empurre, com cuidado, a cassete novamente para dentro.

)

ll\

o

@ IMPORTANTE

Empurre todas as fitas até o fim. Se ndo forem empurrados até o fim, podem causar um
congestionamento.

NOTA

Existe uma medidor de papel do lado direito da parte frontal da cassete. O visor muda para cima e para
baixo para coincidir com a quantidade de papel restante.

Remova o papel da cassete uma vez, se ndo houver melhora, vire-o e volte a colocar o papel ou altere a direcdo
de carregamento girando o papel 180 graus.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

Aquando do carregamento na bandeja multifun¢des

1 Abra a bandeja multifuncgdes.

2 Ajuste tamanho da bandeja multifungdes.

Os tamanhos do papel encontram-se assinalados na bandeja multifuncdes.

Ael sTmTI Bsl A4l
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3 Colocar papel

Insira o papel nas guias de largura de papel na bandeja, até parar.
Ap0s retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar na bandeja multifuncdes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)

@ IMPORTANTE

* Quando colocar o papel, mantenha o lado a ser impresso virado para cima.
+ O papel enrolado deve ser desenrolado antes de ser utilizado.

+ Quando carregar a bandeja multifun¢6es com papel, verifique se ndo sobra papel na bandeja de
um trabalho anterior ao colocar o papel. Se tiver sobrado uma pequena quantidade de papel na
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

bandeja multifun¢des e quiser adicionar mais, retire primeiro o papel que sobrou da bandeja e
junte-o ao papel novo antes de colocar o papel na bandeja.

+ Se existir uma falha entre o papel e as guias de largura de papel, volte a ajustar as guias ao
tamanho do papel, de modo a evitar uma alimentacdo torta e atolamentos de papel.

+ Certifique-se de que o papel colocado nao excede os limites de carga.

Quando carrega envelopes ou cartdo na bandeja multifun¢des, coloque o papel com o lado a ser impresso
virado para cima. Para o procedimento de impressdo, consulte o Printer Driver User Guide.

000000000000000= Printing System Driver User Guide
Exemplo: ao imprimir o endereco.

Oufuku hagaki (cartdo postal de retorno)
Hagaki (Cardstock)

+ Envelope vertical (abertura aberta)

+ Envelope horizontal (abertura fechada)

(V) IMPORTANTE

+ Utilize um Oufuku hagaki desdobrado (Cartdo de retorno).

+ Aforma de alimentacdo dos envelopes (orientacdo e direc¢do da face) varia consoante o tipo de
envelope. Certifique-se de que os coloca correctamente, de outro modo a impressao podera ser
efectuada na direccdo incorrecta ou na face errada.

NOTA

Quando colocar envelopes na bandeja multifungdes, selecione o tipo de envelope tendo como
referéncia o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

4 Especifique o tipo de papel colocado na bandeja multifuncdes utilizando o painel
de operacao.

Especificar o tamanho do papel e o tipo de material
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

O papel corresponde ao tipo de papel suportado? Esta em boas condigdes?
Retire o papel da cassete, vire-o e volte-o a colocar.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)

O papel esta enrolado, dobrado ou enrugado?
Substitua o papel por papel novo.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)

Ficaram restos de papel soltos ou encravados na maquina?
Retire o papel encravado.

= Resolver Papel Encravado (pagina 369)

248



Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

Duas ou mais folhas estao sobrepostas quando ejetadas
(multialimentacao)

ABC
123

O papel esta carregado corretamente?

Coloque o papel correctamente.

Aquando do carregamento de papel numa cassete

1 Retire totalmente a cassete da maquina.

NOTA

Se a placa de base estiver subindo, empurre-a até que ela trave.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

? Ajuste o tamanho da cassete.

1 Ajuste a guia de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione as guia de
ajuste de comprimento do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel necessario.

Os tamanhos do papel estdao marcados na cassete.

@ IMPORTANTE

Ao usar Folio, Oficio II ou Legal

2 Ajuste a posicdo das guias de largura do papel situadas dos lados esquerdo e direito da cassete.

Pressione as guia de ajuste de largura do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel
necessario.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

3 Colocar papel

1 Abra o papel, de seguida sacuda-o numa superficie plana para evitar que o papel fique preso ou
encravado.

2 Coloque o papel na cassete.

(V) IMPORTANTE

+ Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para baixo.
+ ApOs retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)

* Antes de colocar o papel, certifique-se de que este ndo esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

+ Certifique-se de que o papel colocado ndo excede o indicador de nivel.

* Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel,
o papel pode ficar torto ou preso.

251



Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

4 Empurre, com cuidado, a cassete novamente para dentro.

)

ll\

o

@ IMPORTANTE

Empurre todas as fitas até o fim. Se ndo forem empurrados até o fim, podem causar um
congestionamento.

NOTA

Existe uma medidor de papel do lado direito da parte frontal da cassete. O visor muda para cima e para
baixo para coincidir com a quantidade de papel restante.

Remova o papel da cassete uma vez, se ndo houver melhora, vire-o e volte a colocar o papel ou altere a direcdo
de carregamento girando o papel 180 graus.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)
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Aquando do carregamento na bandeja multifun¢des

1 Abra a bandeja multifuncgdes.

2 Ajuste tamanho da bandeja multifungdes.

Os tamanhos do papel encontram-se assinalados na bandeja multifuncdes.
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3 Colocar papel

Insira o papel nas guias de largura de papel na bandeja, até parar.
Ap0s retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar na bandeja multifuncdes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)

@ IMPORTANTE

* Quando colocar o papel, mantenha o lado a ser impresso virado para cima.
+ O papel enrolado deve ser desenrolado antes de ser utilizado.

+ Quando carregar a bandeja multifun¢6es com papel, verifique se ndo sobra papel na bandeja de
um trabalho anterior ao colocar o papel. Se tiver sobrado uma pequena quantidade de papel na

253



Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

bandeja multifun¢des e quiser adicionar mais, retire primeiro o papel que sobrou da bandeja e
junte-o ao papel novo antes de colocar o papel na bandeja.

+ Se existir uma falha entre o papel e as guias de largura de papel, volte a ajustar as guias ao
tamanho do papel, de modo a evitar uma alimentacdo torta e atolamentos de papel.

+ Certifique-se de que o papel colocado nao excede os limites de carga.

Quando carrega envelopes ou cartdo na bandeja multifun¢des, coloque o papel com o lado a ser impresso
virado para cima. Para o procedimento de impressdo, consulte o Printer Driver User Guide.

000000000000000= Printing System Driver User Guide
Exemplo: ao imprimir o endereco.

Oufuku hagaki (cartdo postal de retorno)
Hagaki (Cardstock)

+ Envelope vertical (abertura aberta)

+ Envelope horizontal (abertura fechada)

(V) IMPORTANTE

+ Utilize um Oufuku hagaki desdobrado (Cartdo de retorno).

+ Aforma de alimentacdo dos envelopes (orientacdo e direc¢do da face) varia consoante o tipo de
envelope. Certifique-se de que os coloca correctamente, de outro modo a impressao podera ser
efectuada na direccdo incorrecta ou na face errada.

NOTA

Quando colocar envelopes na bandeja multifungdes, selecione o tipo de envelope tendo como
referéncia o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

4 Especifique o tipo de papel colocado na bandeja multifuncdes utilizando o painel
de operacao.

Especificar o tamanho do papel e o tipo de material
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O papel esta humido?
Substitua o papel por papel novo.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)
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As impressoes saem enrugadas

ABC| |\
123 <
v U 3

O papel esta carregado corretamente?

Coloque o papel correctamente.

Aquando do carregamento de papel numa cassete

1 Retire totalmente a cassete da maquina.

NOTA

Se a placa de base estiver subindo, empurre-a até que ela trave.
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? Ajuste o tamanho da cassete.

1 Ajuste a guia de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione as guia de
ajuste de comprimento do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel necessario.

Os tamanhos do papel estdao marcados na cassete.

@ IMPORTANTE

Ao usar Folio, Oficio II ou Legal

2 Ajuste a posicdo das guias de largura do papel situadas dos lados esquerdo e direito da cassete.

Pressione as guia de ajuste de largura do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel
necessario.
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3 Colocar papel

1 Abra o papel, de seguida sacuda-o numa superficie plana para evitar que o papel fique preso ou
encravado.

2 Coloque o papel na cassete.

(V) IMPORTANTE

+ Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para baixo.
+ ApOs retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)

* Antes de colocar o papel, certifique-se de que este ndo esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

+ Certifique-se de que o papel colocado ndo excede o indicador de nivel.

* Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel,
o papel pode ficar torto ou preso.
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4 Empurre, com cuidado, a cassete novamente para dentro.

)
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o

@ IMPORTANTE

Empurre todas as fitas até o fim. Se ndo forem empurrados até o fim, podem causar um
congestionamento.

NOTA

Existe uma medidor de papel do lado direito da parte frontal da cassete. O visor muda para cima e para
baixo para coincidir com a quantidade de papel restante.

Remova o papel da cassete uma vez, se ndo houver melhora, vire-o e volte a colocar o papel ou altere a direcdo
de carregamento girando o papel 180 graus.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)
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Aquando do carregamento na bandeja multifun¢des

1 Abra a bandeja multifuncgdes.

2 Ajuste tamanho da bandeja multifungdes.

Os tamanhos do papel encontram-se assinalados na bandeja multifuncdes.
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3 Colocar papel

Insira o papel nas guias de largura de papel na bandeja, até parar.
Ap0s retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar na bandeja multifuncdes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)

@ IMPORTANTE

* Quando colocar o papel, mantenha o lado a ser impresso virado para cima.
+ O papel enrolado deve ser desenrolado antes de ser utilizado.

+ Quando carregar a bandeja multifun¢6es com papel, verifique se ndo sobra papel na bandeja de
um trabalho anterior ao colocar o papel. Se tiver sobrado uma pequena quantidade de papel na
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bandeja multifun¢des e quiser adicionar mais, retire primeiro o papel que sobrou da bandeja e
junte-o ao papel novo antes de colocar o papel na bandeja.

+ Se existir uma falha entre o papel e as guias de largura de papel, volte a ajustar as guias ao
tamanho do papel, de modo a evitar uma alimentacdo torta e atolamentos de papel.

+ Certifique-se de que o papel colocado nao excede os limites de carga.

Quando carrega envelopes ou cartdo na bandeja multifun¢des, coloque o papel com o lado a ser impresso
virado para cima. Para o procedimento de impressdo, consulte o Printer Driver User Guide.

000000000000000= Printing System Driver User Guide
Exemplo: ao imprimir o endereco.

Oufuku hagaki (cartdo postal de retorno)
Hagaki (Cardstock)

+ Envelope vertical (abertura aberta)

+ Envelope horizontal (abertura fechada)

(V) IMPORTANTE

+ Utilize um Oufuku hagaki desdobrado (Cartdo de retorno).

+ Aforma de alimentacdo dos envelopes (orientacdo e direc¢do da face) varia consoante o tipo de
envelope. Certifique-se de que os coloca correctamente, de outro modo a impressao podera ser
efectuada na direccdo incorrecta ou na face errada.

NOTA

Quando colocar envelopes na bandeja multifungdes, selecione o tipo de envelope tendo como
referéncia o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

4 Especifique o tipo de papel colocado na bandeja multifuncdes utilizando o painel
de operacao.

Especificar o tamanho do papel e o tipo de material
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O papel esta humido?
Substitua o papel por papel novo.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)

262



Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

As impressoes saem onduladas

ABQ
123

O papel esta carregado corretamente?

Coloque o papel correctamente.

Aquando do carregamento de papel numa cassete

1 Retire totalmente a cassete da maquina.

NOTA

Se a placa de base estiver subindo, empurre-a até que ela trave.
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? Ajuste o tamanho da cassete.

1 Ajuste a guia de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione as guia de
ajuste de comprimento do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel necessario.

Os tamanhos do papel estdao marcados na cassete.

@ IMPORTANTE

Ao usar Folio, Oficio II ou Legal

2 Ajuste a posicdo das guias de largura do papel situadas dos lados esquerdo e direito da cassete.

Pressione as guia de ajuste de largura do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel
necessario.
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3 Colocar papel

1 Abra o papel, de seguida sacuda-o numa superficie plana para evitar que o papel fique preso ou
encravado.

2 Coloque o papel na cassete.

(V) IMPORTANTE

+ Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para baixo.
+ ApOs retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)

* Antes de colocar o papel, certifique-se de que este ndo esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

+ Certifique-se de que o papel colocado ndo excede o indicador de nivel.

* Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel,
o papel pode ficar torto ou preso.
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4 Empurre, com cuidado, a cassete novamente para dentro.

)

ll\

o

@ IMPORTANTE

Empurre todas as fitas até o fim. Se ndo forem empurrados até o fim, podem causar um
congestionamento.

NOTA

Existe uma medidor de papel do lado direito da parte frontal da cassete. O visor muda para cima e para
baixo para coincidir com a quantidade de papel restante.

Remova o papel da cassete uma vez, se ndo houver melhora, vire-o e volte a colocar o papel ou altere a direcdo
de carregamento girando o papel 180 graus.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)
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Aquando do carregamento na bandeja multifun¢des

1 Abra a bandeja multifuncgdes.

2 Ajuste tamanho da bandeja multifungdes.

Os tamanhos do papel encontram-se assinalados na bandeja multifuncdes.

Ael sTmTI Bsl A4l
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3 Colocar papel

Insira o papel nas guias de largura de papel na bandeja, até parar.
Ap0s retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar na bandeja multifuncdes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 109)

@ IMPORTANTE

* Quando colocar o papel, mantenha o lado a ser impresso virado para cima.
+ O papel enrolado deve ser desenrolado antes de ser utilizado.

+ Quando carregar a bandeja multifun¢6es com papel, verifique se ndo sobra papel na bandeja de
um trabalho anterior ao colocar o papel. Se tiver sobrado uma pequena quantidade de papel na
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bandeja multifun¢des e quiser adicionar mais, retire primeiro o papel que sobrou da bandeja e
junte-o ao papel novo antes de colocar o papel na bandeja.

+ Se existir uma falha entre o papel e as guias de largura de papel, volte a ajustar as guias ao
tamanho do papel, de modo a evitar uma alimentacdo torta e atolamentos de papel.

+ Certifique-se de que o papel colocado nao excede os limites de carga.

Quando carrega envelopes ou cartdo na bandeja multifun¢des, coloque o papel com o lado a ser impresso
virado para cima. Para o procedimento de impressdo, consulte o Printer Driver User Guide.

000000000000000= Printing System Driver User Guide
Exemplo: ao imprimir o endereco.

Oufuku hagaki (cartdo postal de retorno)
Hagaki (Cardstock)

+ Envelope vertical (abertura aberta)

+ Envelope horizontal (abertura fechada)

(V) IMPORTANTE

+ Utilize um Oufuku hagaki desdobrado (Cartdo de retorno).

+ Aforma de alimentacdo dos envelopes (orientacdo e direc¢do da face) varia consoante o tipo de
envelope. Certifique-se de que os coloca correctamente, de outro modo a impressao podera ser
efectuada na direccdo incorrecta ou na face errada.

NOTA

Quando colocar envelopes na bandeja multifungdes, selecione o tipo de envelope tendo como
referéncia o seguinte:

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

4 Especifique o tipo de papel colocado na bandeja multifuncdes utilizando o painel
de operacao.

Especificar o tamanho do papel e o tipo de material
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O papel esta humido?

Substitua o papel por papel novo.
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O controlador da impressora nao pode ser instalado

O controlador instalado com o nome do anfitriao enquanto Wi-Fi ou funcao Wi-Fi Direct esta
disponivel?

Especifique o endereco IP ao invés do nome do anfitrido.

= [nstalar software (pagina 93)

O Nivel 3 é selecionado na Configuracao Rapida de Seguranca?

1 Adquira um certificado raiz para comunicacao SSL a partir de uma autoridade de
certificacdo raiz confiavel. Em Embedded Web Server RX, clique [Configura¢des de
segurancga] > [Certificados], e registrar o certificado raiz em [Certificado Raiz 1] para
[Certificado Raiz 5].

Apé6s instalar o certificado, reinicie o PC.
Em Embedded Web Server RX, clique [Configura¢oes de rede] > [Protocolos], e em
[Outros Protocolos], definir "SNMPv3" para [Sobre].

Em Embedded Web Server RX, clique [Configura¢des de gerenciamento] > [SNMP], e
definir "SNMPv3".

Acesso [Painel de controle], e clique [Dispositivos e Impressoras], [Adicionar uma
impressora]l, [A impressora que eu quero nao esta listadal].

G un A WN

Verificar [Selecione uma impressora compartilhada pelo nome] e digite o endereco
da impressora.

Por exemplo: https://hostname:443/printers/Ip1

7 Selecione a impressora desejada e especifique o controlador da impressora.
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Nao é possivel iniciar a impressao

A maquina esta ligada a corrente?

Ligue o cabo de alimenta¢ao a uma tomada de corrente alterna.

A alimentacao esta ligada?

Ligue o interruptor de alimentacdo.

1 Ligue ointerruptor de alimentacao.

@ IMPORTANTE

Aguarde mais de 5 segundos e ligue o interruptor de alimentacao.

O cabo USB e o cabo de rede encontram-se ligados?

Certifique-se de que conecta o cabo USB e o cabo de rede adequadamente.
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Conecte o cabo de rede

(V) IMPORTANTE

Se a alimentagao estiver ligada, desligue o interruptor de alimentacdo.

= Desligar (pdgina 52)

1 Ligue o cabo a maquina.

1 Ligue o cabo de rede local ao conector da interface de rede.

5
=

J

>

2 Ligue a outra extremidade do cabo ao hub.

2 Ligue a maquina e configure a rede.
= Configuracdo de Rede (pagina 75)
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Ligue um cabo USB a maquina.

(V) IMPORTANTE

Se a alimentagao estiver ligada, desligue o interruptor de alimentacdo.

= Desligar (pdgina 52)

1 Ligue o cabo a maquina.

1 Conecte o cabo USB ao conector da interface USB.

J

N
2 Ligue a outra extremidade do cabo ao PC.

2 Ligue a maquina.

O trabalho de impressao esta parado?

Continue a impressao.
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1

Exiba o ecra

1 Selecione o [Status/Job Cancel] chave.

Selecione [Pausar todos os trabalhos de impressao] na tela de status dos trabalhos
de impressao.

A impressao esta em pausa.

Ao retomar a impressdo de trabalhos que foram pausados, selecione [Retomar todos os trabalhos de
impressaol.

Selecione [Pausa].

A impressdo estd em pausa.

Ao retomar a impressdo de trabalhos que foram pausados, selecione [Retomar].

NOTA

Selecionando uma tecla de fun¢do como a [Back] chave ou a [Copy] tecla enquanto o trabalho estiver
em pausa ira [Retomar trabalhos pausados. Tem certeza? ] é exibido. Selecione [Sim] e selecione o [OK]
tecla para reiniciar o trabalho e exibir a tela a seguir. Se vocé selecionar [Nao] e selecione o [OK] tecla, o
trabalho permanece pausado e a seguinte tela aparece.

Existe uma mistura de enderecos inacessiveis?

Se tiver configurado redes com fios e Wi-Fi com resolucdo de nomes, podera ter uma mistura de enderecgos IP
(enderecos privados) na outra rede inacessivel.

(V) IMPORTANTE

Apenas um nome de anfitridao e um nome de dominio podem ser utilizados nesta maquina. Considere esta
limitacdo aquando da definicao da operac¢ao de rede.

[System Menu/Counter] chave> [Configura¢des de rede] > "Outros" > [Rede
Primaria (Cliente)]

Selecione Rede Wi-Fi, com Fios ou Opcional como a rede a utilizar sem restricdes.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

[System Menu/Counter] chave> [Configura¢des de rede] > "Configuragdes de rede”
[Configuracgdes de protocolo]

Por favor [Habilitar] qualquer [Rede com fio] ou [Wi-fi] e [Desabilitar] o outro.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

No Embedded Web Server RX, altere as configuracdes de resolucao de nome de
NetBEUI, DNS, etc., ou altere as configuracdes do ambiente de rede.

Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide
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Impossivel imprimir com a unidade USB / Nao reconhece unidade
USB

A unidade USB esta conectada a maquina adequadamente?

Conecte a unidade USB adequadamente a maquina.

As configuracgdes do host USB estao definidas para [Bloquear]?

1 Altere a configuracao do host USB para [Desbloquear]

[System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de segurancaConfigura¢des] > "Configuracao do bloco de
interface"

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

A unidade USB esta danificada?
Utilize outra unidade USB.
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Enquanto [IP automatico] ja esta definido para [Sobre], o
endereco IP nao é atribuido automaticamente

E um valor que nédo “0.0.0.0” introduzido para o endereco local de ligagdo de TCP/IP(v4)?

1 Introduza “0.0.0.0” em Endereco IP de TCP/IP(v4).

1 [System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de rede] > "Configura¢des de rede" [Configura¢des de
rede com fio] > "Configuracdes TCP/IP" [Configuracdes IPv4]

2 Introduza “0.0.0.0” em Endereco IP.
= Definicdo TCP/IP (IPv4) (pagina 75)

276



Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

Nao é possivel enviar por SMB

O cabo de rede esta ligado?

Conecte o cabo a Maquina e HUB adequadamente.

1 Ligue o cabo a maquina.

1 Ligue o cabo de rede local ao conector da interface de rede.

|
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As defini¢des de rede na maquina estao configuradas corretamente?
Verifique se o TCP/IP esta [Sobre], e IPv4 ou IPv6 é configurado de acordo com o ambiente de uso.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

O protocolo SMB esta configurado?

1 Coloque a definicdo do protocolo SMB para ON.

[System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de rede] > "Configura¢des de rede" [Configura¢des de
protocolo] > [Cliente SMB (Transmissao)] > SOBRE

2 Defina as configuragées SMB para envio de pasta para [Sobre].

[System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de funcdoConfigurac¢des] > [Enviando Trabalho - Pasta] >
[ConfiguracBes SMB] > Sobre

O nome de anfitrido, o caminho de pasta, o nome de utilizador de inicio de sessao e a palavra-
passe de inicio de sessao do computador de destino estao corretos?

1 [Home] chave> [Enviar]

2 Na tela de destino para envio, selecione [Insira o destino.] > [PMEs]
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3 Insira os detalhes do destino.

Para especificar diretamente a pasta SMB, selecione [Entrada do caminho da pasta] e insira cada item.

NOTA

Ao selecionar Ligado para "Verificagdo de entrada para novo destino.", a tela de reinser¢ao das
informacdes de destino é exibida.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

A tabela abaixo explica os itens a serem introduzidos.
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Item Descricao

Nome do anfitrido Nome do computador

Digite "Nome do anfitridgo" ou "Endereco IP". Para digitar o enderec¢o
IPv6, coloque o endereco IPv6 entre parénteses [ ].

Contagem limitada de caracteres: 256 caracteres ou menos
Exemplo: [2001:db8:a0b:12f0::10] (Exemplo: [2001:db8:a0b:12f0::10])

Porta Numero da porta

Se o numero de porta nao for especificado, o niUmero de porta
predefinido é 445.

Caminho da pasta Nome compartilhado

Contagem limitada de caracteres: 260 caracteres ou menos
Por exemplo: scannerdata

Se guardar numa pasta na pasta partilhada:

nome de partilha\nome da pasta em pasta partilhada

Nome de Utilizador para * Se o nome do computador e 0 nome do dominio forem iguais
Inicio de Sessdo Nome de utilizador
Por exemplo: james.smith.
* Se o nome do computador e 0 nome do dominio forem diferentes
Nome de dominio/Nome de utilizador

Por exemplo: abcdnet\james.smith
Contagem limitada de caracteres: 64 caracteres ou menos

NOTA

Ao transmitir usando a rede sem fio, somente caracteres
alfanumeéricos sdo permitidos. Além disso, se 0 nome do computador
e o nome de dominio forem diferentes “\" e ndo esta disponivel, utilize
@ para introduzir o nome do utilizador no formato seguinte:

Nome de utilizador name@Domain

(Exemplo: james.smith@abcdnet)

Palavra-passe de Inicio de Palavra-passe de Inicio de Sessdo

Sessao Contagem limitada de caracteres: 128 caracteres ou menos

Existe distingdo entre letras mailsculas e minusculas (sensivel as
maiusculas e minudsculas).

Pode pesquisar uma pasta num PC na rede. Selecione [Pesquisar pasta da rede] ou [Pesquisar pasta por
nome do host]. Selecione a pasta a partir da lista Resultados de Pesquisa.

NOTA

+ Se vocé selecionou [Pesquisar pasta da rede], vocé pode pesquisar todos os PCs na rede para
encontrar um destino.

+ Se vocé selecionou [Pesquisar pasta por nome de host], vocé pode procurar um destino entre os
PCs que estdo conectados a rede digitando "Nome do dominio/grupo de trabalho"/"Nome do host".
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+ Pode ser exibido um maximo de 500 endere¢os. Selecione o nome do host (nome do PC) que deseja
especificar na tela que aparece e selecione [OK]. Aparece o ecra inicial de palavra-passe de inicio de
sessao e nome de utilizador de inicio de sessao.

+ Apos introduzir o nome de utilizador de inicio de sessao e a palavra-passe de inicio de sessdo do PC
de destino, aparece as pastas partilhadas. Selecione a pasta que deseja especificar e selecione [OK].
O endereco da pasta partilhada selecionada é definido.

As defini¢des de partilha de pasta foram configuradas corretamente?

Verifique as defini¢cdes de partilha e privilégios de acesso nas propriedades da pasta.

1 Clique com o botao direito do mouse na pasta compartilhada e clique em
[Propriedades] — [Seguranc¢a], nessa ordem.

2 Selecione um utilizador e certifique-se de que o utilizador que introduziu no campo
do nome de utilizador ou nome de grupo é exibido.

3 Certifique-se de que as marcas de verificacao aparecem no [Permite] caixa de
selecao para "Modificar" e "Ler& Executar".

4 Clique no [Fechar] botao.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

A interface selecionada foi selecionada como Rede Principal?

Certifique-se de que a interface selecionada foi selecionada como Rede Principal?

1 [System Menu/Counter] chave> [Configurac¢des de rede] > "Outros"[Rede Primaria
(Cliente)]

2 Especifique o nome do anfitrido ou endereco IP da interface selecionada como
Rede Primaria, ou reconfigure-a para a interface que deseja utilizar.

Por exemplo, se vocé selecionou Wi-Fi como sua rede preferida, especifique o nome do host ou o
endereco IP da sua rede sem fio.
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As defini¢des de excecao para o Firewall Windows estao corretamente configuradas?

Certifique-se de que definicdes de excecao para o Firewall Windows estao corretamente configuradas.

1 Selecione [Sistema Windows] — [Painel de controle] — [Sistema e Seguranc¢a] —
[Permitir um aplicativo através do Firewall do Windows]do charme da area de
trabalho, nessa ordem.

Certifique-se de que as marcas de selecao aparecam na caixa de selecao para
[Compartilhamento de arquivos e impressoras]

Retornar a tela [Sistema e Seguranca] e selecione [Verificar status do firewall] para
o Firewall do Windows Defender.

Clique [Configuracao avancada] — [Regras de entrada], nessa ordem.

Confirme que as defini¢des (regras) de excecao registadas sao exibidas na lista.

vi A W N

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

As defini¢des de hora da maquina, servidor de dominio e PC de destino de dados estdo
sincronizadas?

Sincronize as defini¢des de hora da maquina, servidor de dominio e o PC de destinos de dados.

E "Enviar erro." exibido na tela?
Para detalhes, consulte o seguinte.

= "Erro de envio." é exibido (pagina 346)
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Nao é possivel enviar por e-mail

O limite de tamanho de envio de e-mail no servidor de SMTP esta registado nesta maquina?

Verifique o tamanho do envio de e-mail em Embedded Web Server RX.

Inicie o browser para a Web.

Na barra de endereco ou de localizagao, introduza o enderec¢o IP da maquina ou o
nome do anfitrido.

Inicie a sessao com privilégios de administrador.
Clique [Func¢des] no [E-mail]l menu

Verifique se um valor de restri¢ao foi inserido em [Limite de tamanho de e-mail] de
"Configuracdes de envio de e-mail”, e altere-o conforme necessario.

G U bW N

Clique em [Enviar].
= Definicdes SMTP e E-mail (pagina 102)
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A maquina esta a emitir vapor na area em volta da ranhura de
ejecao de papel

A temperatura ambiente no local onde esta a maquina funciona é baixa? Ou foi utilizado papel
hamido?

Dependendo do ambiente de impressao da maquina e do estado do papel, a humidade exisitente na bandeja
de papel evapora devido ao calor gerado durante a impressao e o vapor de agua emitido podera parecer fumo.

Nao ha problema, pode continuar a imprimir. Se o vapor o(a) preocupar, aumente a temperatura ambiente ou
substitua o papel por um novo papel mais seco.
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Mesmo apds substituir o cartucho do toner, a mensagem para
substituir o cartucho do toner nao desaparece

Procedimentos de correcao

Certifique-se de que a tampa traseira e outras tampas estdo fechadas.

284



Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

Nao é possivel encontrar a maquina com WSD

Esta a procura desta maquina especificando o endereco IP ou o nome do anfitridao?

Por razdes de seguranca, [HTTP] o protocolo esta desativado e, portanto, vocé ndo pode pesquisar por
endereco IP ou nome de host.
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Problemas com Imagem Impressa

As impressoes saem demasiado claras

ABC| ABC
123 123

O papel esta humido?

Substitua o papel por papel novo.

O tipo de material esta corretamente configurado?

Verifique se a configura¢do de tipo de material esta correta.

1 [System Menu/Counter] chave> [Configura¢des do dispositivo] > [Alimentagao de
papel] > [Configuracao do tipo de midia]

2 Verifique o peso (espessura de papel) para o tipo de papel e substitua-o pelo valor
correto.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Alterou a densidade?

Seleccione o nivel adequado de densidade.

1 Defina a concentracao na faixa de[-4] para [+4]
= Densidade (pagina 208)

NOTA

Para imprimir com a mesma densidade o tempo todo, selecione entre [Ajuste/
Manuten¢doManutencao]

A densidade também pode ser definida a partir de [System Menu/Counter] chave> [Ajuste/
Manuten¢doManutencdo] > "Ajuste de imagem" > [Ajuste de densidade].

Density Adjustment

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Tem EcoPrint definida?

Definir [Impressao ecoldgica] para [Desligado].

[System Menu/Counter] chave> [Configura¢des de fungaoConfiguragdes] >
[Impressora]

2 [Impressao ecolégica] > [Desligado]

As necessidades de atualizacao do tambor devem ser realizadas.

1 Realize a Vivif. do Tambor

A Vivif. do Tambor comeca.

NOTA

O tempo de espera pode ser maior quando o toner é recarregado durante a limpeza do cilindro.

A unidade de revelacao e a unidade de tambor estdo instaladas corretamente?
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Partes do fundo branco da imagem parecem ter uma ligeira
coloracao cinza geral

Alterou a densidade?

Seleccione o nivel adequado de densidade.

1 Defina a concentragao na faixa de[-4] para [+4]
= Densidade (pagina 208)

NOTA

Para imprimir com a mesma densidade o tempo todo, selecione entre [Ajuste/
Manuten¢doManutencao]

A densidade também pode ser definida a partir de [System Menu/Counter] chave> [Ajuste/
Manuten¢doManutencdo] > "Ajuste de imagem" > [Ajuste de imagem].

Density Adjustment
= Consulte o manual do utilizador em inglés.

As necessidades de atualizacdao do tambor devem ser realizadas.

1 Exiba o ecra

1 [System Menu/Counter] chave> [Ajuste/Manutencao] > [Ajuste de imagem] > [Ajuste de imagem]

2 Executar

1 Realize a Vivif. do Tambor

A Vivif. do Tambor comeca.
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As copias tém um padrao moiré (pontos agrupados em padroes e
nao alinhados uniformemente).

E um original com uma foto impressa?

Verifique a estrutura de conteudos do original e substitua-a por uma qualidade de imagem adequada.

1 Selecione um [Imagem original] para cada funcao

2 Selecione [Foto].
= [magem original (pagina 209)
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Os textos nao sao impressos com nitidez.

123

Selecionou a qualidade de imagem apropriada para o original?

Verifique a estrutura de conteldos do original e substitua-a por uma qualidade de imagem adequada.

1 Selecione um [Imagem original] para cada funcao

2 Selecione a qualidade de imagem que coincide com o tipo do original
= Tmagem original (pagina 209)
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Surgem pontos a preto ou a cores no fundo branco

ABC
123.

E o suporte original ou o vidro de exposi¢do esta sujo?

Com um pano macio humedecido com alcool ou detergente suave, limpe o interior do processador de
documentos e o vidro de exposicao.

@ IMPORTANTE

Nao use diluente ou outros solventes organicos.

As necessidades de atualiza¢do do tambor devem ser realizadas.

1 Exibaoecra
1 [System Menu/Counter] chave> [Ajuste/Manutencao] > "Ajuste de imagem" > [Ajuste de imagem]

2 Realize a Vivif. do Tambor

1 Realize a Vivif. do Tambor

A Vivif. do Tambor comeca.
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As imagens impressas sao imprecisas ou estao cortadas

Esta a utilizar a maquina num local com elevada humidade ou flutuag¢des de humidade e
temperatura drasticas?

Utilize a maquina num ambiente com humidade adequada.

As necessidades de atualizagdo do tambor devem ser realizadas.

1 Exiba o ecra

1 [System Menu/Counter] chave> [Ajuste/Manutencdo] > "Ajuste de imagem" > [Ajuste de imagem]

2 Realize a Vivif. do Tambor

1 Realize a Vivif. do Tambor

A Vivif. do Tambor comeca.
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Imagens impressas sao mudadas

ABC

199

O original foi colocado corretamente?

* Quando colocar o original no vidro de exposicao, certifique-se de que alinha o original com a placa de
indicacao de tamanho do original.

= Colocar originais no vidro de exposicao (paqgina 141)

* Quando carregar o original no processador de documentos, certifique-se de que alinha os guias de largura
do original antes de carregar o original.

= Carregue originais no processador de documentos (pagina 143)

O papel esta carregado corretamente?
Ajuste o guia de comprimento do papel e o guia de largura da cassete para se adequar ao tamanho do papel.

= Colocar nas cassetes (pagina 111)
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Surgem linhas horizontais irregulares na imagem.

ABC
123.

E necessario executar o MC.

1

Exiba o ecra

1 [Menu] chave >[ A ][V ]chaves> [Ajustar/Manutencao] > [OK] chave > [ A ][V ] chaves>
[Configuracdo de servico] > [OK] chave > [ A 1['V¥ 1chaves>[Mestre de cerimdnias] > [OK] chave

Executar

1 Selecione [Sim].

Aumente o valor da configura¢do. Ao fazer ajustes, aumente o valor atual em um nivel de cada vez. Se

o efeito ndo aparecer mesmo depois de aumentar a configuracdo em um nivel, aumente a configuracao
em mais um nivel. Se o efeito ndo aparecer, reduza o valor original em um nivel de cada vez. Se o efeito
nao aparecer mesmo depois de reduzir o valor em um nivel, tente reduzir o valor em mais um nivel. Se o
efeito ainda ndo aparecer, altere o valor de volta para o valor original.
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O ambiente de uso esta em uma altitude de 1.000 m ou mais, e
linhas brancas horizontais irregulares aparecem na imagem.

Selecione o [System Menu/Counter] chave> [Ajuste/Manutencgao] > "Outros" [Ajuste
de altitude] e defina a altitude um passo acima da configuracao atual.
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O ambiente de uso esta em uma altitude de 1.000 m ou mais, e
pontos coloridos aparecem na imagem.

ABC
123.

Selecione o [System Menu/Counter] chave> [Ajuste/Manutencgao] > "Outros" [Ajuste
de altitude] e defina a altitude um passo acima da configuracao atual.
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As imagens impressas tém linhas verticais

ABC AEC
123 123

A fenda do vidro esta suja?

Quando utilizar o processador de documentos, limpe a superficie da fenda de vidro e a guia de leitura com o
pano seco.

(V) IMPORTANTE

Nao utilize agua, sabao ou solventes para efectuar a limpeza.

D
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Limpe o carregador dentro da unidade principal.

1 Abra o Front cover.

NOTA

Nao toque no rolo de revelacdo nem o sujeite a impactos. A qualidade da impressao ira piorar.

3 Coloque o removido Developer unit em uma superficie limpa e nivelada.

NOTA

Nao fique de pé Developer unit vertical.
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4

Remover Drum unit.

NOTA

Nao toque na parte do tambor nem a sujeite a impactos. Além disso, se exposto a luz solar direta ou luz
forte, a qualidade da impressdo se deteriorara.

Coloque o removido Drum unit em uma superficie limpa e nivelada.

NOTA

Nao fique de pé Drum unit vertical.

Limpe a poeira e a sujeira do papel Registration roller (metal) usando um pano
macio e seco.
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7 Deslize o botao de limpeza do carregador superior do Drum unit para a esquerda e
para a direita duas ou trés vezes.

NOTA

+ limpar o fio do carregador pela primeira vez, remova a fita que prende o botdo de limpeza do
carregador.

« Apos a limpeza, retorne o botdo de limpeza do carregador a sua posicdo original.

8 Retornar o Drum unit.
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Sujidade na margem superior ou verso do papel.

ABC
123

O interior da maquina esta sujo?

Para manter a qualidade de impressao ideal, recomenda-se também que o interior da maquina
seja limpo quando o recipiente de toner for substituido e quando aparecerem listras verticais.

1 Abra atampa superior.

@ IMPORTANTE

Nao toque no rolo de revelagdo nem o sujeite a impactos. A qualidade da impressdo ira piorar.
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3 Coloque o removido Developer unit em uma superficie limpa e nivelada.

NOTA

Nao fique de pé Developer unitvertical.

4 Remover Drum unit

NOTA

Nao toque na parte do tambor nem a sujeite a impactos. Além disso, se exposto a luz solar direta ou luz
forte, a qualidade da impressao se deteriorara.

5 Coloque o removido Drum unit em uma superficie limpa e nivelada.

q
N |

NOTA

Nao fique de pé Drum unit vertical.
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6

Limpe a poeira e a sujeira do papel Registration roller (metal) usando um pano
macio e seco.

Deslize o botdo de limpeza do carregador superior do Drum unit para a esquerda e
para a direita duas ou trés vezes.

NOTA

+ limpar o fio do carregador pela primeira vez, remova a fita que prende o botdo de limpeza do
carregador.

+ Apos a limpeza, retorne o botdo do limpador do carregador para sua posicdo original (POSICAO
INICIAL DO LIMPADOR)

Retornar o Drum unit.
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10 Feche a tampa superior.
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Parte da imagem encontra-se, periodicamente, esbatida ou exibe
linhas brancas.

A tampa frontal esta bem fechada?

Abra a tampa frontal e feche-a novamente.

As necessidades de atualizacao do tambor devem ser realizadas.

1 Exiba o ecra
1 [System Menu/Counter] chave> [Ajuste/Manutencdo] > [Ajuste de imagem] > [Ajuste de imagem]

2 Executar

1 Realize a Vivif. do Tambor

A Vivif. do Tambor comeca.
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Uma versao mais leve da imagem anterior mantém-se e é
repetidamente impressa

AB

O tipo de material esta corretamente configurado?

Verifique se a configuragao de tipo de material esta correta.

1 [System Menu/Counter] chave> [Configuragdes do dispositivo] > [Alimentacao de
papel] > [Configuracado do tipo de midia]

2 Verifique o peso (espessura de papel) para o tipo de papel e substitua-o pelo valor
correto.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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A impressao no verso tem infiltracao da imagem

ABC
123

1 Selecione [Prevenir sangramento] de cada aba de funcao e ajuste-a para LIGADO.

NOTA

Vocé também pode definir a funcao antirreflexo nas etapas a sequir.

[System Menu/Counter] chave> [ConfiguracBes de funcdoConfiguracdes] > [Padrbes de fungao] >
[Copiar/Imprimir] > [Prevenir sangramento (cdpia)]
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Operacao Remota

Esta funcao permite que o administrador do sistema explique como operar o painel e resolva problemas ao
utilizador, acedendo ao painel de operacdo da maquina remotamente utilizando um navegador e software VNC.

Executar uma Operacao Remota a partir do Navegador

O navegador suportado é o seguinte. Recomendamos a versdo mais recente do navegador para utilizar a
Operag¢do Remota.

* Google Chrome (Versdo 21.0 ou superior)
* Microsoft Edge

+ Mozilla Firefox (Versdo 14.0 ou superior)
+ Safari (Versdo 5.0 ou superior)

Esta seccdo descreve o procedimento para executar operag¢des remotas desde o Embedded Web Server RX
utilizando o Google Chrome.

NOTA

Para executar a Operacao Remota utilizando outros navegadores, consultar o seguinte:
Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

1 Exiba o ecra

1 [System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de rede] > "Configura¢des de rede" [Configuragdes de
protocolo]

2 Definir [VNC aprimorado (RFB) sobre TLS] para Sobre

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

NOTA

Vocé pode configurar as configurac®es do protocolo usando Embedded Web Server RX.
Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide
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3 Configure as defini¢des para opera¢do remota.
1 [System Menu/Counter] chave> [Configuracdes de rede] > "Conectividade" [Opera¢do remota] > Sobre

2 Selecione entre [Desligado], [Usar senha], [Somente administrador]

Quando vocé seleciona [Usar senha], digite a senha em "Senha" e "Confirme sua senha", entdo
selecione [OK].

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

NOTA

Vocé pode configurar as configuragdes para operacdo remota usando Embedded Web Server RX.
Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

4 Reinicie a maquina.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.
5 Abra o navegador.

Especifique https://[Nome do host desta maquina] e inicie Embedded Web Server RX.
= Acessando Embedded Web Server RX (pagina 98)

6 [Informacgdes do dispositivo / Operacao remota] > [Operagao remota]

7 Clique em [Iniciar].

NOTA

+ Se o utilizador tiver sessao iniciada no dispositivo, o ecra de confirmagado de autorizagao sera
exibido no painel operativo. Selecione [Sim].

« Se ocorrer um bloqueio de pop-up do navegador durante a conexao da Opera¢do Remota, selecione
Sempre permitir pop-ups de https:// [Nome do host] e clique em [Completo]. Executar [Comegar]
depois de esperar 1 minuto ou mais.

Quando a Operacdo Remota é iniciada, o ecrd do painel de operacdo sera exibido no ecrd do PC do
utilizador ou do administrador do sistema.

309



Resoluc¢do de problemas > Resolucdo de problemas

Executar uma Operacdao Remota a partir do Software VNC

1 Exiba o ecra

1 [System Menu/Counter] chave> [Configurac¢des de rede] > "Configura¢des de rede" [Configura¢des de
protocolo]

2 Definir [VNC (RFB)] para Ligado.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

NOTA

+ Se “VNC (RFB) sobre TLS" for definido para On, a comunicacdo é encriptada.
+ Vocé pode configurar as configura¢des do protocolo usando Embedded Web Server RX.
Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

3 Arranque da operacao remota.
1 Arranque do software VNC.

2 Introduza o seguinte formato separado por dois pontos para arrancar a operagdo remota.

“Enderego IP: niUmero de porta”

NOTA

Aquando da definicdo “VNC (RFB)” para ON no passo 2, o niumero de porta padrdo é 9062. Quando
“VNC (RFB) sobre TLS" for definido para On, o nimero de porta padrao é 9063.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Responder a mensagens

Se o painel tatil ou o computador exibirem qualquer uma destas mensagens, siga o procedimento
correspondente.

NOTA

Quando entrar em contacto connosco, necessitara do nimero de série. Para verificar o nimero de série,
consulte o seguinte:

= Verificar o nimero de série do equipamento (pagina 2)

"O ponto de acesso nao foi detectado.” é exibido

Verifique se o ponto de acesso foi configurado corretamente.
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"Adicione papel no cassete.#" é exibido.

A cassete indicada nao tem papel?
+ Coloque papel.

= Colocar nas cassetes (pagina 111)

+ Selecione papel de outra fonte de papel.

+ Selecione [Continuar] para trocar o papel e imprimir.
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"Adicione papel na bandeja multiuso." é exibido.

O papel acabou na fonte de papel exibida?
+ Coloque papel.

= Colocar nas cassetes (pagina 111)

= Colocar papel na Bandeja Multifuncoes (pagina 116)

+ Selecione papel de outra fonte.

+ Selecione [Continuar] para trocar o papel e imprimir.
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"Limite caixa exced." é exibido

[Fim] é exibido no ecra?
Os trabalhos ndo podem ser guardados porque a caixa especificada esta cheia. O trabalho foi cancelado.
Selecione [Fim].

Imprima o elimine o original na caixa e depois tente novamente.
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"Erro de transmissao" é exibido

Ocorreu um erro durante a transmissao.

O trabalho foi cancelado. Selecione [OK] chave.
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"Nao foi possivel conectar com o servidor de autenticacdo." é
exibido

A maquina corresponda a hora do servidor?
+ Defina a hora da maquina para que corresponda a hora do servidor.

= Definir a data e a hora (pagina 74)

Esta adequadamente registada no servidor de autenticacao?
+ Ative a Administra¢ao de Inicio de Sessao de Utilizador.
= Consulte o manual do utilizador em inglés.
+ Defina o servidor de autenticagdo de rede.
+ Verifique o estado da ligagdo com o servidor.

+ Confirme que o nome do computador a palavra-passe para o servidor de autenticacdo estdo corretos.

A maquina esta conectada a rede corretamente?
= Ligacdo do cabo LAN (pagina 48)

= Confiquracdo de Rede (pagina 75)

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Sobre], o processo sera retomado automaticamente
apo6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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"Impossivel ligar ao servidor." é exibido

Verifique o estado da ligagao com o servidor.
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"Nao é possivel conectar.” é exibido

Ligacao Wi-Fi ou Wi-Fi Direta nao pode ser concluida.

Verifique as defini¢cdes e as condi¢des do sinal.
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"Nao pode imprimir em Duplex neste papel.” é exibido

Selecionou um tamanho ou tipo de papel que nao pode ser impresso em frente e verso?
+ Selecione [Continuar] para cancelar a impressao duplex e continuar imprimindo.
+ Selecione papel de uma fonte de papel diferente e pressione [Continuar] para trocar o papel para impressao.

+ Selecione [Cancelado] para cancelar o trabalho.
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"Nao é possivel realizar impressao remota." é exibido

A impressao remota é proibida.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Fim].
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"Nao é possivel imprimir o nimero de cépias especificado." é
exibido.

Apenas se encontra disponivel uma cépia.
+ Selecione [Continuar] para continuar imprimindo.

+ Selecione [Cancelado] para cancelar o trabalho.
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"Nao é possivel processar este trabalho.""Restrito pelas
configuragdes de autorizagao." é exibido.

Restrito por configuracdes de autorizagao.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Saida].
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"Restringido pela Contab. de trabalhos. Nao é possivel imprimir."”
é exibido.

Restringido pela contabilizacao de trabalhos.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Saida].
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"Esta conta de utiliz. foi bloqueada."” é exibido.

Contacte o administrador.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Fim].

324



Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Nao pode usar esta funcao." é exibido.

Este trabalho sera abortado porque a autoriza¢cdo do usuario proibe essa fungao. Selecione [Fim].
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"Nao é possivel ler dados neste cartao de identificagcao." é exibido

No processo de registo, as informacgdes do cartao ID nao foram lidas corretamente.

Segure o cartao IC sobre o leitor de cartdes IC novamente. Se a mesma mensagem for novamente exibida, o
cartao IC podera nao ser compativel com este produto. Substitua-o por outro cartdo IC.
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"Nao é possivel reconhecer o leitor de cartao de identificagao." é
exibido.

+ Verifique se o conector USB do seu leitor de cartdes IC esta corretamente conectado a unidade principal.

+ Se [HOST USB] em [Configuracao do bloco de interface] esta definido para [Bloquear], mude para
[Desbloquear].
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"Falha na ativacao. Entre em contato com o administrador." é
exibido.

Falha ao ativar a aplicacao.

Contacte o administrador.

A autenticacao alargada esta desativada.

Desligue e ligue a alimentagao novamente. Se o erro persistir, contacte o administrador.

1 Desligue o interruptor de alimentacao.

A mensagem de confirmacgado para alimentacao elétrica desligada é exibida.

Demora aproximadamente 3 minutos a desligar.

A CUIDADO

Se esta maquina ndo for utilizada durante um periodo prolongado (por exemplo, de um dia para o
outro), desligue-a no interruptor de alimentacao. Se a maquina ndo for usada durante um periodo mais
prolongado (por exemplo, férias) retire o cabo da tomada como medida de precaucao.

@ IMPORTANTE

+ Se usar produtos equipados com a funcao de fax, desligar a maquina no interruptor de alimentagao
impede a transmissao e recec¢do de faxes.

+ Retire o papel das cassetes e feche-o nos sacos de armazenamento para o proteger da humidade.
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"Falha ao enviar por SMB." é exibido.

Esta maquina e o PC de destino de imagem digitalizada estao ligados a rede?
Verifique a rede.

+ Ligagao do cabo LAN

+ Comportamento do hub

+ Estado do servidor

+ Nome do anfitrido ou endereco IP

* Numero da porta

= |igacdo do cabo LAN (pagina 48)

= Confiquracdo de Rede (pagina 75)

As informacdes da conta (ID de utilizador, palavra-passe) utilizadas para aceder a pasta
partilhada para a qual a imagem digitalizada é enviada estao incorretas?

Verifique as definicdes do PC de destino de imagem digitalizada.
+ Nome do anfitrido
+ Caminho

+ Nome de utilizador para inicio de sessao

NOTA

Se o remetente for um utilizador de dominio, especifique o nome do dominio. [Nome de utilizador de inicio
de sessdo]@[Nome de dominio]

(Exemplo) sa720XXXX@km
+ Palavra-passe de Inicio de Sessao

+ A pasta partilha as autoriza¢des do destinatario
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"Falha a armazenar dados de retencao de trabalho." é exibido

O trabalho foi cancelado. Selecione [Fim].
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"Falha ao especificar Controlo de Trabalho." é exibido.

Falha ao especificar Contabilizacao de Trabalho quando processar o trabalho exteriormente.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Fim].

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Sobre], o processo sera retomado automaticamente
ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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"ID de conta incorrecto." é exibido

O ID da conta estava incorrecto aquando do processamento externo do trabalho.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Fim].

332



Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Restricao de Contab. Trabs. excedida." é exibido

A contagem aceitavel de impressdes restringida pela Contabilizacao de Trabalhos foi excedida?

A contagem aceitavel de impressdes excedeu a restricao da Contabilizacdo de Trabalhos. Ja ndo é possivel
imprimir mais.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Fim].
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Erro KPDL." é exibido

Ocorreu um erro de PostScript.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Fim].

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Sobre], o processo sera retomado automaticamente
ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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"Ocorreu um erro. Desligue e ligue o interruptor.” é exibido

Ocorreu um erro de sistema.

Siga as instrucdes indicadas no ecra.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Falha na maquina."” é exibido

Ocorreu um erro interno.

Registe o cédigo de erro exibido no ecra e contacte o técnico de assisténcia.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Numero maximo de paginas digitalizadas.” é exibido

A contagem aceitavel de digitalizacdes foi excedida?

Nao é possivel continuar a digitalizar paginas. O trabalho foi cancelado. Selecione [OK].
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"A memoria esta cheia." é exibido

A memodria esta cheia e o trabalho nao pode continuar.

Selecione [OK]. Este trabalho foi [Cancelado]. Quando memodria insuficiente ocorrer com frequéncia, contacte o
seu revendedor ou técnico de assisténcia.

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Sobre], o processo sera retomado automaticamente
ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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"Encravamento de papel.” é exibido.

Ocorreu um encravamento de papel.

Se o papel ficar encravado, a maquina irad parar e a localiza¢do do atolamento sera indicada no ecra. Deixe a
maquina ligada e siga a instrucdo para retirar o papel encravado.

= Indicadores de local do papel encravado (pagina 369)
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"A executar limpeza do cilindro..." é exibido

A maquina esta em modo de ajuste para manter a qualidade.

Aguarde.
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"A regular a temperatura..." é exibido.

A maquina esta em modo de ajuste para manter a qualidade.

Aguarde.
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"Remova os originais do proc. de doc." é exibido.

Ainda ha originais no processador de documentos?

Retire os originais do processador de documentos.

(V) IMPORTANTE

Se o papel se tiver rasgado durante a remocao, certifique-se que remove quaisquer pedacos soltos no interior
da maquina. Os restos de papel deixados na maquina poderdo causar encravamentos posteriores.

1 Retire os originais da Mesa de Originais.

A

? Abra atampa traseira e remova o papel atolado.
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3 Retire os originais do processador de documentos.

4  Recoloque a tampa na posicao original.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Memoria do scanner cheia." é exibido

Nao é possivel efetuar a digitalizacao devido a falta de meméria do scanner.

O trabalho foi cancelado. Selecione [OK].
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Excedido trabalhos de envio programados.” é exibido

O numero de transmissodes do temporizador que podem ser configuradas foi excedido.

Selecione [Fim]. O trabalho foi cancelado.

Aguarde até a transmissao atrasada ser executada, ou cancele a transmissao atrasada e execute novamente o
trabalho.
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"Erro de envio." é exibido

Ocorreu um erro durante o envio.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Fim]. Consulte a lista de cédigos de erro de transmissao para o cddigo de
erro e seus detalhes.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Sobre], o processo sera retomado automaticamente
apo6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"O dispositivo nao pode ser conectado porque as conexoes
permitidas seriam excedidas." é exibido

Esta a conectar mais do que o nimero maximo de liga¢des Diretas Wi-Fi?

Desconecte os dispositivos mdveis que nao estiver usando ou configure o [0000] desta unidade para
desconectar os dispositivos moéveis.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

347



Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"A palavra-passe nao respeita os requisitos da politica de
palavras-passe.” é exibido.

A sua palavra-passe expirou?
Altere a palavra-passe de inicio de sessdo. O trabalho foi cancelado. Selecione [Fim].

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

Os requisitos da politica de palavra-passe mudaram (comprimento da palavra-passe, strings de
caracteres a utilizar, etc.)?

Verifique os requisitos da politica da sua palavra-passe e altere a palavra-passe de inicio de sessao.
O trabalho foi cancelado. Selecione [Fim].

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Programa malicioso foi detectado.” é exibido.

A execucao foi abortada devido a um possivel programa de malware.
Os nomes das aplicagdes para as quais o malware foi detetado sao exibidas.

Contacte o administrador.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Erro no disco RAM." é exibido

Ocorreu um erro no disco RAM.
O trabalho foi cancelado. Selecione [Fim].
E possivel o sequinte cédigo de erro:

04: Nao ha espaco livre suficiente no disco RAM. Se o disco RAM opcional estiver instalado, aumente o tamanho
do disco RAM usando Config. dis. [RAM] no Menu do sistema.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.

NOTA

O volume do tamanho do disco RAM pode ser aumentado selecionando [Priorid. impres] . nas configuracdes
de [Memoria opcional] .

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"E necessaria manutencdo para unidades de imagem." é exibido.

Contacte o seu técnico de assisténcia

O kit de manutencdo necessita de ser substituido a cada 100 000 paginas de impressao.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"O vidro da fenda requer limpeza." é exibido.

O vidro da fenda requer limpeza.

Quando utilizar o processador de documentos, limpe a superficie da fenda de vidro e a guia de leitura com o
pano seco.

(V) IMPORTANTE

Nao utilize 4gua, sabao ou solventes para efectuar a limpeza.

NOTA

A existéncia de sujidade na fenda de vidro ou na guia de leitura pode levar ao surgimento de riscas na saida.

D
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Toner vazio." é exibido.

Substitua o cartucho do toner pelo nosso cartucho de toner especificado.

A CUIDADO

Nao tente incinerar partes que contenham toner. Faiscas perigosas podem causar queimaduras.

Aqui, explicaremos os procedimentos para substituir o recipiente de toner.

1 Abra atampa superior.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

4 Coloque o recipiente de toner no saco coletor de recipientes de toner.

5 Remova o novo cartucho do toner da caixa.

@ IMPORTANTE

Nao toque nos pontos mostrados abaixo.

6 Agite o recipiente do toner de 5 a 6 vezes.

"' 5~6 "*
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

7 Instale o cartucho do toner.

8 Feche a tampa superior.

NOTA

+ Se a tampa frontal ndo fechar, verifique se o novo recipiente de toner esta instalado corretamente.

+ Devolva o cartucho do toner utilizado ao seu revendedor ou técnico de assisténcia. O cartucho do
toner recolhido sera reciclado ou eliminado em conformidade com os regulamentos aplicaveis.

355



Resoluc¢do de problemas > Resolucdo de problemas

"Nivel de toner baixo. (Substitua quando estiver vazio.)" é exibido.

E quase altura de substituir o recipiente de toner.

Obtenha um novo recipiente de toner.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Toner instalado nao é genuino." é exibido.

O tipo de toner que tem coincide com o modelo?

Selecione [Ajuda] e siga as instrucdes na tela.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Incompatibilidade do tipo de toner. Instale o toner correto." é
exibido.

A regiao de vendas do toner que vocé tem corresponde a regiao de vendas do corpo principal?

Utilize o toner correspondente a regiao de vendas do corpo principal.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Recipiente de toner nao instalado corretamente." é exibido.

O recipiente de toner e a unidade reveladora estao instalados corretamente?
O cartucho de toner ndo esta instalado corretamente.

= |impe o interior da unidade principal (paqgina 227)
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Erro na unidade USB." é exibido

A unidade USB esta protegida contra gravacao.
Ocorreu um erro na unidade USB. O trabalho foi cancelado. Selecione [Fim].
E exibido o seguinte cé6digo de erro:

01: Conecte uma unidade de USB gravavel.

Ocorreu um erro na unidade USB.
O trabalho foi cancelado. Selecione [Fim].
E exibido o seguinte cédigo de erro:

01: A quantidade de dados que pode ser salva de uma s0 vez foi excedida. Reinicie o sistema ou ligue/desligue a
alimentacao.

Se o erro persistir, divida o ficheiro em ficheiros mais pequenos. Se o erro persistir, a unidade USB nao é
compativel com a maquina. Utilize a unidade USB formatada por esta maquina. Se ndo for possivel formatar a
unidade USB, esta danificada. Conecte uma unidade USB compativel.

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Sobre], o processo sera retomado automaticamente
apo6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"A unidade USB esta cheia." é exibido

Nao existe espaco livre suficiente na unidade USB.
O trabalho foi cancelado.

Elimine os ficheiros desnecesséarios na unidade USB.

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Sobre], o processo sera retomado automaticamente
ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.

= Consulte o manual do utilizador em inglés.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Erro cartao de mem." é exibido.

Ocorreu um erro no cartao de memoria.
Ocorreu um erro no cartdo de meméria. O trabalho foi cancelado. Selecione .

04: Nao ha espaco livre suficiente no cartdo de memoria. Transfira dados ou elimine dados desnecessarios.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Aviso de alta temperatura. Ajuste a temperatura ambiente.” é
exibido.

A qualidade de impressao podera deteriorar-se. Ajuste a temperatura e a humidade da sua sala.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Aviso de baixa temperatura. Ajuste a temperatura ambiente.” é
exibido

A qualidade de impressao podera deteriorar-se. Ajuste a temperatura e a humidade da sua sala.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Aviso de pouca memoéria." é exibido.

Imp.iniciar trabalho. Tente novamente mais tarde.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Nao pode utilizar esta caixa." é exibido

Este trabalho sera abortado porque a autoriza¢cdo do usuario proibe essa fun¢ao. Selecione [Fim].
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Ajuste/Manutencao

Visao Geral de Ajuste/Manutencao

Se existir um problema de imagem e a mensagem para executar o menu de ajuste ou manutencgao aparecer,
execute Ajuste/ Manuteng¢do no menu do sistema.

A tabela abaixo lista os itens principais que pode realizar.

Item Descricao

[Ajuste de imagem]
{8 NOTA

A Vivif. do Tambor ndo pode ser realizada durante a impressao.
Execute a Vivif. do Tambor apds a impressao estar realizada.
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Realize o ajuste de imagem.

1 Exiba o ecra

1 [System Menu/Counter] chave> [Ajuste/Manutencdo] > "Ajuste de imagem" [Ajuste de imagem]

2 Executar
1 Selecione o item a executar.

2 Execute-o.

Se selecionar varios ites, estes iniciar-se-do em sequéncia.
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Resoluc¢do de problemas > Resolver Papel Encravado

Resolver Papel Encravado

Se ocorrer um atolamento de papel, o painel de toque exibira "Atolamento de papel." e a maquina ira parar.

Indicadores de local do papel encravado

07:09 o7;10|
84\/ Papel Preso vﬁN Papel Preso ' Reter '
2 C—:
1 Retire o papel preso na tampa traseira. c 5
B[N Er A FEm ST Es Abra a tampa traseira. Abra a tampa (D) )
instruges. ‘_ ter ;’:g:;\{a o papel preso. Feche a tampa
JAMUUUA ° . Q /
08 (— h
2 Iniciar a Ajuda : : F/\ejzgzr 4 7 Prox. >
A
07:11
S"\r Papel Preso

Prima o botdo no topo da tampa dianteira
para abrir. Feche a tampa dianteira.

Fechar Voltar ao
Ajuda 3( < Retroc. )( Topo )F

Exibe o local de um papel preso.

Exibe o ecra Ajuda. O ecrd Ajuda mostra o procedimento para eliminar o papel encravado.
Regressa ao passo anterior.

Fecha o ecrd Ajuda e volta ao ecra original.

Mostra o passo selecionado.

Volta ao passo 1.

Avanga para o passo seguinte.

0o N ot A WWN -

Mostra o procedimento de remocao.
9 Selecione [Segurar] para exibir a tela de status e verificar o status dos trabalhos.

Se ocorrer um encravamento de papel, o local do encravamento sera exibido no painel tatil e ainda as
instrucdes de eliminacdo.

( )
07:09
lSN: Papel Preso m
Retire o papel preso na tampa traseira. G
Prima [Iniciar Ajuda] para seguir as
instrugoes.
JAMO0004 ° :
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Resoluc¢do de problemas > Resolver Papel Encravado

Indicador de local Local do papel encravado

do papel encravado

A Bandeja Multifun¢ées
= Remova qualquer papel encravado na Bandeja Multifuncdes (paqgina 371)

B Cassete1a3
= Remova atolamentos de papel do Cassete 1 para o Cassete 3 (pagina 372)

C No interior da maquina
= Remova o papel preso dentro da maquina (pagina 374)

D Tampa traseira e unidade duplex
= Remova qualquer papel atolado na Tampa traseira e Unidade duplex (pagina 379)

E Processadoor de documentos
= Retire o papel encravado no Processador de Documentos (Inversdo Automatica)

(pagina 383)

Depois de remover o papel encravado, a maquina ira aquecer novamente e a mensagem de erro desaparecera.
A maquina continua com a pagina que estava a imprimir aquando do encravamento.
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Resoluc¢do de problemas > Resolver Papel Encravado

Remova qualquer papel encravado na Bandeja
Multifuncoes

A CUIDADO

* Nao reutilize papel encravado.

+ Se o papel se tiver rasgado durante a remocdo, certifique-se que remove quaisquer pedagos soltos no
interior da maquina. Os restos de papel deixados na maquina poderdo causar encravamentos posteriores.

1 Retire o papel encravado.

2 Remova todo o papel.

3 Recarregue o papel
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Resoluc¢do de problemas > Resolver Papel Encravado

Remova atolamentos de papel do Cassete 1 para o Cassete
3

O procedimento para lidar com atolamentos de papel no cassete 1 ao cassete 3 € o mesmo. A Cassete 1 é
utilizada aqui como exemplo.

A CUIDADO

* Nao reutilize papel encravado.

+ Se o papel se tiver rasgado durante a remocdo, certifique-se que remove quaisquer pedagos soltos no
interior da maquina. Os restos de papel deixados na maquina poderdo causar encravamentos posteriores.

1 Retire a Cassete 1 no seu sentido até que pare.

2 Retire o papel encravado.
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3 Empurre a Cassete 1 de volta.

4 Abraatampa superior.

5 Feche a tampa superior.
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Remova o papel preso dentro da maquina

A CUIDADO

+ Nao reutilize papel encravado.

+ Se o papel se tiver rasgado durante a remocdao, certifique-se que remove quaisquer pedagos soltos no
interior da maquina. Os restos de papel deixados na maquina poderdo causar encravamentos posteriores.

1 Retire a Cassete 1 no seu sentido até que pare.

2 Retire o papel encravado.

3 Empurre a Cassete 1 de volta.
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Resoluc¢do de problemas > Resolver Papel Encravado

4 Abraatampa superior.

5 Removao recipiente de toner e a unidade reveladora

(V) IMPORTANTE

Nao toque no rolo de revelacdo nem o sujeite a impactos. A qualidade da impressao ira piorar.
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Resoluc¢do de problemas > Resolver Papel Encravado

Coloque o recipiente de toner e a unidade reveladora removidos em uma superficie
limpa e nivelada.

@ IMPORTANTE

Nao coloque o recipiente de toner e a unidade reveladora na vertical.

7 Retire a unidade do tambor

(V) IMPORTANTE
+ Ao remover a unidade de tambor, algumas pecas ficam muito quentes. Tenha cuidado uma vez que
havera risco de lesdo devido a queimadura.

+ N&o toque na parte do tambor nem a sujeite a impactos. Além disso, se exposto a luz solar direta ou
luz forte, a qualidade da impressao se deteriorara.
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Resoluc¢do de problemas > Resolver Papel Encravado

8 Coloque a unidade de tambor removida em uma superficie limpa e nivelada.

(V) IMPORTANTE
Nao coloque a unidade do tambor na vertical.

o Abra a tampa de alimentacao C.
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11 Feche a tampa de alimentacéo C.
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Resoluc¢do de problemas > Resolver Papel Encravado

Remova qualquer papel atolado na Tampa traseira e
Unidade duplex

(V) IMPORTANTE

Algumas partes estdo muito quentes no interior da maquina. Tenha cuidado uma vez que havera risco de
lesdo devido a queimadura.

1 Abraatampa traseira.
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4 Retire o papel encravado.

7 Retire o papel encravado.
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Resoluc¢do de problemas > Resolver Papel Encravado

8 Volte a colocar a tampa de alimentacao na posicao original.

O Empurre a Cassete 1 de volta.

11 Abra a tampa superior.
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1 2 Feche a tampa superior.
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Resoluc¢do de problemas > Resolver Papel Encravado

Retire o papel encravado no Processador de Documentos
(Inversao Automatica)

(V) IMPORTANTE

Se o papel se tiver rasgado durante a remocdo, certifique-se que remove quaisquer pedacos soltos no interior
da maquina. Os restos de papel deixados na maquina poderdo causar encravamentos posteriores.

1 Retire os originais da Mesa de Originais.

A

2 Abraatampa traseira e remova o papel atolado.
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Resoluc¢do de problemas > Resolver Papel Encravado

3 Retire os originais do processador de documentos.

4  Recoloque a tampa na posicao original.

SR
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Apéndice > Equipamento Opcional

Equipamento Opcional

Configuracao de opcoes

As seguintes melhorias estdo disponiveis para este modelo.

(1) Card Authentication Kit(B) AC

(2) PF-1100

(4) SD Memory Card
SDHC Memory Card

Opcao de software J
(A)UG-33 AC

1 Card Authentication Kit(B) AC <IC card authentication kit (Activate)>

E possivel realizar a autenticacdo de utilizador com o cartdo IC. De modo a realizar a autenticacdo de
utilizador com cartao IC, as informacgdes do cartdo IC devem ser registadas na lista do utilizador local
antecipadamente.

2 PF-1100 <Paper Feeder>
E possivel adicionar 2 gavetas que sdo iguais as da cassete da unidade principal.

A forma de carregar papel é igual a da cassete padrao.
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Apéndice > Equipamento Opcional

3 UG-50< Médulo de plataforma confiavel>

Pode proteger informagdes confidenciais com esta opg¢do. A chave de criptografia usada para criptografar
informacgdes confidenciais nesta maquina é armazenada numa area de armazenamento dedicada no chip
TPM. Como essa area de armazenamento nao pode ser lida de fora do TPM, informacgdes confidenciais
podem ser protegidas com seguranca.

4 Cartdo de Memoria SD/SDHC

O cartdo de memoria SD/SDHC é um cartdo microchip com o qual pode ser registada a opgao tipo de letra,
macro, formulario, e etc. Insira o cartdo de memoéria SDHC (Max. 32 GB) e o cartdao de memoéria SD (Max. 2
GB) na ranhura do cartdo de memo©ria.

NOTA

Se remover o chip TPM ap6s a fungdo de criptografia de dados estar ativada, a maquina ird parar de
funcionar.

Opcdo de software
1 UG-33 CA<Kit de expansao ThinPrint (Ativar)>

E possivel imprimi os dados de impress&o diretamente mesmo sem o controlador de impress&o.
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Apéndice > Especificacbes

Especificacoes

(V) IMPORTANTE

As especifica¢fes podem ser alteradas sem aviso prévio.

NOTA

Para obter mais informacdes sobre a utilizacdo do FAX, consulte o seguinte:
= FAX Operation Guide

Maquina
Tipo Secretaria
Método de Impressao Electrofotografia por raio laser semicondutor
Peso do Papel (Cassete) 60 para 163 g/m?
Peso do Papel (Bandeja 60 para 220 g/mZ2, 209,5 g/m? (Cartdo postal)

Multifungées)

Tipo de Papel (Cassete) Simples, Reciclado, Pré-impresso, Bond, Colorido, Perfurado, Timbrado,
Grosso, Alta qualidade, Personalizado 1 a 8 (A impressao duplex é igual
aimpressao em um sé lado)

Tipo de Papel (Bandeja Comum, Transparéncia, Etiquetas, Reciclado, Pré-impresso, Bond,

Multifuncdes) Cartdo, Cor, Pré-perfurado, Timbrado, Envelope, Papel Espesso, Alta
qualidade, Personal. 1 a 8

Tamanho de Papel (Cassete) A4, A5-R, A5, A6, B5, Carta, Oficio, Félio, 216 x 340 mm, Declaracao,
Executivo, Oficio II, 16K, B5 (ISO), Personalizado (105 x 148 a 216 x 356
mm)

Tamanho de Papel (Bandeja A4, A5-R, A5, A6, B5, Carta, Oficio, Félio, 216 x 340 mm, Declaragao,

Multifuncdes) Executivo, Oficio II, 16K, B5 (ISO), Envelope n° 10, Envelope n° 9,

Envelope n° 6 3/4, Envelope Monarch, Envelope DL, Envelope C5, cartdo
postal, cartdo postal de retorno, Yougata 4, Yougata 2, Nagagata 3,
Nagagata 4, Younaga 3, Personalizado (70 x 148 a 216 x 356 mm)

Largura da imagem de impressao | Superficie total 4,2 mm

Tempo de aquecimento (23°C/ 29 segundos ou menos (desde que é ligada)
73.4°F, 60%)

Capacidade de Papel (Cassete) 250 folhas (80 g/m?)

Capacidade de Papel (Bandeja 100 folhas (80 g/m?)

Multifungdes)

Capacidade da Bandeja de 150 folhas (80 g/m?)

Saida (Bandeja superior)

Sistema de edicao de imagem Laser semi condutor e electrofotografia
Memoria 2GB
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Apéndice > Especificacbes

Item EspecificacBes

Interface

« USB de alta velocidade: 1
« Interface de rede: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
* 1 (USB de alta velocidade)

+ Compativel com LAN sem fio

* Fax:1
Ambiente Operativo 10a32,5°C
(Temperatura)
Ambiente Operativo (Humidade) 10 a 80%

Ambiente Operativo (Altitude)

Maximo 3500 m/11,482 pés

Ambiente Operativo (Brilho)

1500 luz maxima

Dimensao (L x P x A)

375 x 393 x 272 mm475 x 412 x 437 milimetros417 x 412 x 437
milimetros

Peso (sem cartucho do toner)

19 kg

Espaco necessario (P x D)

(aquando da utilizacdo da bandeja
multifuncdes)

417 x 548 milimetros

Fonte de energia

CA 220-240V, 50/60 Hz, 4.1 UM

O consumo de eletricidade do
produto em standby em rede (Se
todas as portas de rede estiverem
conectadas.)

As informacdes estdo disponiveis na pagina web abaixo.

Triunfo-Amieiro
PT:

https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/
download-centre

DE:

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-
center

Imposto sobre a renda
PT:

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/
download-centre

DE:

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/
download-center

Opcdes

= Confiquracdo de opcdes (pagina 386)
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Apéndice > Especificacdes

Funcgdes de copia

Velocidade de cépia

Tamanho do papel Especificacbes

Ad 40 folhas/min
Carta-R 42 folhas/min
B5R 15 folhas/min™"
A5R 15 folhas/min™*2
ABR 19 folhas/min™*3
Legal 34 folhas/min

A5 65 folhas/min
16K 12,5 folhas/min™4

*1: 8,5 folhas / min. para a 5% pagina e seguintes
* 2: 8,5 folhas / min. para a 62 pagina e seguintes
* 3: 8,5 folhas / min. para a 72 pagina e seguintes

*4:7,5folhas / min. para o 5% e seguintes

Velocidade de cépia (ao usar EcoPrint)

Tamanho do papel Especificacbes

Ad 20 folhas/min
Carta-R 21 folhas/min
B5R 7,5 folhas/min™
A5R 7,5 folhas/min™"
A6R 9,5 folhas/min*2
Legal 17 folhas/min
A5 33 folhas/min
16K 6.5 folhas/min™3

*1:4,5 folhas/min. para a 7° e seguintes
*2:5,5 folhas/min. para a 7° e seguintes

* 3: 3,5 folhas/min. para a 5% e seguintes

Outros

Especificacbes

Tempo da primeira copia (A4, 6,4 segundos ou menos
colocada no vidro de exposicao,
alimentagdo da cassete)
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Apéndice > Especificacdes

Item Especificacbes

Nivel de zoom Modo manual: 25 a 400%, incrementos de 1%

Niveis de zoom predefinidos: 400%, 200%, 141%, 115%, 100%, 86%,
70%, 50%, 25%

Cépia continua 1-999 folhas
Resolucdo 600 x 600 dpi
Tipo de Original Folha, Livro, objetos tridimensionais (tamanho original maximo:

216%x356 mm)

Sistema de alimentacgao original Fixo
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Apéndice > Especificacbes

Funcao da impressora

Velocidade de impressao

Tamanho do papel Especificacbes

Ad 40 folhas/min
Letter 42 folhas/min
B5R 9,5 folhas/min™
A5R 9,5 folhas/min™2
A6R 11 folhas/min*3
Legal 34 folhas/min
A5 65 folhas/min
16K 8,5 folhas/min™4

*1:15 folhas/min até a 42, 8,5 folhas/min a partir da 5° e depois
*2:15 folhas/min até a 52, 8,5 folhas/min a partir da 6° e depois
*3:19 folhas/min até a 62, 8,5 folhas/min a partir da 7° e depois

*4:12,5 folhas/min até a 42, 7,5 folhas/min a partir da 5% e depois

Outros

Item Especificacbes

Tempo da primeira impressao (A4, | 6,4 sequndos ou menos
alimentacgao da cassete)

Resolucdo 600 x 600 dpi
Sistema operativo + Windows 10
* Windows 11

* Windows Server 2016
* Windows Server 2019
* Windows Server 2022
* Mac OS X v10.9 ou superior

Interface + USB de alta velocidade: 1
+ Interface de rede: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)

* LAN sem fio: 1 (para modelo de rede sem fio)

Lipguagem de descricao de PRESCREVER
pagina
Emulacdo * PCL6 (PCL-XL, PCL5c)
+ KPDL3 (compativel com Postscript3)
+ XPS
* OpenXPS
+ PDF
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Apéndice > Especificacdes

Funcoes de scanner

Velocidade de Digitalizacao (Paisagem A4, 300 dpi, Qualidade da imagem: Texto/
foto original)

Quando utilizar o processador de documentos (exceto digitalizacao por TWAIN)

Item Preto e branco Cor
1 lado 40 folhas/min 23 folhas/min
2 lados 80 folhas/min 46 folhas/min
Outros
Item Especificacbes
Resolucao + 200 dpi x 200 dpi (Pré-definido)
+ 300 dpi x 300 dpi
+ 200 dpi x 100 dpi
+ 600 dpi x 600 dpi
+ 400 dpi x 400 dpi
+ 200 dpi x 400 dpi
Formato do arquivo TIFF (compressao MMR/JPEG), JPEG, PDF (compressdao MMR/JPEG), XPS,
PDF/A, PDF de alta compressao, PDF criptografado, OPEN XPS
Interface Ethernet (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T), USB
Sistema de transmissao SMB, SMTP, FTP, FTP sobre SSL, USB, TWAIN, WIA, WSD

Sistemas operacionais disponiveis: Windows 10/Windows 11/Windows Server 2016/Windows Server 2019/
Windows Server 2022
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Processadoor de documentos

Item EspecificacOes

Tipo de Original Originais em folhas

Tamanho do original Maximo: Legal/Félio
Minimo: A6/Declaracao

Peso original 50 a 160 g/m?2
Capacidade de 50 folhas (50 a 80 g/m?2) maximo
alimentagao

Papel grosso: 25 folhas
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Apéndice > Especificacbes
Alimentador de papel (300 250 folha x 2)

Item EspecificacOes

Método de alimentacao Alimentador do rolo de friccao

de papel Capacidade 250 folhas (80 g/mz) X até 2 cassetes

Tamanho do papel A4, A5-R, A5, A6, B5, Carta, Oficio, Félio, 216 x 340 mm, Declaracdo, Executivo,
Oficio II, 16K, B5 (ISO), Personalizado (105 x 148 a 216 x 356 mm)

Papel suportado Espessura do papel: 60 a 163 g/m?2
Tipo de papel: papel comum, papel reciclado, pré-impressao, papel bond,
papel colorido, papel perfurado, papel timbrado, papel grosso, papel fino,
personalizado

Dimensbes (L x P x A) 375 %393 x 100 mm / 14,76&quot; x 15,47&quot; x 3,94&quot;

Peso 2,9kg/6,391b
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Apéndice > Fazer backup dos seus dados

Fazer backup dos seus dados

Se a memédria deste dispositivo instalado na maquina falhar por qualquer motivo, os arquivos na caixa, 0s
dados recebidos por fax e varias configuragdes salvas serdo excluidos e ndo poderdo ser restaurados. Para
evitar eliminar dados, faga backups regulares conforme se indica.

+ Faga um backup usando NETWORK PRINT MONITOR.
= Fazendo backup dos seus dados usando NETWORK PRINT MONITOR (pagina 396)

Fazendo backup dos seus dados usando NETWORK PRINT
MONITOR

Usar NETWORK PRINT MONITOR para fazer backup regularmente dos dados salvos na maquina.

+ Defini¢des do Sistema
+ Configura¢tes de rede
* Lista de Utilizador

* Livro de Enderecos
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Lista de Func¢oes de Configuracao Rapida de
Seguranca

As fun¢des configuradas em cada nivel de Configuracdo Rapida de Seguranca como se indica. Apds selecionar o
nivel de seguranca, configure a funcao de seguranca de acordo com o seu ambiente operativo.

TLS

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Ligada Ligada
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Definicoes do Servidor

O item de configuracao que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Versao TLS

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3

Encriptacao Eficaz

3DES, AES, AES-GCM, CHACHA20/ AES-GCM, AES, CHACHA20/ AES-GCM, AES, CHACHA20/
POLY1305 POLY1305 POLY1305
Hash

SHAT, SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)

Seguranca IPP

Nivel 1 NIVE Nivel 3

Apenas Seguro (IPPS) Apenas Seguro (IPPS) Apenas Seguro (IPPS)

Seguranca HTTP

Nivel 1 NS Nivel 3

Apenas Seguro (HTTPS) Apenas Seguro (HTTPS) Apenas Seguro (HTTPS)

Seguranca WSD Melhorada

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Apenas Seguro (Enhanced WSD Apenas Seguro (Enhanced WSD Apenas Seguro (Enhanced WSD
sobre TLS) sobre TLS) sobre TLS)

Seguranca eSCL

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Secure Only (eSCL sobre TLS) Secure Only (eSCL sobre TLS) Secure Only (eSCL sobre TLS)

Seguranca REST

Somente seguro (REST sobre TLS) Somente seguro (REST sobre TLS) Somente seguro (REST sobre TLS)
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Definicoes do Cliente

O item de configuracao que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Versao TLS

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3

Encriptacao Eficaz

3DES, AES, AES-GCM, CHACHA20/ AES-GCM, AES, CHACHA20/

AES-GCM, AES, CHACHA20/
POLY1305

POLY1305 POLY1305

Hash

SHAT, SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)

SHA-2(256/384)
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Definic6es IPv4 (Rede com Fios)

O item de configuracao que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

DNS sobre TLS

nivel 1 nivel 2 nivel 3

Desligado Automatico Ligada

Certificado de Verificagcao Automatica

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

nivel 1 nivel 2 nivel 3

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Definicoes IPv4 (Rede sem Fios)

O item de configuracao que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

DNS sobre TLS

nivel 1 nivel 2 nivel 3

Desligado Automatico Ligada

Certificado de Verificagcao Automatica

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

nivel 1 nivel 2 nivel 3

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Defini¢cdes IPv6 (Rede com Fios)

O item de configuracao que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

DNS sobre TLS

nivel 1 nivel 2 nivel 3

Desligado Automatico Ligada

Certificado de Verificagcao Automatica

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

nivel 1 nivel 2 nivel 3

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Defini¢cdes IPv6 (Rede sem Fios)

O item de configuracao que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

DNS sobre TLS

nivel 1 nivel 2 nivel 3

Desligado Automatico Ligada

Certificado de Verificagcao Automatica

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

nivel 1 nivel 2 nivel 3

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Protocolos de envio: Cliente FTP (Transmissao)

O item de configuracao que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Certificado de Verificacdo Automatica

nivel 1 nivel 2 nivel 3

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Outros Protocolos: HTTP (Cliente)

O item de configuracao que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Certificado de Verificacdo Automatica

nivel 1 nivel 2 nivel 3

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Outros protocolos: SOAP

O item de configuracao que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Utilize as Predfini¢coes

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Ligada Ligada
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Outros protocolos: LDAP

O item de configuracao que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Utilize as Predfinicdes

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Data de Validade Data de Validade
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Protocolos de envio: SMTP (E-mail TX)

O item de configuracao que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Certificado de Verificacdo Automatica

nivel 1 nivel 2 nivel 3

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

E-mail: Configuracoes do usuario POP3

O item de configuracao que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Certificado de Verificacdo Automatica

nivel 1 nivel 2 nivel 3

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Imprimir protocolos

Protocolo do servidor SMB

nivel 1 nivel 2 nivel 3

Desligado Desligado Desligado

LPD

Ligada Ligada Desligado
FTP (A receber)
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Ligada Desligado Desligado
IPP

Nivel 1 NIVE Nivel 3

Ligada Desligado Desligado

IPP sobre TLS

Nivel 1 NS

Ligada Ligada Ligada

Raw

Ligada Ligada Desligado

ThinPrint

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Desligado Desligado

ThinPrint sobre TLS

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

'k'] *’I

Ligada — —

*1 Se vocé selecionar [Nivel 2] ou [Nivel 3] em "Configuragao rapida de seguranca", esta configuracao
desaparecera.
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Impr. WSD

Ligada Desligado Desligado

POP (E-mail RX)

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Desligado
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Enviar Protocolo

FTP Cliente (Transmissao)

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Desligado Desligado

SMB

Ligada Ligada Desligado

Digitalizacdo WSD

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Ligada Desligado Desligado
eSCL
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Ligada Desligado Desligado
eSCL sobre TLS

Nivel 1 NS

Ligada Ligada Desligado
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Outros Protocolos

SNMPv1/v2c

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Ligada Desligado

SNMPv3

Desligado Desligado Desligado
HTTP
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Ligada Desligado Desligado
HTTPS

Nivel 1 NIVE Nivel 3

Ligada Ligada Ligada

WSD Melhorado

Nivel 1 NS

Ligada Desligado Desligado

WSD Melhorado (TLS)

Ligada Ligada Ligada

LDAP

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Desligado

Empresa LLC

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Desligado

DESCANSAR

Nivel 1 Nivel 2

Ligada Desligado Desligado
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REST sobre TLS

Ligada Ligada Ligada
VNC (RFB)
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Desligado Desligado Desligado
VNC (RFB) sobre TLS

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Desligado

VNC Melhorado (RFB) sobre TLS

Nivel 1 Nivel 2

Ligada Desligado Desligado
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TCP/IP: Configurac6es Bonjour

Bonjour

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Ligada Desligado
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Configuracoes de rede

Defini¢des Diretas Wi-Fi

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Desligado
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Conetividade

Configuragdes Bluetooth

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Desligado
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Configuracao do Bloco da Interface

Anfitridao USB

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desbloquear Desbloquear Bloquear

Dispositivo USB (Dispositivo)

Desbloquear Desbloquear Bloquear

Controlador USB

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desbloquear Desbloquear Bloquear
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Indicador de poupanca de energia/Temporizador

Repor Painel Automatico

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Ligada Ligada
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Configuracao de Bloqueio de Conta de Utilizador
Bloqueio

nivel 1 nivel 2 nivel 3

Desligado Desligado Ligada
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Definicoes de Registos de Trabalho/Estado de Trabalho

Exibir Estado de Detalhe de Trabalhos

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Mostrar tudo Mostrar tudo Ocultar tudo (Exibir apenas
quando o Administrador

Exibir Registo de Trabalhos

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Mostrar tudo Mostrar tudo Ocultar tudo (Exibir apenas
quando o Administrador

Exibir Registo de Fax

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Mostrar tudo Mostrar tudo Ocultar tudo (Exibir apenas
quando o Administrador
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Editar Restricao

Livro de Enderecos

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Sem limite Sem limite Apenas Administrador

Tecla de um toque

Sem limite Sem limite Apenas Administrador
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Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Evitar Defini¢c6es de Envio Errado

Verificacdo de Destino antes de Enviar

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Ligada Ligada

Entrada de Verificacdo para Novo Destino

Ligada Ligada Ligada

Nova Entrada de Destino

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Autorizar Autorizar Proibir

Nova Entrada de Destino (FAX)

Nivel 1 NIVE Nivel 3

Autorizar Autorizar —*

*1 Se vocé selecionar [Nivel 3] em "Configuracdo rapida de seguranca", esta configura¢do desaparecera.

Marcar o ultimo destino

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Proibir Autorizar Proibir

Difusao

Autorizar Autorizar Proibir
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